
NAZNANILO 
CENJ. NAROČNIKOM NEČLA-

NOM. 

, Kmalu po ustanovitvi našega 
lista začetkom 1. 1915 se je pri-
javilo lepo število' nairočnikov-
nečlanov ker se jim je V Glasilo" 
dopadlo in ker je bilo tudi v re-
snici po ceni. Dobivali so prva 3 
leta nas tednik na 8 straneh v 
6 kolonah samo za en dolar let-
no. Na minuli konvenciji se je to 
naročnino zvišalo na $1.50, ki je 
še sedaj v veljavi. Naročnina za 
inozemstvo je sprva znašala 
$1.50, zadnja 3 leta pa $2. 

Hvaležni smo vsem cenj, naro-
čnikom nečlanom, da so nam o-
stali zvesti od početka do danes. 
In še več; število teh čitateljev 
se od dne do dne množi, osobito 
onih v Jugoslaviji. Prepričani 
smo, da je *že marsikakega take-
ga naročnika baš "Glasilo pri-
vedlo do tega, da spada danes 
pod okrilje naše dične Jednote. 

Nihče ne more trditi, da ni da-
nes *' Glasilo K. S. K. Jednote" 
NAJVEČJI in tudi NAJCENEJ-
ŠI ameriški slovenski tednik.. 
Ako ste zasledovali zadnji čas 
naše druge liste, ste uvideli, da 
so le-ti že po večkrat povišali na-
ročnino, ker so bili v to prisilje-
ni. Tiskarsko delo, materijal, o-
sobito papir se je zadnji čas ta-
ko podražil, kot še nikdar prej; 
nihče ne more da i at i kake stvari 
v lastno izgubo. 

Ker je vsled neznosne dragi-
nje tudi tiskanje in izdaja naše-
ga lista prizadeta, ker so ti stro-
ški poskočili skoraj za 100 cd-
stot., tudi nam ne bo več mogoče 
pošiljati lista naročnikom-nečla-
nom po stari ceni. En sam iztis 
"Glasila" nas danes velja 2.16 
centa brez upravniških stroškov 
in poštnine; torej imamo skoro 
izgubo. 

Da naša podporna organizacija 
ne bo vsled tega trpela kake ško-
de, naznanja s tem podpisano 
upravništvo, da bomo počenši s 
15. majem t. 1. povišali naroč-
nino za nečlane kakor sledi: . . . 

Za Ameriko, letno ..$2,00 
za pol leta $1.00 
za inozemstvo letno. $3.00 

' za pol leta $1.50 
Naročnina za članne K. S. K. 

J., ostane še pri starem, ali dose-
danja, ker iste se brez konvenci-
je ne sme preme niti.. Naj bo ome-
njeno, da smo povišali naročnino 
nečlanov z dovoljenjem in pri-
poročilom glavnega odbora K. 
S. K. J. 

• Kdor izmed teh naročnikov pa 
obnovi naročnino do 15. maja t. 
L, velja ista še po starem, ali $1. 
50 letno; za Jugoslavijo pa $2.; 
po 15. maju pa stopijo nove cene 
v veljavo. — Na podlagi podra-
žene naročnine bo "Glasilo K. S.|zorstvom. 
K. Jednote" še.vseeno največji 
in najcenejši slovenski tednik. 

UPRAVNIŠTVO 
GLASILA K. S. K. JEDNOTE. 

Primarne predsedniške volitve v 
državi Illinois. 

Diic 13. t. m. so se vršile v naši 
državi III., poskusne primarne 
volitve za nominacijo predsedni 
škega kandidata. Pri teh volit-
vah je zmagal naš sedanji gu-
verner Lowden z večino 27,533 
glasov. Za Lowdena je bilo nam« 
rei oddanih 105,877 glasov; njc-
go vtekmee general Wood je, do-
bil 78,344 glasov; senator John-
son iz Kalifornijo, dasiravno ni 
bil na republikanskem tiketu je 
pa dobil 40,88- glasov, za sled-
njega so najbolj glasovale žen-
ske. Demokratski kandidatje 
Hoover, Edward, Palmer, Me 
Ado, Bryan in Lewis so dobili pri 
teli volitvah le »neznatno število 
glasdv. 

Na podlagi te volitve bo imel 
guverner Lowden 34 delegatov 
na prihodnji narodni konvenciji 
izmed celokupnega števila 58. 

Liga narodov bo geslo pri pred-
sed. kampanji. 

Holdredge, Neb. — 15. aprila. 
Xa nekem, tu se vršečem politi-
čnem shodu je včeraj senator 
Johnson iz Kalifornije omenii, 
da bo Liga narodov ena izmed 
glavnih točk prihodnje predsed-
niška kampanje. Ker se visoki 
politikarji v Washingtonu še 
dosedaj niso zamogli J zed i nit i 
glede odobritve te lige, bo naj-
bolj umestno, da atneruko. ljudst-
vo izreče svoje tozadevno mne-
nje s tem, da izvoli takega pred-
sednika, ki se bo ravnal po glasu 
ljudstva. 

Ženske v Ohio se ne bodo udele-
žile volitve 27. t. m. 

..Columbus, Ohio 17. aprila. Ko 
se "bodo dne 27. t. m. vršile dr-
žavi Ohio predsedniške primarne 
volitve, se istih ženske ne bodo 
smele udeležiti; pač bo pa vpra-
šanje glede volitve predsednika 
rešeno in določeno letos meseca 
novembra pri splošnem glasova-
nju. Zastopnik sufragetk iz drža-
ve Ohio je že poslal tozadevno 
peticijo državnemu tajniku Srrfi-
thu; ta peticija vsebuje 75,242 
podpisov. 

15 letni deček zmagal v veliki 
šolski tekmi. 

Washington, D. C. 18. aprila. 
V svrho večjega zanimanja za 

.priglasitev službovanja v armadi 
Združenih držav, je nedavno vo-
jni department razpisal tekmo in 
nagrado za najboljši tozadevni 
članek. Te tekme se je udeležilo 
nad deset miljonov šolskih otrok 
sirom držav. Danes je vlada pri-
znala prvo nagrado 15 letnemu 
Donald L. Campbellu, dijaku vi-
šje šole v Clinton, la. 

Ponosni Donald se bo sedaj za-
stonj peljal v Washington in na-
zaj, da mu vojni tajnik osebno 
prjpne zlato kolajno na prs« kot 
zmagovalcu te tekme. 

Država Rhode Island je sovraž-
nica suše. 

Providence,.R. I. 14. aprila. — 
Danes je bila v senatu države 
Rhode Island sprejeta zakonska 
predloga, ki dovoljuje prodajo 
vsakovrstne pijače, ki ne vsebu-
je nad 4 odst. alkohola. Takoj, ko 
bodo Združene države proglasile 
zopet mirovno stanje, se bo izda-
jalo v Rhode Island, klubom, 
društvom in gostilnam oblastve-
no dovoljenje za prodajo te vr-
ste pijače. 

tfe obupajmo! Senator Fnelan 
nam obljubuje zopet "mo-

kre" čase. 
Atlantic City, N. J. 19. aprilu. 

— Zvezni senator James D. Plic 
lan* iz Californije se je danes .lu-
kaj izrazil, da bo imelo ameriško 
ljudstvo v kratkem času jwpet 
pivo in lahka vina na- razpolago. 
Pač je pa za vedno odzvoriilo 
"whiski" v naši deželi. Ko bo še 
senatna zbornica proglasili! mirov-
no stanje z Nemčijo, bodo zop^t 
gostilne odprte; na razpolago bo 
do žejnim pivo in mehka vina, po-
leg tega si bo, lahko vsakdo pre-
skrbcl svoj dom s takimi pijača-
mi. 

kaj iz Versailles z avtomobilem. sanja za Evropo; v tej zadevi bo 
Francoski ministrski predsednik Nitti otobito prigovarjal franco-

Posledict draginje. 
Portsmouth, Va. 17. aprila. — 

Pastor tukajšnje Elmhuelm Ave. 
metodistovske cerkve' -— Rev. K. 
K. Danton — poroča, da bo za-
naprej opravljal nedeljsko služ-
bo v višnjevih delavnih hlačah, 
ali "Overalls." Istotako ncfcnjo 
priporoča vsem svojim moškim 
faranom; ženske naj se pa udele-
žijo nedeljske službe v -kuhinjs-
kih oblekah s predpasnikom. 

"Illinois Staats Zeitung" prene-
hala izhajati. 

Eden izmed najstarejših ehi-
kaških dnevnikov, nemška 
"Staats Zeitung" je minuli tC-

Izjava Gompersa. 
Cleveland, Ohio, 14. aprila. ~ 

Samuel Gompors, predsednik A- (|,-n prenehala začasno izhajmi 
memke delavske federacije -(A't^led pomanjkanja tiskarskega 
F.*of L.) se je danes tukaj izra-
bi dri do sln»;es vlada Z ruženih 

Ponovna deportacija rdečkam je v. 
Washington, D. C. 14. aprila. 

— Ker se je zadnji čas gibanje 
"rdeekarjev", osobito komuni-
stov v Združenih državah zelo 
razširilo, je justični department 
s svojimi organi spravil na var-
no zopet okrog 3000 teli agitator-
jev. 

Izmed tega števila je vlado do-
ločila, da se mora, deportirati 
390 glavnih komunističnih kolo-
vodij, nekaj izmed teh aretiran-
eev je bilo oproščenih, drugi :>e 
pa nahajajo pod policijskim i:ad-

Vest ga je pekla. 
Steubenville, Ohio. 15. aprila. 

Danes je policija aretirala 26 
letnega Harry Millerja, ker je si-
noči v neki cerkvi v Beach Bot-
tom W. Va., javno izpovedal, da 
je nedavno v Adena, Ohio., umo-
ril 11 letno deklico Frances 
South. , 

Navedenec je, pred velikim ol-
tarjem ves skesan in obupno dvi-
^ i l svoje roke k Bogu, proseč 
Ga, da naj mu ta greh odpusti. 
Do tega koraka ga je privedla 
pekoča vest, ker ni imel ne ramu-

fie mirnega srca. 
: Morilec Miller j o kasneje po-

polnoma priznal svoj zločin šeri-
fu Litten-u. Ono deklico je ubil 
vsled tega, ker ga je materi zato-
žila, da je ljubimkoval z njeno 
starejšo sestro. 

d»;av še ni ničesar nl.romla v 
svrho znižanja neznosne dragi-
nje, vsled katere, trpe osobito de-
lavci. . 

"Odkar je bilo podpisano m 
proglašeno premirje," navaja 
Gompefs, "se niso Združene drža-
ve zavzele, da bi omejile neznan-
sko draginjo. Torej ni čudno, da 
se je organizirano, tako tudi ne-
organizirano delavstvo vzdignilo 
zadnje čase napram neznosnim 
razmeram.".— Predsednik C»om-
pers svetuje končno vsem večjim 
linijskim delavskim ' organizaci-
jam, da naj nastopijo s protesti. 
Če 

pa bodo nastopili v tej zadevi 
na sličen način, naj bodo osobito 
pri vprizorjenih stavkah 
previdni; kajti slabo započeie in 
osnovane stavke delajo organi-
ziranemu delavstvu več škode, 
kot koristi. 

Stroški za uvedbo suše. 
Vashington, D. C. 15. aprila. 

Včeraj je bilorpreČitano v senr.t-
ski zbornici pismo Wayne B. 
Wheeler ja, odvetnika Antmsa-
lonske lige, v katerem se navaja, 
da bode. veljala uvedba narodne 
prohibicije vlado 'Združeni^ dr-4 
žav okrog 5 miljonov dolarjev na 
leto. Ko je to pismo senator War-
ren prečital, se je izrazil da bo'do 
ti izdatki na podlagi dosedanje 
Skušnje mnogo večji. Senatska 
zbornica ima namreč na rokah še 
neko drugo poročilo, sestavljeuo 
po odvetniku "mokrih", ki za-
trjuje, da bodo ti nepotrebni iz-
datki znašali okrog 50 miljonov 
dolarjev na leto. 

Nov denarni drobiž. 
Washington, D. C. 17. aprrla. 
Senator Fravlinghusen iz New 

Jersey je izdelal zakonski načrt 
da naj izda vlada Združenih dr 
za v nov drobiž po 7 in 8 centov. 

Umor v cerkvi. 
New York, N. Y. 18. aprila. — 

Med službo božjo v episkopal-
ni cerkvi sv. Jurja se je odigra-
la danes krvava tragedija s tem, 
da je neki. blaznež ustrelil Dr. 
James W. Markoe, telesnega 
zdravnika multimilijonarja J. P. 
Morgana. Dr. Markoe je slovel 
širom držav kot strokovnjak v 
svojem poklicu. 

Ko je morilec oddal smrtnosni 
strel naravnost v zdravnikovo 
glavo, je zaklical 4'Doli s cerkvi-
jo, doli z bogatini, doli z Ameri-
ko ! " — Vsled te katastrofe je 
nastala v cerkvi, ki je bila polna 
bogatašev — velika panika. Na 
policiji je morilec rekel, da se 
piše Thomas W. Simpkin, doma 
iz Dulutha, Mjtnn. Priznal je tu-
di, da je blazen, ker je "bil šele 
nedavno izpuščen iz nekega zavo-
da za umobolne. -

pomanjkanja tiskarskega 
papirja. Visoka cena in pomanj-
kanje papirja sta povzročila, da 
je ta list zadnje dni izhajal v 
skrajno pomanjkljivih oblikah. 

"Illinois Staats Zeitung" je 
izhajala že celih 76 let, ter je bi-
la glasilo Nemcev naše države l-
11 "111018. Leta 1860 je baš ta list 
dosti pripomogel k izvolitvi 
predsednika Abrahama Lincol-
na. ( 

- 4 

Samomor Hrvata. 
Los Angeles, Calif, 19. aprila. — 

Tu živeči Mike Dragič, rodom Hr-
vat se je včeraj s svojo izvoljenko 
skregal, ki mu je zagrozila, da 
ga bo oblastim naznanila v svrho 
deportacije. To je Dragica tako 
užalostilo, da je sklenil končati 
življenje. Na okno vojega stano-
vanja jc obesil Dragič dve ameri-
ški zastavi; zatem je iste poljubil 
in se ustrelil. Njegove zadnje be-
sede so bile: " O moje Združene 
države!" — 

• — — — — 

Pogreb predsednika Ameriške te-
lefonske in brzojavne družbe. 
New York, N. Y. 17. aprila. — 

Ko se bo vršil jutri, dne 18. apri-
la ob 11 uri dopoldne pogreb te 
dni umrlega predsednika Ameri-
can Telephone and Telegrajh Co. 
Theodore N. Vail-a, bode za 
eno minuto ves telefonski ter 
brzojavni promet ustavljen v 
spomin pokojnemu pijonirju a-
meriškega telefona in brzoja-
va. Nad 12.000,000 teleforiienih a-
.paratov v skupni razdalji 24 mi-
lijonov milj bo jutri za eno minu-
to počivalo. Pokojni predsednik 
te družbe bo pokopan v Parsip-
pany, N. J. 

Stariši, pazite na otroke! 
Dne 16. t. m. se je podal 41etni 

sinček rojaka Brine, stanujoč na 
2309 N. Halsted Str. v Chicago | 
bližnjo prodajalno čez cesto po 
eukerčke. Na Belden Ave ga je 
pa povozila cestna Clark St. ka-
ra, da je obležal revček na me-
stu mrtev, ker mu je odtrgalo 
glavo od telesa. 1'bogi Henričok 
je še držal "penny" v svoji des-
nici, ko so ga potegnili izpod ka-
re. • 

Važna konferenca zaveznikov v 
San Remo. 

San Remo*, Italija 17. aprila. — 
Ker niso zamogli zavezniki na mi-
nulih konferencah v Parizu in 
Londonu rešiti več važnih točk mi-
rovne pogodbe, je bila za tukaj 
sklicana ponovna konferenca, ki 
se bo vršila v krasni Duvachan 
palači. 

Ministrski predsednik Nitti je 
pričakoval danes zjutraj na želez-
niški postaji francoskega poslani-
ka za Italijo, Camille Barera; an-
gleški ministrski predsednik 
Lloyd George in Sir Henry 
Hughes Wilson da pa dospela sem-

Millerand. maršal Foeh in baron 
Matsui, japonski poslanik so tudi 
na potu semkaj s posebnim vla-
kom. Na to važno konferenco je 
bil povabljen tudi grški ministrski 
predsednik Venizelos. 

V višjih diplomatičnih krogih 
vlada velika napetost in re. do-
vednost, če bodo poslale tudi 
Združene države na to zborovanje 
svojega zastopnika. V obče pa 
vlada mnenje, da washingtonska 
vlada ne bo zastopana, dasiravno 
je bila formalnim potom povablje-
na. Konferenca se prične dne 19. 
t. m. • 

Prva točka, ki pride' na dnevni 
red tega zborovanja je pripu^t 
Nemčije k Ligi narodov; dalje se 
bo razpravljajo o rešitvi turškega 
vprašanja, tako tudi jadranskega 
in o mirovni pogodbi v Ogrsko. 

Prva seja. 
San Remo, 19. aprila. Na kon-

ferenci zaveznikov je bilo danes 
določeno, da ostane Turčija ne-
odvisna država pod pokrovitelj-
stvom Lige narodov; vsled tega 
bo turški sultan še nadalje živel v 
Carigradu. "Velika trojica", 
Francija, Anglija in Italija se ni-
so pri tem hotele ozirati na svoje-
časno zahtevo predsednika Wilso-
na, da naj bi se Turčija s stilta-; 
nom vred potisnila iz Evrope, fer 
d u volila Am^c.uiji neodvisnost. 

ske zastopnike. 

Avtrijski kancler v Rimu. 
- Rim, 14. aprila. — V Rimu se 

mudi avstrijski državni kancler 
Ren nor, ko joga namen je obnoviti 
zvezo ter prijateljstvo med nem-
ško Avstrijo in Italijo. 

Rentier se jc posvetoval v tej 
zadevi z italijanskim kraljem in 
ministrskim predsednikom ter je 
priporočal, da naj obe državi zo-
pet stopita v skupno trgoi-sko 
zvezo. V to svrho naj se določi 
tržaško luko, oziroma mesto Trst 
za glavno prometno točko. Italija 
naj bi dovažala v Avstrijo svilo 
in druge izdelke, za kar bo dobi-
vala surovine v zameno. Dr. Ren-
ner je tudi prosil italijansko vla-
do, da naj podeli Nemcem na Ti-
rolskem avtonomijo. O vseh teh 
točkah bode Italija sedaj razprav-
jala in skušala doseči sporazum 

s svojo nekdanjo zaveznico Avstri-
jo. 

Pariz, 19. aprila. — Vrhovni 
svet je ha svoji seji v San Remo 
danes določil, da se dardanelsko 
ožino pri Carigradu internaciona-
lizira, ter pošlje več zavezniškega 
vojaštva v Carigrad, ki bo skfbel 
za mir in red. 

San Remo, 1,9. aprila. — Ob 
sklepu prve konference zavezni-
kov je bilo predlagano, da naj se 
pošlje predsedniku Wilsonu odgo-
vor na njego zadnjo noto v zadevi 
mirovne pogodbe s Turčijo. V od-
govoru se tudi navaja dejstvo, če-
mu niso Združene poslale svojega 
zastopnika na to konferenco in da 
baš Amerika zavlačuje ureditev 
turškega vprašanja. 

Turškim zastopnikom se je ome-
nilo, da naj pridejo dne 10. maja 
v Pariz, kjer bodo dobili besedilo 
mirovne pogodbe. 1 

Francoski ministrski predsed-
nik MiHcrand je tekom dneva več-
krat opozarjal angleško in itali-
janske zastopnike, da morajo za-

vezniki energično postopati z 
Aomčijo pri izvrševanju mirovnih 
pogojev, osobito pri razoroževa-
nju. 

Konferenca zaveznikov v San 
Remo bo trajala več dni. 

D'Annunzijeva trmoglavost. 
Reka, 17. aprila. — Te dni se je 

vršilo v Reki zborovanje narodne-
ga sveta, na katerem je bilo sklo-
njeno, da naj se končno izvede 
točko za dosego mini v Reki. Vse 
te zahteve so pa D' Annuiueiju le 
igrače, ker se noče ozirati nanje. 

Narodni svet mesta Reke je iz-
bral tri delegate, ki bodo odpoto-
vali v Run, da s. v tej zadevi di-
rektno pogajajo z Nitti jem in ita-
lijansko vlado. 

Na minulem zborovanju roškega 
narodnega sveta so se poslanci 
bridko pritoževali vsled trmogla-
vosti in samopašnosti D'^nnunaia, 
,češ, da ne vpošteva želje večino. 
Neki poslanec se je na tem zboro-
vanju sledeče izrazil: 

"Bodočnost našega mesta mora 
biti v kratkem določena in reše-
na. Mi živimo sedaj v groznih raz-
merah ; mesto je v strahu, da ga 
boljševiki ne zasežojo, ker se pri 
nas boljševizem vedno bolj in bolj 
v • • t« 

siri. 
V Reki se je nedavno _ vršilo 

zborovanje ogrskih boljševikov. 
katere jo sam D'Annunzio semkaj 
povabil. 

Občinske volitve na Hrvatskem. 
Dunaj, 14. aprila. — Pri občin-

skih in mestnih volitvah na Hr-
vatskem ter v Slavoniji so dobili 
veČino boljševiki; v nekaterih ob-
činah so celo zmagali komunisti. 
Gibanje teh strank so vedno veča 
v teh pokrajinah, kar navdaja bel-
grajsko vlado s strahom. 

Generalna stavka v Turinu. 
Milan, Italija. 15. aprila. — 

Ker se ni zamogl^ doseči spora-
zuma med stavkarji kovinarskih 
delavcev in sporazuma med 
zastopniki delodajalcev, je bila 
včeraj v Turinu proglašena gene 
ralna stavka. Pri tej priliki je 
policija glavnega anarhističnega 
agitatorja aretirala. 

V Trstu je. stavka prenehala;j 

Nemčija vrača zaplenjeno živino. 
Pariz, 15. aprila. — Danes je 

n*emška vlada Franciji nazaj iz-
ročila 1200 konj, 4000 goved, 10,-
000 ovac in 4000 koz, katere je -za 
Časa minule vojne zaplenila v o-
kupiranih krajih, severne Franci-
je. 

Uvedba novega denarja na 
Nemškem. 

Draždane, 17. aprila. — Ako se 
pač je pa organizirano* delavstvo j bodo poskušnjc v državni izdelo-

rrl a cnvu 1 n 7j> «nI oš no valniei porcelana v Meissen dobro Trentinn glasovalo za splošno! 
stavko. Vladi se predbaciva, da 
ne drži danih obljub v zadevi 
plačevanja vojne pokojnine in 
odškodnine po opustošenih kra-
jih. 

Italija bo zahtevala pripoznanje 
sovijetske vlade v Rusiji. 

London, 18. aprila. — Povodom 
otvoritve konference zaveznikov v 
San ifemo, vršeče se jutri, bo ita-
lijanski ministrski predsednik 
Nitti odločno nastopil, da naj za-
vezniki pripoznajo sedanjo sovi-
jetsko vlado v Rusiji. Nitti je mi-
šljenja, da bi bila zveza z Rusijo 
edina rešitev ekonomskega vpra 

porcelana 
obnesle, bo nemška vlada uvedla 
novovrsten denar iz porcelana po 
2 in 5 mark. 

Denar iz porcelana bo po zatrdi-
lu strokovnjakov mnogo ceneji 
kot iz bakra in srebra; bo pa tu-
di iz higijeničnih ozirov prikla-
den, ker se ga bo lahko umivalo. 

Smrt za izdaj alko. 
Marseilles, 14. aprila. — Vojno 

sodišče je obsodilo Francozinjo 
Louise BoUlinie na smrt vsled 
izdajstva v minuli vojni. Nave-
denka je leta 1914 izdala Nom-
eem svojega soseda — vojaka 
Mihael.Amede-ja, ki jo bil kmalu 
zatem ustreljen. 
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if se bliža zopet konvencija 
naše dične Jednote in je dana 
prHika članom in mislim, tako tu-
di čfcnieam, da lahko v "Glasi-
lu" ferazijo svoje misli ter želje, 

Saj se čestokrat dogaja, 
mezhi člani kaj, radi na _ _ 
]o raznim društvenim ter Jedno-
tinim uradnikom baš tedaj, ko 
skušajo le ti »kaj koristnega u-
kreniti za celokupno članstvo. V 

se hočem tudi jaz poslužiti te pri-1 priznanje in zahvalo se takim U 
like kot članica druStva sv. Oe-j radnikom predbaciva celo njih 
novefe št. 108 v Jolietu. §p-' napake. Ali ne zaslužijo oni mož-

Cenjeni delegati, kri se boste u-jje. ki delajo v tvojo lastno korist 
deležili prihodnje konvencije, i tnalo več priznanja, spoštovanja 
dajte vendar glasovati vsi brez in pohvale— (fotovo! 
izjeme za žensko' enakopravnost S tem, da sem gori omenil, da 
pri naši Jednoti, „ali za pravice, potrebuje tudi naša K. S. K. J. 
do katerih smo po mojem mnenju nove krvi, sem mislil reči, da po-
Jednotine članice opravičene. Ali trebujemo novih članov. Zdaj ne 
ne plačujemo vse doklade za kon 
venci jo kot moški < člani ? Kako 
mora moški član (delegat) zasto-
pati žensko društvo? Ker ne mo-
re hoditi na sejo ženskih dru-
štev, tudi ne ve o poslovanju, ra-
zmerah in stvareh, ki#bi takemu 
društvu koristile. Ali ni *to popol-
noma resnica ? Ali bi -zamogla ka-
ka delegatinja pravilno zastopati 
ko moško krajevno društvo. Zato 
pa je najbolj primerno, da so žen-
ska društva zastopana po svojih 
lastnih članicah, moška pa po 
svojih. 

Morda mi bo kedo predbacival, 
da ženske niso zadosti razumna 
za to. Jaz pa pravim: Če so žen-
ske zmožne voditi svoja laslnu 
društva, bodo znale tudi svoje 
društvo zastopati na konvenciji. 
Ako bi šla n. pr. predsednica, 
tajnica, ali zastopnica kakega 
ženskega društva na konvencijo, 
bi le te gotovo več umestnega v 
korist društva predlagale, kot pa 
najeti moški delegat. Čemu pa 
Jednote raznih drugih narodno-
sti (in celo naše slovenske) do-
voljujejo ženskam zastopništvo 
na konvenciji? 

Pa bo morda zopet kdo rekel; 
"Ženske so za doma v kuhinji 
pri peči;" —'- Alj mar mislite, da 
niso zmožne v javnih, ali politič-
nih ter drugih ozirih tako uasto-, 
pati kot moški? Ali nimamo v A-
meriki številno zdravnic (dokto-
ric), profesoric, učiteljic, urad-
nic itd. Ali ni bila nedavno v 
kongresni zbornici tudi ženska, 
Miss Rankin? — Osobito poglejte 
delovanje žensk v minulem voj-
,nem času. Koliko dobrega so sto-
rile; bile so celo na fronti ter so 
naši armadi tudi pripomogle do 
zmage. Koliko tisoč žensk je bilo 

prihajajo več iz Evrope novi na 
seljenei v tolikem številu, kjt 
pred leti. V kolikor zamoremo so-
diti, bodo postave naše dežele 
glede priseljevanja vedno bolj 
stroge, kar bo zabranjevalo pri-
hod inozemcev semkaj v Ameri-
ko. Vsled tega obstoja naša bodo-
čnost samo v mladih amerišikih 
Slovencih. Mi potreb ujemt njih 
pomoči, da bomo zamogli # našo 
organizacijo postaviti na varno, 
ter zdravo podlago bodočnosti. 

Kako pa naj dobimo mlade a-
meriške Slovence na našo stran? 
— Pred vsem moramo v tej zade-
vi korakati po stopinjah ameri-
ških bratskih organizacij. Na 
mlado članstvo moramo tako pa-
ziti in skrbeti, kakor ameriške 
podporne organizacije. Osobito 
moramo ž njimi pravilno posto-
pati v smislu bratstva in družab-
nosti. Opustiti moramo vsako o-
sebno mržnjo, ter se oprijeti pra-
vega bratoljubja. — Med nami 
je v vrstah najboljših namreč še 
dosti slabega, v vrstah slabih, pa 
še dosti dobrega. Ozirati bi se" 
moral najprvo vsak poedinee sam 
nase, če je že res popolen človek, 
ali ne? In pri tem se bo hudo va-
ral. Ničesar ne boste na boljšem 
in ničesar ne boste pridobili, ako 
spravljate razdor in slabo voljo 
v društvene dvorane. Iščemo so-
bratstvo in toliko prijateljev, ko-
likor jih zamoremo le dobiti; isti 
nam bodo dobro došli, če že da-
nes ne pa — jutri. 
• Jaz bi priporočal našim dru-
štvom saj malo ritualnega, ali o : 
brednega poslovanja. S tem mi-
slim namreč obredni način pri 
sprejemanju novih članov. Teh 
obredov bi ne bilo treba izvrševa-
ti do skrajnosti, ampak samo v 

na kar 
tega 

i, družabni in 
ski f Ameiikanci. Pokažimo zuna-
njemu svetu, da imamo mi ravno 
take vrline kot drugi." V dokaz 
temu idimo z lepimi zgladi na-
prej, da nas bodo Amerikanei Še 
bolj čislali. 

£ 1 1 1 . 

'Že parkrat sem čital v teh pre-
dalih mnenja in nasvet nekaterih 
našiih članov, da naj bi se na pri-
hodnji konvenciji nekaj ukrenilo 

slovensščine v čitanju in go-

priabčevanje take stvari bi 
bilo treba v Glasilu le malo pro-
stora, po 1 ali 2 koloni. Bilo bi pa 
neprecenljive koristi za one Čita-
telje, ki še ne razumejo anglešči-
ne, pa tudi za one, ki ne znajo do-
bro slovenščine. 

Vzemimo samo ta slučaj. Jaz 
sem rodom Hrvat; k naši dični 
Jednoti že spadam nad § let. m 
nisem še niti ene številke "Glasi-
la^ prezrl, da bi iste docela ne 

o spremembi tiskanja našega I'P™*"1' T+° ** 
"Glasila" in sicer, da naj bi iz 
hajalo tudi v angleščini. Jaz pra-
vim, da tega ni treba, če hočemo 
da se uniči naš slovenski jezik; 
ampak moj nasvet je ta, da bi bil 
v vsaki številki "Glasila" pose-
ben predal o učenju angleščine. 
Pričelo naj bi se z abecedo,, dalje 
s priobčevanjem navadnih besed, 
katere rabimo delavci v vsakda-
njem življenju, doma, v tovarni 
itd. Predvsem naj bi ti podučili 
članki prinašali poljudnd razpra-
vo o črkoslovju (spelling) da bi 
lahko sleherni izmed nas v angle-
ščini razložil svoje ime (spellin) 
itar jih danes žal še pretežna ve-
čina ne razume. Ko bi enkrat sle-
herni do cela umel angleške črke, 
bi lahko vsako besedo v, abeced-
nem slogu razložil ali povedal. 
Čul sem, da je list 'A. S . " že pred 
več leti na prvi strani priobčeval 
take članke, kar je čitateijem do-
sti koristilo pri učenju angleščine. 
— Tudi naše Glasilo je 1. 1917 pri 
občilo na jako poljuden način 
vprašanja in odgovore pri prido-
bitvi drža val janstva. 

A'ko bi "Glasilo" priobčevalo 
angleško-slOvensko, ali slovensko-
angleške pogovore, bi se tudi na-
ši mladi člani (ameriški Sloven-
ci) lahko polagoma do dobra pri-

zaposlenih v raznih tovarnah pri gotovi meri, kar bi bilo podučlji-
izdelovanja municije itd. 
- Da osobito ženske veliko delu-

jejo na društvenem polju, naj o-
menim,* tukaj Red —Katoliških 
Borštnarie. Znano mi je poslov/i-

vo; posebni obredi pri sprejema-
nju novih članov bi naredilo na 
vsakega kandidata globok vtis; 
tako bi ibili obredi tudi privlačni 
za druge člane, s tem, da bi se raj-

nje te Jednote, ker sem bila jaz gi udeleževali sej 
kot' delegatinja društva sv. Ane j P o l e g t e g a b i M m o r a l o v na_ 
št. 534 na minuli konvenciji. Te- k e m društvenem življenji! uvesti 
daj je štela ta organizacija <2.-jtllcU v e - družabne (S0cialne) za-

bave in sicer po sejah, ali pa po-

ceni se v tem času dosti priučil 
slovenskega jezika, v govoru, či-
tanju in pisavi. Na ta način bi se 
tudi naša vrla ameriška slovenska 
mladina (tu rojena) polagoma 
privadila materinega jezika. To 
bi mu gotovo dosti koristilo, da 
bi posfal lahko uradnik krajev-
nega društva ali Jednote. Ako ho-
čemo, da bo K. S. K. J. še več let 
obstjala na tej podlagi kot je bila 
vstanovljena , moramo predvsem 
paziti na njen naraščaj (mladi-
no). Vsakdo izmed teh, kdor se 
zanima, za društvo, ali Jednoto, 
bo pazilo zasledoval te poučno 
članke. 

Zelo sem bil vesel, ko sem zad-
njič čital tozadevno razmotriva-
nje nekega Jolietskega mladeni-
ča. Vsa čast tako zavednemu a-
meriškemu Slovencu, članu naše 
dične Jednote, kojemu je pred 
vsem mili materinski jezik tako 
pri srcu; izmed njegovih vrstic 
posnemamo, da je pravi sin slo 
venske matere in da svojega rod-
nega jezika ne bo nikdar zatajil. 

K sklepu prosim še ostale člane 
(iee) naše Jednote', da naj o tej 
zadevi na tem mestu izrečejo svo-
je mnenje, če imam prav ali ne? 

Josip Kemfelja, 
tajnik dr. št. 145 

.v m tovariš ker sla eden drugega 
zastopala pri božjih službah v od-
sotnosti. 

Ranjki je že več let bolehal za 
_ jučnico; ko se je ta zadnjikrat 
zglasila, ni bilo več pomoči. Po-
kopan je bil 31. marca t. 1. na hr-
vaškem pokopališču lastne fare. 
Navzočih je bilo 22 duhovnikov z 
mil. škofom Regis Carievinom na 
čelu: od slovenskih duhovniko> 
sta bila Rev. Mertel in Vrhunec 
od hrvaških Rev. Bekovac, Dom-
ladovae, Duič, Dr. Kaič i Rev. Htb 
pa novic od druge narodnosti pa 
m i niso znana imena. Cerkev je 
bila pri pogrebu polna vernikov 
vseh narodnosti ker je bil pok. 
župnik splošno priljubi jen, in vnet 
dušni pastir. 

Fara sv. Nikolaja ga bode težko 
pozabila; vendar naj prosijo fara-
ni Vsemogočnega, da jim podari 
pokojniku jecbiakega namestnika, 
da nadaljuje kar ni mogel on Iz-
vršiti zaradi prerane smrti. 

Naj mu sveti večna luč! Pripo-
račam ga faranom v molitev ter 
blag spomin. 

John Filipčič cerkveni tajnik. 

VABILO NA IGBO. 
Društvo Marije Pomagaj, št. 78. 

K. S. K J., Chicago 111., l^av 
uljudno vabi vse Slovence in Slo-
venke iz Chicaga in oktilice na 
svojo prireditev v dvorani cerkve 
sv. Štefana due 25. aprila popol-
dne in zvečer. Vprizorila se bode 
zelo zanimiva in krasria ig^a 
"Čarovnica". Iz prijaznosti bo 
sodeloval tudi novoustanovljeni 
pevski zbor "Soča", ter zapel med 
dejanji par pesmi. Zatorej kličemo 
še enkrat : Vsi v slovensko cerkve-
no dovrano dne 25. aprila, kajti 
nikomur ne bode žal udeležbe. 

Odbor. 

000 članic in 10% krajevnih dni 
štev; premoženje W. C. O. F. je 
pa znašalo $5,507,497.50. Zdaj se 
je naravno to število zdatno pom-
nožilo. 

Če znajo torej ženske voditi in] 

sebej. Taki družabni sestanki bi 
bili tudi zelo privlačni bodisi že 
za člane ali njih sorodnike in 
prijatelje. Na takih sestankih bi 
člani medsebojno bolj spoznavali 

uradovati tako veliko Jednoto, i e ( l t in drugega. Naše soproge, nia-
zakaj naj ne bi bila tudi ženska ter (% 0 f e t j e , bratje in sestre bi de-
krajevna društva K. S. K. J. e-1 Ja l i n a 1a i m ( t [ n 2nanje« ter ožje 
nakppravna? (prijateljstvo z rodbinskimi člani 

Torej Vas cenj. delegatje še en - t t v o j e g a društvenega sobrata. Pr 
krat v imenu vseh članic našega t e m b i s e va(jiii v poznavanju na 
društva sv. Genovefe prosim, gla- S e g a bližnjega soseda in bi ga 
sujte za žensko enakopravnost. j v s l o d t e g a bo|j vpoštevali, ne pa 
Dajte jim priložnost pokazati na-
stop tudi na konvenciji. 

, Marija Pazdertz, 
Članica dr. št. 108 Joliet,' 111. 

XII. 
NOVA KRI. 

Spisal Dr. Jas. V. Grahek. 
Od zadnje konvencije se je 

marsikaj spremenilo. Vsako stvar 
se mora izpeljati na kak poseben 
način, kajti dandanes živimo v 
času prememb. — Tako je tudi z 
bratskimi organizacijami; ta*koje 
tudi z našimi društvi in K. S. K. 
Jednoto. 

Mi potrebujemo novo, mlado 
kri, ki bo poživljala »in krepiPi 
starq kri. Ako ne bomo naši or-
ganizaciji preskrbeli tega krepi-

morda celo kritizirali. Mi bi se 
kake dobre stvari od njih nauči-
li, oni pa od nas; skratkoma po-
stajali Bi počasi samo ena veli-
ka prijateljska družina. 

Dosti naših fantov, ki so tekom 
minule vojne služili v armadi 
strica Sam-a, se je priučilo angle-
ščine. Na te fante moramo pazi-
ti, da jih ne odstranimo od sebe; 
to se prav lahko pripeti ako jim 
ne bomo ponudili kake dobre ter 
umestne stvari. Mi jih moramo 
vabiti k sebi ter čislati, ker le ti 
so bodočnost naše organizacije. 

Nekateri izmed naših mladeni-
čev in mladenk se poročijo z mla-
denkami in mladeniči tuje naro-
dnosti. Če je n. pr. John sloven-
skega pokolenja (narodnosti) ter 
vzame v zakon kako ameriško 

la, bo postala i&ta zelo slabotna mladenko,' se moramo pobrigati 
in bo podvržena raznim boleči- tudi za njegovo ženo, če hočemo 
nam, ki so umorile že več naših skrbeti za oba. Mož ne sme nika-
prednikov, oziroma sobratov. Pri kor biti član ene organizacije, 
tem imejmo v spominu nesrečno njegova žena pa članica povsem 
influenčno epidemijo. Vsled tega druge, kajfi oba želita, da sta 
moramo biti vedno pripravljeni pri eni in isti bratski Jednoti ka-
na slične, nepričakovane neprili- i kor živita oba pod eno domačo 
ke, ali katastrofe. 

Ako bi v minulem slučaju epi-
streho. Ali sprejmemo že Johna v 
društvo in Jednoto, moramo spre 

demije naša podporna organiza- j jeti tudi njegovo ženo. ifadi tega 
eija ne »imela dovolj sr^istvev za svetujem, da naj-bi se pravila K 
izplačilo posmrtninske podpore, S. K. J. v toliko premenila da bi 
bi vsak prizadeti metal'krivdo na 
glavne uradnike Jednote, ali ,pa 
uradnike krajevnega društva 

lahko sprejemali v Jednoto tudi 
take Članice. A'ko ne bomo tako 
ravnali, bomo ižgubili namesto e-

NAZNANILO. 
Iz urada društva "Marije Maj-

nika" št. 154 K. S. K. J. v Peo-
ria, 111. se tem potom nrifcnanja, 
da bode imelo naše društvo skup-
no sv. spoyed prvega (1.) maja 
po sedmi uri zvečer, druzega (2.) 
maja pri šesti sv. maši pa skupno 
sv. obhajilo v cerkvi sv. Jožefa 
na South Str. 

Kakor vsakemu znano, je nalo-
ga slehernega, da opravi svojo 
versko dolžnost; radi tega pro-
sim člane goriomenjenega dru 
štva, da se poslužijo te priložno-
sti s tem, da,se v polnem številu 
vdeležimo skupne spovedi, in sv. 
obhajila. Pokažimo, da vlada v 
društvu prava bratska sloga. 

V upanju da bodete vpoštevali 
to naznanilo, ostajam z bratskim 
pozdravom 

Ignac Terlep, tajnik. 

NAZNANILO. 
Tem potom naznanjam vsem 

članicam društva Marija Pomot 
Kristj. št. 165 da bomo imele 1 
(prvega) maja to, bo, na soboto 
večer ob 7ih naprej skupno spo 
ved in v nedeljo zjutraj pri 8. sv 
maši skupno sv. obhajilo. 

Zato prosim cenjene članice, da 
se vdcJežijo kolikor vam je mo 
goče skupne spovedi in skupnega 
obhajila. * % 

Sosesterski pozdrav 
Sophie Moze, tajnica. 

AZNA 
Iz urada društva sv. Ane št. 

156 v Chisholm, jrfinn., se nazna-
nja, da r.e naj vse članice priho-
dnje seje v polnem številu vdele-
že. Izvzete so le one, katere za-
radi bolezni ne morejo priti. Na 
dnevnem redu imamo veliko važ-
nih reči za urediti. 

Na tej seji Se bodo uredila dru-
štvena pravila, katere nujno po-
trebujemo, in da se ista uredijo, 
kolikor mogoče v zadovoljnost 
vseh članic, zato ste vabljene vse 
na to sejo. Prosimo pa v imenu 
društva, ako ne bo za katero čla-
nico kaj prav narejenega, naj ne 
ogovarja okoli to an ono, ker ta-
ko ogovarjanje ne koristi dru-
štvu, ampak nasprotno ga uniču-
je. In ker želimo vse, da naše 
društvo napreduje v članstvu ka-
kor "tudi v finančnem oziru, za-
to prosimo članice, bodite združe-
ne kakor pravi naše geslo. "Vse 
za eno, ena za vse!" Seja se vrši 
prvo netdeljo v meseeu v Ljudski 
Čitalnici, ob drugi uri popoldne. 

Z njjudnim pozdravom do vse-
ga Članstva K. S. K. Jednote. 

Miss Mary Babnik, tajnica. 

Joliet, 111. 
V nedeljo dne -11. aprila je u 

mrl v naši naselbini rojak J^sepl 
Pezdire v starosti 37 let. Pokoj-
nik je bil član društva Vit. sv. Ju-
rija- št. 3. K. S. K. Jednote; po 
greb se je vršil v sredo zjutraj 
14. aprila. Rojen je bil v vasi 
Gradec na Dolenjskem, župnija 
Podzemelj. Tukaj' zapušča žalil 
jočo soprogo ter petero otrok, od 
katerih šteje najstarejši 13 let; 
zraven teh zapušča tudi dobro 
znanega brata trgovca John N. 
Pezdire in veliko drugih bližnjih 
sorodnikov in prijateljev. Užalo-
ičenim sorodnikom izrekam v i~ 
menu našega društva ,naše žalno* 
sočutje. Pokojniku svetila večna 
luč! Počivaj v miru! 

Joseph Panian, tajnik. 

Millvale, Pa. 
Dne 28. marca t. 1. ie menila 

smrt utrgala nit življenja našemu 
nad vse dobremu in neumornemu 
dušnemu pastirju Rev. Franc Ran 
čingerju, župniku tuk. hrvatske 
cerkve sv. Nikolaja. 

Ranjki je bil rojen leta 1862 \ 
Gorskem okraju na Hrvaškem 
Kedaj je bil posvečen v raašnika. 
ni piscu znano. Služboval je kot 
župnik v Ravnigori na Hrvaškem 
ter bil leta 1897 izvoljen državnim 
poslancem Narodne stranke za o-
kraj Vrbovsko. Ker tedanji Kue 
novi ladi ni bil všeč, je bil izboi 
proglašen neveliavuim. Istega le-
ta v jesetii je bil spet izbor, ter 
je nad njim zmagal neki vladinb-
vec. Pokojnik se je boril za na-
rodno politiko tako, da so ga pe 
nedolžnem vtaknili v zapor kar gr 
je prisililo pustiti rodno grudo in 
iti v Združene države. Tukaj jc 
pastiroval najprej v Calumet 
Mich., potem v Ambrigde, Pa. in 
zadnjih 8 let v Milwalle (Bennett) 
Pa. kjer ga obžaluie cela naselbi-
na; saj je bil neumoren delavec \ 
Vinogradu Gospodovem in dober 
prijatelj v vsakem oziru. Obžalu-
jega tudi sosednja fara Marije 
Vnebovzete v Pittsburgu po svo-
jem župniku Rev. John C. M-ertlu 
ker sta bila nad vse dobra brata 

pa 

BLAGOSLOVLJENJE NOVE 
SLOV. HBVATSKE CEBKVE 

V DENVER, COLO. 

Pred dvema tednoma, ali v št 
14. "Glasila'* smo priobčili na 
drugi strani sliko nove krasne 
slov. - hrvatske cerkve Sv. Rož-
nega Venca v Denver, Colo., ki 
je bila na slovesen način posveče 
na dne 18. aprila t. 1. 

Blagoslovil jo je Rt. Rev. J 
Henry Tihen, D. D. denverski 
škof ob navzočnosti več duhovni 
kov. Moški pevski zbor "Preši 
ren" iz Pueblff, Coloe je oskrbel 
krasno petje pri tej slavnosti pod 
vodstvom pevovodje g. Math Jer-
man-a; pomagali so temu zboru 
tudi pevci Slovenskega dramat. 
društva v Denverju. — Dan 18 
aprila 1920 bo ostal za vedno za 
pisan z zlatimi črkami v zgodovini 
denverske slovensko-hrvatske na-
selbine. 

Kratske zgodovinske črtice o 
ustanovitvi te naselbine in 

te fare. 
Prvi Slovenec, ki je prišel v 

to mesto je g. Jos. Bukovec, do-
ma iz Kota, semiške fare. Mudil 
se je tukaj že pred 50. leti in seda; 
biva na Bryan. Bog nfii je Wklo-
nil precej premoženja. Kolikor 
znano, je prišlo nekaj Slovencev 
in Hrvatov semkaj okoli leta 1885, 
ti so: gg. Jakob Plut, Maks Malic 
John Blatnik; mogoče še nekaj 
drugih. V teku nekaj let se jih 
je priselilo več ter so počenjali 
organizirati podporna društva: 
Dr. sv. Jakoba, N. H. Z. št. 12; dr 
sv. Jožefa, Jugosl. K. J. št. 21; dr. 
sv. Roka, K. S. K. J.; dr. sv. Mar 
tina,«Z. S. Z.; dr. sv. Alojzija, Z. 
"S. Z.; dr. sv. Jakoba; Zabavni 
Klub in Slovenski drahiatičiii in 
pev. Klub. Ženski spol ima dr.. 
sv. Ane, N. H. Z., dr. Kraljice sv. 
Rožnega venca, Z. S. Z. in pa Ol-
tarno dr. sv. Ane. 

Veliki rodoljub Rev. Ignac Bur 
gar je svoječasno tukaj skušal o-
snovati slovensko župnijo, pa mu 
zdravje ni služilo. Legel je v pre-
raui grob. 

Resno so se rojaki sami počeli 
zanimati za cerkev oktobra meseca 
leta 1916, ter so sklicali sejo 12. 
oktobra 1916.* Bilo je nekaj sej. 
tako da so odbrali stalni odbor, 
ki so bili sledeči: Fr. Jančan. Ju-
rij Pavlakovič, Peter Grabrian in 
Josip Horvat. Gosp. J. Pavlako-
vič se je močno trudil od tega časa 
za blago podjetje do do vršenja 
cerkve. 

Dne 28. januarja, 1. 1917 je bil 
izvoljen predsednikom vrii Dal-
matinec g. Jakob Pavela ki z ve-
likim navdušenjem še sedaj iz-
vršuje svoj posel. Isti čas je seja 
izvolila podpredsednika — Jos. 
Lesar, tajnika — J. Pavlakovič, 
blagajnika — Jos. Videtič. poni. 
tajnika — A. Šile, pom. blagaj-
nika — Mat. Ambrožič. V nadz. 
odbor so izbrali gg. Fr. Jančan. 
Al. Andolšek, John Turek. John 
Starašinič, Josip Šebal. Po smrti 
g. Jos. Lesarja je bil izvoljen pod-
predsednikom g. John Pekec, ki 
v tem poslu deluje z vso silo in 
zmožnostjo za prospeh začete žup-
nije. • 

Dne 26. septembra leta 1918 je 
imela naselbina shod z navzočnost-
jo Rev. Cyril Zupan, O. S. B. iz 
Puebla, ko se je odločno sklenilo, 
da se prične s cerkvijo, ter se je 
izbral prostor na vogeln 47. in 
Pčarl ceste. Denarja so imeli zbra-
nega v to svrho $1,810.70. Ome-
njeni g. župnik je poslej opravil 
prvikrat sv. mašo dne 6. oktobra 

in 29. dec. so 
svoto $1,680.00;" 
daroval samo eno loto 

Vogelni kamen se ie blagoslovil 
dne 17. avg. 1919 pri mnogoštevil-
ni navzočnosti slovanskih društev 
in drugega občinstva eeie Skolice. 
Rt. Rev. J. H. Tihen, D. D. je sam 
opravil posvečen je, v spremstvu 
mnogo duhovnikov iz mesta. Polj-
ski čast. g. župnik, naš so*cd. Rev. 
Tbeo. Jarzynski, je bV diakon, 
čast. g. rojak iz Rock Springs, 
Wyo., Rev. Anton Shifrer. je pre-
milo govoril slovenski, mil. g. 
škof pa angleški. Marljivo in z 
vstrajno požrtvovalnostjo je delo-
val »n M? deluji- cerkveni cdoor 
pri grajenju krasne cerkve, na-
mreč, preds. Jakob Pavela, podpr. 
John Pekec, tajuik Jurij Pavla-
kovič. tyag. Josip Videtič, pomož-
na f Mat. Ambrožič, Al. Sile; nad-
zornikih John Starašinič. Jos. Se-
bal, Al. Andolsek, Frank Cajnar. 
Posebni oskrbniki gradjenja so bi-
li fudi gg. Josip Jarc, Michael 
Horvat hi Joc Videtič. 

Po neumornem trudu za cerkev 
se je konec februarja naš tajnik 
g. J. Pavlakovič moral Odpoveda-
ti tajništvu, ker je odpotoval za-
časno v stari kraj, tedaj so izvolili 
tajnikom za cerkveno delo vnete-
ga farana g. Mihaela Simčič. 

G. John Čimžar. naš za narod 
in božjo stvar navdušeni rojak in 
jako sposoben za stavbeno umet-
nost, î am je iako nomagal s svo-
jim svetom in delom. Arhitektu je 
kar vse sam zdelal ter mu dajal 
vse ideje za prijeten umeten prak-
tičen slog naše cerkve. Sedaj ne-
umorno izdeluje več reči, katere 
potrebujemo v novem poslopju. 
Mr. Frank Kirchof, kontraktor, 
nam je bil močno postrežljiv; na-
pravil je še vse bolje, nego so za-
hteval plani in načrti. J 

Veliki zvon, za katerega 
jazno plačal g. Jos. Jarc na< 
je bil blagoslovljen dne 27. no-
vembra. Za drugega so farani zlo-
žili $400.00 in tretjega je kupil p. 
Josip Horvat, ki stane $300.00. 
Blagoslovil ju je tudi mil. škof dne 
22. febr. Velika slavnost ie bila 
pri blagoslovljenju Križevega po-
ta 21. marca. Stal je dobrotnika 
g. Jos. Videtiča, nad $500.00. — 
Da se bodo potomci spominjali 
dobrotnikov cerkve ter bodo mo-
lili za nje, se obesi bronasta plo-
šča $ .imeni .91̂ 11, ki so prispeli ofi 
$300 in več, in pa druge za one v 
okvjru, ki so darovali od $50 do 
$299.00. Naj to stoji za 'vse čase 
ter našim potomcem oznanja bo-
goljubnost rojakov in prijatelj« 
in spodbuja farane za gorečnost v 
čast in slavo božjo. 

Ponosno smemo pri poznat i roja-
kinjam prav imenitno sodelovanje 
za napredek cerkve. Pri " fa iru" 
so marljivo nabirale, kakor pridne 
čebelice. Mi ne bi bili na pol po-
ta, kakor smo sedaj, če bi ne Kila 
z nami uspešna in prijazna moč 
Slovenk in Hrvatic. 

Hvala Bogu! Sloga krščanska 
sloga nas je spremljala in prived-
la daleč, res visoko. Veselimo se 
sijajnega napredka v jugoslovan-
ski naselbini! 

Vendar, dosti povoljni uspeh. 
Krasni hram božji pa nikakor še 
ni pravi vzvišeni cilj. Vrh gore 
ie še daleč. Bog nam kaže naprej, 
višej dragocenost večjo. —- Lju-
bezen, svitlo solnce — ljubezni v 
naši duši. Če bi tudi zgradili cerk-
vico iz žarnega zlata, če bi oltarji 
kar leskeiaii v biserih, v smarag-
dih in diamantih, bi vse to bilo sa-
ma minljiva lepota. Bog išče več 
— neminljivo; gorečnost za čast 
božjo, milo ljubezen za človeka. 
Tega se moramo učiti v krasni 
cerkvi, fc lučice prižigajmo, to je 
zvišeni cilj, pravi namen našega 
delovanja za cerkev. 

Nova slovensko - hrvatska cer-
kev Kraljice presv. Rožnega Ven-
ca v Denverju, pa naj spričuje na-
šim potomcem o neumorni delav-
nosti in radodarnosti našega do-
brega ljudstva »za čast in slavo 
Božjo. 

Poročevalec. 

Ely, Minn. 
Dne 9. aprila zvečer je imelo 

tukajšnje dr. sv. Frančiška reda 
KW'tol. Borštnarjcv skupno spo-
ved. koje so se udeležili tudi čla-
ni dru^Ka sv. Antbna Padov. št. 
72 in dr. sv. Jožefa št. 112 KSKJ. 

Pri tej priliki se je mudil tu-
kaj znani indijanski misijonar, 
nar naš rojak Rev. Simon Lampe 
iz Cloquet, Minn., da je pomagal 
našemu domačemu, župniku. 
' Oltarje so lepo okinčani z lili-

jami vrle članice društva Krščan-
skih mater, da se je takoj uvide-
lo barvo Bele nedelje. 

Društvo sv. Jožefa št. 112 K. S. 
K. J. je tudi letos praznovalo 



'iapijyk .- . - f - . — ^ 
god svojega patrona in se vdcle-
žilo skupne sv. maše. Pri t<jj pri-

^ • g f t r u š t v o tudi spomnilo liki 
na velečst. Msgr. Jo s . F. Buha, 
generalnega vikarja .duluthske 
škofije itd. ter mu poslalo k i-
niendanu pozdravno čestitko v 
©ulutli. S tem je društvo pokaza-
lo, da se vedno hvaležno spomi-
nja svojega bivšega župnika, in 
pijonirja naše diene K*SK Jedno-
te; kajti leta nazaj, vedno ko je 
to društvo obhajalo imendan svo-
jega patrona sv. Jožefa s sv. ma-
šo, je imel Rt. Rev. Buh še pose-
ben nagovor na člane, ter Jih je 
priporočal v. varstvo tega zaščit-
nika. , t č. 

Častitljivi starček, Rt. Rev. 
Buh, starosta slovenske duhbvšči-. 
ne v Ameriki je obhajal* letos dne 
17. marca svoj 87. rojstni clan. 

Naj ga ohrani Bog še mnogo 
let čilega in zdravega! 

Delavske razmere na 'Uiange" 
so še precej ugodne. Dela dovolj, 
prihranka pa malo, ker je taka 
draginja. 

Dne 20. aprila se je odposlalo 
iz Elya 2 vagona krompirja v 
Duluth; do4edaj se je skupno po-
slalo že 6 železniških voz tega bla-
ga iz našega okraja, toliko se ga 
ni izvozilo že nobeno pomlad. 
Cena krompirju je, tukaj $3.25 
b ušel j. Minnesotski krompir ,oso-
bilo iz Elya je eden izmed naj-
bolj okusnih, kar se ga prideluje 
v Ameriki. -

S pozdravom 
Zastopnik "Glasila." 

Dost a ve k u red u išt v a :— 
Blagor se Vam tam na Range! 

Tukaj v Chieagu pa stane sedaj 
en "peck" krompirja $1.40, ali 
$5.60 en bušelj. Pošljite ga še 
nam par vagonov, ker nas chiea-
ški profitarji tako odirajo. 

larjem mogočno kot general Per-
shing, ki je korakal nad Nemca. 

Članice kuharskega klu<ba so na-
pravile jako dober vtis; vse v be-
lih oblekah; mislim, da so se 
marsikateremu dopadle? Ivanka 
je jako dobro pogodila svojo vlogo 
v gozdu, ki je ubogo Zvezdoslavo 
tako dobro prekanila. Najzadnja 
Klara, sestra Ljudmilina, — težka 
vloga, katero je igrala gdč. Eliza-
beth Sekola. Isto je, jako ddbro 
pogodila. Samo ena stvar je, kar 
jako upliva na igralca, ko ima ža-
lostno vlogo,'ndmesto, da bi gle-
dalci čutili z njim, se mu pa sme-

BBB 
jejo kot predzadnjo nedeljo, ko 
so se Ljudmila in Klara odpust ik 
vse in ko je Marica spoznala svoje 
mater in ko so se začtle objemati; 
nekateri so se temu smejali, m 
vsi, samo nekaj jih je. da jim m 
gre v glavo, kaj je drama ali vese-
logira. Nekateri torej pa v smeh 
da je bilo groza. To ni prav. Smej 
se, kadar vidiš kaj veselega, ne pa 
takrat, ko gledaš žalostno igro. 
Naj končam tofej. Vsa čast Mr 
Cvenkti in dekletom in želimo, da 
bi jih zopet kaj kmalu videli na 
odru. Pozdrav. 

Eden izmed navzoči^ 

0 krščanski Izo 

Joliet, 111. 
Cenj. g. urednik :— • 
Nekoliko hočem opisati nedelj-

sko predstavo "Prisegam", ka-
tero je uprizorilo dr. sv.lGenove-
fe, dne 11. aprila v Pulaski dvo-
rani. Občinstva je bila obakrat 
napolnjena do zadnjega kotička. 
S tem ljudje pokažejo, da se zani-
majo za slovensko dramatiko. 
Škoda, da nimamo Slovenci v Jo-
lietu svoje dvorane; moči imamo 
dovolj, da bi lahko vsako drugo 
nedeljo igrali. Pulaski dvorana je 
primerila, a kulis ni, kot razen 
ene polomljene sobe in pa gozda. 
Torej Jolietčauje zbudimo se in 
si postavimo primerno dvorano, 
če je že za druge r£el denar, bode 
tudi za dvorano. Naj zadostuje o 
tem. 

Igra "Prisegam" je jako težka 
igra in sicer zaradi slabe sloven-
ščine v kateri je spisana; v Več 
stavkih igralca tako zmeša, da 
sam ne ve, kej govori; "vseeno so 
jo naša vrla dekleta dobro igrala, 
za kar jim gre vsa čast; čast pa 
tudi Mr. M. Cvenku, da je dekleta 
tako dobro izučil, ker kdor le ko-
ličkaj ume o dramatiki, za režišer-
ja biti ni lahka stvar. O.' Ljudmi-
la, katero je predstavljala gdč. 
Emma Dečman je 'svojo ' vlogo 
prav dobro rešila Bila je kot bo-
gata vdova, ošabna in ohola, a 
proti koueu ko se je začela zave-
dati koliko krivice je svoji sestri 
storila, je postala ponižna, in jo 
je skesano prosila odpuščanja. 
Gospo Jerebovo, katero je pred-
stavljala gdč. Elizabeth Grayback 
je tudi dobro pogodila svojo vlo-
go. Kadar je občevala s svojo naj 
denko Marico, je bila kot stara, 
tiha vdova; a ko je prišla k ošab-
ni Ljudmili, je z vso odločnostjo 
zagovarjala Ljudmilino sestro 
Klaro jako dobro. Gdč. Marion 
Zalar je nastopila kot učitčljica 
ljudske šole; kot je meni znano j C 
to bila prva n j e n a večja vloga, a 
bi jo vi videli, mislili bi. da imatt 
•pravo učiteljico pred sabo r kadar 
je ukazovala dekletom kuharske 
ga kluba ; kadar je pa potrebovala 
pomoči od ge. Jerebove, je bila ps 
tako priliznjena kot inačica — 
jako dobro. Zvezdoslava Slavčeva 
gdč. Marie Sekofci. To Vam je bile 
smeha, ko je čitala svoja zaljub 

* ljena pisma, in kako krasno j< 
pela (Oh le pridi) a nazaduje; ko 
je izvoljenec prišel, je bila tako 
razočarana, da je omedlela. GdČ 
Jos. Šetina kot Špela, in gdč. Ro; 
sie Rogina kot Marjana, to U m 
je bilo komedije; obedve sta jakc 
dtfbro igrale svoje Vloge; posi-bm 
Marjana je povzročila s SVOJIH 

govorenjem obilo smeha. Ivanka 
tajnica kuharskega kluba, kater« 
je predstavljala gdč- Avgusta 
Zivetz, za njo so nastopile se dru 
ge članice kuharskega kluba, ka 
t ere so bile sledeča dekleta: gdem 
Theresa Rus, Frances Gotobk 
Kristina, Babič, Agues Plaveč 
Theresa Videtič in Mary \ ardjan 
Ivanka je izgledala s sVojim va 

Cast starišev v bož-
jem Zastopništvu. 

OSMO POQUVJE. 
Napačna in prevelika skrb za ze-

meljski .blagor otrok. 
Quaerite primum regnum Dei 
et eius iustitiam (Matth.. 6,33.) 
"Iščite naj poprej Božje kralje-
stvo in Njega pravice." 
Dolžnosti, katere nalaga Nebe-

ški Oče sta rišem kar se tičejo ze-
meljskega dobrobitja njihovih o-
trok, smo že nekoliko omenili v 

^prejšnjem poglavju če ne popolno, 
saj v večjih potezah. Občno se za-
morejo te dolžnosti izpeljati z mo-
litvami, nasveti in s pomočjo, s 
katero, stariši pomagajo otrokom 
pri izberi njihovega stanu. Spol-
njevanje teh dolžnosti tvori veliki 
del čednosti, katera v vsakem ozi-
ru pripada starišem. Sedaj vsaka 
čednost — tako pravijo bogoslov-
ci — drži sama sebe v sredini med 
dvema točkama, ne predaleč in 
tudi ne preblizu ene od druge. Da 
zamoremo končno iz naše razpra-
ve raz videti, kje se v zakonskem 
stanu nahajajo te dolžnosti, tedaj 
poglejmo, kje in kako se morejo 
stariši pregrešiti zoper te dolžuo-
sti: 

1) Pri brezkrbni in nezadostni 
oskrbi. 

2) Pri preveliki oskrbi zeme-
ljskega dobrobitja njihovih otrok. 

Kar se tiče nezadostne malo-
marne oskrbi sem že v četrtem po-
glavju nakratko omenil, • kaj je 
najbolj potrebno. Nezadostna de-
lavnost in premala varčnost zelo 
lahko postaneta prava greha za 
stariše. Toda prepogostokiat se 
mladeniči in mladenke pregrešijo 
že v mladih letih pred svetim za-
kouom. Živeti v razkošnosti in 
razuzftanosti od dne do dne; za-
pravljati dnevno prislužene novce 
v* pohajkovanju, bahljivosti; to 
ni samo mogoče, temveč je resnič-
no dejstvo za našo neoženjeno 
mladež. Koliko fantov ima na 
večer njih poroke prazne žepe in 
skoro nobene stvari za zakonski 
začetek! In' koliko mladenk — 
ravno isti večer, namesto, da bi 
bile preskrbljene z močno in tra-
jno obleko in perilom, ki trpi leta 
in leta, pa nimajo ničesar druzega 
kot kup brezpotrebnih cap, ki ni-
majo nobene vrednosti z* mlado 
nevesto (vstfevši njeno poročno 
obleka s kakim dolgim pajčola-
nom) kar bo mogoče čez par te-
dnov prodala za par centov kake-
mu cunjarju? Tukaj stopi beda 
in uboštvo v hišo na dan njih po-
roke in vkrafkem postane ta beda 
tako silna, da s*e.vidi in kaže izven 
vsakega okna in kota, ter kruto 
in nemile objame tudi njihove 
male otrocičke kalčor hitro zagle-
dajo luč sveta. In to ni beda, ka-
tero jim je ljubi Bog poslal in za-
tegadel lahko postane ta beda bo-
žji blagoslov; toda započetek tega 
zla je bil pregrešen. To je ona 
beda. katera si pridobiva danda-
nes posebno v večjih mestih in ne 
samo v najnižjih slojih človeške 
družbe, toda prav pogostokrat tu-
di v višjih in premožnejših vrstah, 
Čedalje več in več novincev za a-
narhizem. 
Še večji postane ta greh starišev, 
če niso potem, ko jih je Bog obda-
ril z dobrimi, malimi otročički, 
voljni se priučili delavnosti in 
varčevanju. Leni in delomržni 
stariši, ali celo očetje, ki se jim 
nikakor ne zdi škoda trošiti večji 
del njihovega zaslužka v prosto-
rih pregrešnega razveseljevanja, 
namesto da bi ga prinesli domu, 
kjer s* vsak mali novae tako nuj-
no potrebuje; ;matC/e katere tra-
ti jo v brezdelnosti dnevne ure 
vsak dan z obiski in brbljanjem 
namesto, da bi doma držale red 
pri mali ali veliki družini; gizdave 
matere katere se rade bahajo v 
svilnatih oblekah, nikdar zmeneč 
se na to, ali jim domaČe razmere 

Iz angleščine prevel 
Avg. F. Florjane. 

Povest. Spisal Ksaver Meško. 

pripuščajo toliko potrato; njih o-
troci so oblečeni kakor bi bili iz 
kake prav bogate hiše, namesto 
da bi se nosili zmerno po njih 
zmožnosti. Na ta način se meče 
čez okno vse, kar je ubogi oče za-
služil v potu svojega obraza in z 
žulji svojih "rok. Tako vsakdo 
lahko vidi, da pri takem gospo-
darstvu ne more oče nikdar zaslu-
žiti toliko, da bi kaj na stran dal 
in kar bi mu na stara leta zamog-
lo dokaj pomagati.* Seveda se ne 
najde ralno te vrste starišev to-
liko med katoliškimi stariši kot 
pa pri onih druge izpovedi, toda 
vseeno jih najdemo precejšnje šte-
vilo. posebno po mestih. Njih 
greh je zelo velik; kajti, "Če eden 
nima skrbi za voje in ši< posebno 
za one izven njegove hiše, izdal je 
svojo vero in je slabši od brezver-
ca" (1 Tini. 5, 8) Izdal je svojo 
vero, ker pod nogami tlači zauka-
zajočo Božjo zapoved; slabejši je 
od brezverca, kajti-tukaj je vpra-
šanje naravne postave, to je posta-
ve, katero je Stvarnik nebe* in 
zemlje neizbrisno utisnil v ?loye-
ško naravo. Celo-tživali skrbijo j 
bolj za svoje mladiče, kot-pa neka- j 
ter i stariši. 

•Dobro si zapomnite dragi, mi 
stariši, da če vas ljubi Bog enkrat 
blagoslovi z malo deeo, tedaj v«1« 
tudi s tem podeli predstojništvo 
Njegove vsevidnosti! Skozi vas 
želi Nebeški Oče prehrani t,i, olila-̂  
čiti in vzgojiti vaše in svpje obro-
ke, ter jih 114 ta način pripravi?* 
za življenje in njega dolgo borbo.* 
Spomin na te dolžnosti in težave, 
ki ne trpe samo par tednov ali me-
secev, temvee skozi celo dolgo živ-
ljenje, naj nikar ne zadržuje onih. 
kateri so po dolgotrajni pripravi 
in po zrelostnem premisleku prišli 
do zaključka, da1 jih ljubi Bog 
hoče imeti v zakonskem življenju. 
Nebeški Oče, kateri jim nalaga te 
dolžnosti, jim bode tudi podelil 
moč, da bodo zamogli spolnjevati 
kar O11 od njih zahteva. Zakra-
ment svetega zakona daje poseb-
ne milosti za spolnjevali je ten 
dolžnosti in podeliuie moči in 
vstrajaost pri težavah, s katerimi 
je zvezan. In pred vsem drugim 
je glavna stvar ta, da si stariši v 
tem stalili zaslužijo nebesa 111 se 
zveličajo. Skrbi in težave stari-
šev, akoprav so samo za začasni 
dobrobit njihovih otrokv so vseeno 
izjemni pripomočki in zasluge za 
nebesa, nazadnje tudi bogato,pla-
čilo onemu, kateri jih prav izpol-
nuje. Ta misel vas mora na-
polnjevati z upom, vas tolažiti ka-
dar ste žalostni ne veste kaj bi po-
čeli — in vam dajati moč posebno 
tedaj,' kadar vas vse zapusti,- se 
celo otroci skazujejo neliValežnost 
za vaš velik, trud. Nebeški Oče 
in njegova pravičnost dobro vidi 
vaša dobra dela, katera ste storili 
napram vašim otrokom in vam je 
hvaležen za to, ter vas bode tudi 
'po zaslugah, katere ste si prido-
bili pri. teh delih dobro poplačal 
11a dan plačila, ko bodo vsi posa-
mezniki Celega sveta prišli po pla-
čilo ali kazen. 

(Nadaljevanje sledi.) 

Razpis službe. 
V službo se sprejme v glavnem 

uradu K. S. K. J. pisarniški po-
močnik ali pomočnica. Zahteva se 
popolno znanje slovenskega in 
angleškega jezika v govoru in pi-
savi. Stenograf ali stenografitska 
imata prednost. 

Ponudbe glede dosedanjega 
službovanja in zahtevo plače naj 
se pošilja na: 

Glavni urad K. S. K. Jednote, 
1004 N. Chicago St., Joliet, IU. 

Ali je Vaš sin, ali hči tudi že 
pri K. S. K, Jednoti? Če ne, po-
skrbite za to na prihodnji seji! 

(Nadaljevanje.) 
'Kako lepo bi bilo!* 
A glej, sredi lepih sanjarij, sre-

di koprnenja, sladkega in brivl 
kega, obenem je pristopila mrač-
na žena; skrb. Sklonila se je k 
njemu in se ga je dotaknila s tr-
do, žulja vo roko. 

'Zgodaj bo treba vstati, Ivan. 
Njivo ob reki treba jutri doora-
ti." 

Zavzdihnil je globoko kakor 
popotnik, romar, ki zazre nenado-
ma od daleč /.aželjeni cilj, a spo-
zna kmalu, da se je \;aral, in je 
cilj in konec, vedi Bog, kje še. 
Stresel je z glavo, s silo je pahnil 
od sebe mehko roko, stegajočo se 
iz dalja ve,si z prošlosti in it priho-
dnosti, božajočo mu z nežno lju-
beznijo srce in dušo. Razpravil se 
je naglo in je legel. 

A tujina, preteklost, prežita v 
mestu, ob knjigah, lepa prihod-
nost^ odprta še pred kratkim pred 
začudenimi, lirepenečimi očmi, ki 
pa se je zaprla nenadoma, kakor 
pot nebeška preddušo bogaboje-
Č6, padlo ravnokar v smrtni- greh, 
mu niso dale pokoja še v spanju. 
Vzdihoval je v sanjah, govoril je 
šaih s seboj, ječal je polglasno; 

Sredi močnih sanj yo se odprle 
v mnogih nočeh duri iz stranske 
sobe. S tihimi koraki je stopila k 
postelji skrbeča mati, se je nag-
nila nad spečega, mu je poravna-
la' odejo in 11111 je pogladil* z než-
no roko čelo in neredno črez čelo 
padajoče lase. 

"Spi dete P* 
Velik blagoslov je bila vsaka z 

vročo ljubeznijo šepeta 11a beseda, 
gorka molitev slednji vzdihljaj. 

Sin je začutil blagoslov v pol-
spanju. Odprl je včasih za hip oči 
in je videl mater kakor skozi me-
glo. ' 

<j-Vi ste, mati?" 
,"Le sni, Ivan. Jutri bo treba > J» . « spet delati. . . 
4\akor je prišla, je odhajala, ti-

hff in oprezno, boječa se, da ga 
predrami povsem. 
.4 blagoslov njenega obiska, mo-

štev ljubečega njenega srca sta 
napolnila vso soljo. Mir.se je pa 
razlil črez topla lica san.ifcjočega 

posteljo in bi spal, ue čeiiri,, ne 
pet ur, ne, vso noč in ves dan. 
dva, tri dni. A skrb je stala ol; 
njem, sedla je k njemu na poste 
ljo, je opominjala in je računala. 

"Nekaj vreč rži prt»daš; seve, 
za kruh bo potem trda. Z zdaj je 
cena dobra. Če ne zadostuje osta-
lo za kruh do žetve, morda poso-
di kdo. Po žetvi se mu vrne. Ju-
niea mora tudi iz hleva. Pač bi 
bila potrebua za dom, a ni druge 
pomoči. . . A to še ni tretjina. I11 
kje dobiti ostalo?" 

Stisnil je spet zobe, naguban-
čil je čelo, zamižal je, da bi pre-
računil natančneje, da bi se domi-
slil, kje bi se dobilo še kaj. 

lu glej, tedaj so se odprle spet 
•duri iz stranske sobe, počasi in 
tiho, da niti slišal ni. Na pragu se 
je pojavila mati in je stala dolgo 
na pragu in je strmela na poste-
ljo in je prisluškovala uemirnemu 
dihanju sinovemu. 

Vzdihnila je, pristopila je s po-
časnimi, skoro boječimi koraki in 
je položila roko na lase sinove. 

'Čemu ne spiš, Ivan?" 
Zadrhtelo mu je nalahko moč-

no, od dela utrjeno 111 utrujeno 
telo. Tako*nežno, tako mehko ga 
jč klicala, ko se je pobil majhen 
fatič. 

"Čeniti ne spiš Ivan?" 
"Saj veste mati, v nedeljo pote-

če pri Hribe miku," 
Stiskalo mu je grlo, besede so 

se izvijale s težavo in tiho. 
"Nič zato. Ivan. Poplaeai si ž? 

marsikaj, poplačaš še to. F miri se 
in zaspi, Ivan," 

" A odkod i eliti, mati!" 
Sedla je na rob postelje. 
"Ko sem tožila zadnjič župui 

ku, mi je rek / : "Moli in delaj", 
je pisano. "I11 Ivan opravlja obo-
je. Bilo bi res več nego čudo, če 
bi propadel ob tem. Če mu jc pri-
jatelj Bog, najde prijatelje pač 

r tudi med ljudmi." Potolažile so 
111*» te* besede« in so me napolnile 
v novim upanjem. Ne obupuj tudi 
ti Ivan." 

Položila 11111 je roko na ramo. 
in čutil je, da se ji lahko trese. A 
ko je je pogledal v oči, je videl, 
da so jasne, upanja polne: Začu-

rahcl smehljaj 11111 je trepetal lia 'dil se je moči te žene. ne še stare. 
S t i h . 

Čutil je ljubezen ob sebi — in-
vse zmaguje ljubezen? . 

Bolezen naših posestev so dol-
govi, Na teh jc bolehal tudi dom 
Dolina rje v. Še oče jih je zapustil 
nekaj, pri vsi skrbi in pridnosti 
jih ni mogel poplačati povsem. 
Ko sta zidala vdova in Ivan nov 
dom, sta se zadolžila še bolj. O-
bresti so rasle. Treba bi biio pla-
čati zdaj tu, zda i tam. Včasih je 
rabil kdo nenadoma sam in je o-
poninil. A odkod dobiti? Spet iz-
posoditi? Tako se zamaši potok 
11a eni strani, a ua drugi izteče 
tem več. 

"Kje vzeti?" — se je povpra-
ševal Ivan in je posedat dolgo v 
noč na postelji, in ob njem je sw 
dela mračna skrb z nagubanim 
čelom, z mrkimi očmi. Ni je mo-
gel odgnati, xdasi jo je želel vča-
sih daleč proč, tako daleč, da bi 
se ne srečala nikdar več. da bi ne 
sedla 110 kil i več k njemu. 

"Ko bi odšla. I11 bi mogel zati-
sniti oči in bi spal, spal!" 

Tako izmučen, je bil, tako ne 
dopovedljivo potreben pokoja. 
Ob pol treh zjutraj ga je zbudila 
skrb. Pogledal je plašno po sobi, 
proti oktiu; morda je že beli dan, 
zaspal je morda. A svetlikalo se je 
šele, komaj se je odprlo še malo 
veliko okno božje, svetli dan. Ta-
ko rad bi še spal! Oči so mu lez-
le skupaj, težke so bile -cakor iz 
svinca: še je visel na njih trud 
prejšnjega dne. A skrb ga je pri-
jeto krepko za roko. 

"Ivan. sani si! Živina eaKa, ča 
ka polje. In Hribernik čaka: dve-
sto mu moraš izplačati v nedeljo. 

Planil je pokoiieu: ni<" spanca 
ni bilo več v očeh. . . In ves dan 
delo, trud. Ves dan ga je držala 
skrb za roko, za srce, za dušo 
Komaj je povesil roke. komaj <1 
je hotelo malo odpočiti utrujeno 
telo, malo si oddahniti v jarem 
vprežena duša, čuj, že je klieala 
spet skrb. 

" V nedeljo, Ivah! In 0110 nede-
ljo fpet, spet oni mesec, ob novem 
letu še več! lunini. Ivan. . " 

Stisnil je zobe. gube so se mu 
včrtale v čelo delal je še vztraj-

I
neje. . 

Marsikateri večer je bil utrujen 
do smrti. Legel bi, ne, pai bi na 

pač pa že mnogo skušane, a upa-
joče še vedno z mladostnim upa 
njem. A vedel je, odkod zajema 
svojo moč, na kaj se opira; in u-
mirjalo se je srce še njemu. 

"Lažje mi jc, mati, hva'a vam. 
Zaspim takoj. Idite in počijte tu 
di vi." 

Pokrižala ga je kakor 01 rok i 
in je šla. • 

"Res, kaj pomagajo vse preve 
like skrbi! Delaj in moli", j" pi 
sano. Vršim oboje po slabih svo 
jih močeh. O11 pa je mogočen, (1L 
pomore, ako in kadar hoče. . 

I11 zaspal je. — Resnično; moč 
110 srce mora imeti človek, vere 
upanja ih ljubezni polno, da mor« 
mirno spati v dneh takšne stiske 

Drugi dan je bil Ivan 11a polju 
Ko se je vrnil 11a večer in je spra 
vljal konje v hlev, je prišel sem 
kaj od kovačnice Lojze. Prišel j( 
kakor slučajno in je postal prei 
hlevom. 

"Bilo je vroče, Ivan,-kaj?" 
"Vroče. Čutil si pač tudi sani.' 
"In jutri, Bog ve, kako bo." 
Ivan je pogledal proti nebu, da 

si je bil prepričan, da bo lepo. 
"Lepo bo. In spet delo. Soboti 

je." 44In za njo nedelja — si odpo 
čijemo." 

Ivan je privzdignil malo rame 
oči pa so se mu zmračile. 

44Ali se je ne veseliš. Ivan?"^ 
Ivan sč je nasmehlni bridko 

Stopil je v lilev, Lojze za njim. 
4 4 Vem, Ivan, Hriberniku mora 

vrniti. Glej, iz tujine sem si pri 
nesel nekaj goldinarjev. Prija 
telj si mi. zaupam ti; tukaj jt pet 
deset. Ni dovolj, vem. Petdese' 
da še gospod župnik, petdeset sta 
ri gospod učitelj, nekaj deseta ko« 
pot Florijan. . . Ne. nič zahvale 
Vrneš nam pošteno — zahvali pi 
mater: . 

Mater! Za vse skrbi, zlato, lju 
beče srce! 

Tako mu je pomagala skozi te 
Ska leta ljubezen, ljubezen mat« 
lina. ljubezen blagih src. In lju 
bežen zmaguje vse. . . 

Pogostoma je zahajal Ivan ' 
župniSče. 

(Dalje sledi.) 

Spominjajte se nesrečnih vojnil 
sirot v stari domovini! 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Globoko potrtega srca nazna-

njamo sorodnikom, znancem in 
prijateljem široni Amerike ter 
>tare domovine, da je v stari do-
movini pretrgala smrt nit življe-
hja našemu dobremu očetu 

MATEVŽU URBAS, 
ki so dne 24. febr. 1920.previde-
111 s sv. zakramenti v Gospodu za-
s-pali. 

Naš pokojni oče so bili rojeni 
pred 70 leti v Iva njeni selu pri 
Rakeku na Notranjskem. V stari 
domovini zapuščajo žalujočo že-
no, 5 sinov in eno hčer; tukaj v 
Ameriki pa 3 hčere. 

Tem potom se najprisrčnejše 
zahvaljujemo vsem tistim, ki so 
nučega nepozabnega očeta obi-
skovali za časa bolezni in ga spre-
mili na zadnji poti na pokopali-
šče/ Posebno se zahvaljujemo Č. 
g. župniku Josip Reggen za po-
deljene sv. zakramente za umira-
joče in opravljeno sv. mašo zadu-
šnico za ranjkem. Dalje se zahva-
ljujemo g. Franc Frbas in njego-
vi soprogi Nežiki; g. Andrej Mo-
dieu iz Rakeka: g. Tereziji Riba 
rič in njenemu soprogu iz Fnea: 
gdč. Nežiki Krmavnar, ki je pre-
čula več večerov pri našem pok. 
očetu, ter go$pej Ivani Slabe, po 
domače Koše vi teti. Še enkrat le-
pa hvala vsem, tudi onim. kojih 
imena nam ni mogoče navesti. 

Vam pa, dragi in nepozabni 
oče kličemo tu iz tujine: Poči-
vajte v miru in lahka uaj Y a m 

bo domaČa, pa tako nesrečna gru-
da! 

Rahlo naj Vas zemlja krije. 
Oče, spavajte sladko! 
Luč nebeška naj Vam sije, 
Mir in pokoj naj Vam bo! 
S tugo v srcu, dragi oče 
Tu pretakamo solze: 
Bilo nam je nemogoče, 
Seči eiikrat še v roke. 
Duh naš kvišku se ozira. 
Nam tolažba je le to: 
Temu, kdor sveto umira. 
RqJ odprt je in nebo. 
Žalujoči ostali: 
V Ameriki (Sheboygan, Wis.) 
Maggie, Frančiška in Ivanka* 

hčere. 
V stari domovini: 

Marija Urbas, žena. 
Janez, Anton, Franc, Lovrenc in 
lakob, sinovi. Terezija, hči. 

Vabilo 
na veliki javni telovadni 

nastop in ples 
katerega priredi 

SLOV. DEL. SOKOL CHICAGO' 
v nedelje, dne 2. maja 1920 ob 2. 
uri popoldne v Pilsen Auditorium, 

1655-59 Blue Idard Ave. 
Vstopnina 50c v predprodaj, pri 

vratih 75c. 
SPORED: 

1,1 Star Spangled Banner — igra 
godba 

2. Hej Slovani — igra godba. 
3. Nastop celega telovadnega od-

seka Sokola. 
Pozdravni govor staroste domače-

ga Sokola in staroste Hrvat. 
Sokola, Chicago N. Z. S. in 

Hrv. Župe Tomislav. 
4. Vaje z ročkami — Moški na-

rašča i. 
5. Vaje z ročnimi krogi — Žen-

ski naraščaj. 
6. Vaje s palicami — Moški na-

raščaj. 
7. Igra — Moški in ženski na-

raščaj. 
8. Plesne vaje s solčniki — So-

kolice. 
9. Proste vaje — Sokoli. 
;0. Vaje na orodju — Moški ito 

ženski naraščaj. 
1. Vaje na orodju — Sokolice. 
2. Vaje na orodju — Sokoli. -
3. Plesne vaje s trebojnimi tra 

kovi — Sokolje. 
4. Skupine — Sokoli. 

!5. t Moving pictures — Proslave 
10. letnice in 3. izleta Hrv. 

' Sokolske Župe Tomislav 
v Chieagu dne 30 — 31. 
avgusta 1919. 

>16. Prosta zabava in ples. 
Odbor. 
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smo isto izročili Hon. Edward Keatingu, bivšemu 
kongresniku za južno Colorado,ki jo bp osebno izročil v našem imenu 
g. predsedniku Woodrow Wilsonu. Hon. Keating je velik prijatelj Ju-
goslovanov, kar je osobito lansko leto pokazal s tem, da je odstranil 
dosti zaprek pri prvi pošiljatvi Jugoslav Reliefa. 

P r e d n o pa o d d a m o to sliko, smo idto Se fotografirali. En fotogra-
fični posnetek prilagam Vam tukaj s proSnjo, da priobčite to sliko tudi 
v "Glas i lu " . Slika je še precej dobro zadeta; najbolj je pa pomenljiva 
vsled tega, ker se za njo skriva tesna zgodovina naše nove Jugoslavije. 

" Mr. Predovich jo je podaril pe vskemu zboru 'Prešeren' v Pueblo, 
Colo., iz gotovih vzrokov. Znano je, da je bil baš "Prešeren" isti, ki je 
dal v javnost pred petimi leti prvi znameniti oklic za domovino. Na 
podlagi ttg . oklica se je kmalu zatem porodila "Slovenska L i g a " in 
kasneje vse druge politične organizacije med ameriškimi »Slovenci. Naj 
ima torej naš pevski zbor "Prešeren" zopet to čast, da podari to zgo| 
dovb^V j sliko predsedniku Wilsonu, zaščitniku svetovne demokracije. 

John Germ. • 

Finančno poročilo K. S. K. Jednote 
A s e s m e n t 3 - 2 0 za mesce mare 1920* 

Dr. štev. | Plačali na I! ' 1 * P 1 a č aJ i 
asa. 3 -20 H Smrtmna \ PoSkod. 

Bolniška 
Podp. 

Važen nasvet potnikom 
v staro domovino. 

Ne jemljite velikih kovčegov s 
sabo! * 

Zgodovinska Wilsonova slika. 
Pueblo, Colo. ' 

Z velikim zanimanjem smo čitali v številki 52 našega "Glas i la " z 
dne 31. decembra 1919 obširen opis manifestacije, vršeče se dne 29. ok-
tobra 191S v Ljubljani povodom rojstva nove, svobodne Slovenije, ali 
povodom proglasitve njene neodvisnosti. Dotični opis se je pred vsem 
nanašal na zgodovinsko sliko predsednika Woodrow Wilsona, katero 
je za to svečanost v naglici naslikal Dr. Miljutin Zarnik, maglstratni 
ravnatelj in županov namestnikv Ljubljani in katera je zbujala pri 
tej manifestaciji splošno pozornost. 

To znamenito sliko je Dr. Miljutin /Jarnik daroval vsled prošnje 
g. Walter Predovichu iz našega mesta, ko se je lansko leto z g. Jos. 
Sitarjem mudil v Ljubljani kot zastopnik Chicago Jugoslav Reliefa 
pri delitvi zabojev prve pošiljatve. 

Kmalu po priobčit vi gornjega opisa pod naslovom " K a k o je po-
stal moj portret Woodrow Wilsona?" ste sobrat urednik obljubili* da 
boste to začasno Vam v varstvo izročeno zgodovinsko sliko poslali 
raznim slovenskim naselbinam žirom držav na ogled. Že tedaj smo ro-
jaki tukaj v Pueblo, Colo., želeli dobiti to sliko tudi semkaj. In zdaj 
.smo jo v resnici dobili, ker ste jo na željo Mr. Walter Predovicha nje-
mu poslali vsled posebnega namena. 

To velepomembno sliko je g. Predovich podaril Slovenskemu pev-
skemu zboru ' 'Prešeren", in člani tega zbora so na sVoji zadnji seji 
soglasno sklenili nabaviti za to sliko krasen pozlačen okvir in jo po-
dariti predsedniku Zdrnžcnih držav v iskreno zahvalo za njegovo ne-
ustrašeno stališče, katero vedno zavzema predsednik Wilson napram 
Jugoslovanom. 

M * - & S vsx«- BSSSS X i III M MlnHili 
% - '-s- t^^m^^^^s^m * - - ̂ ŽjMF 
i 1 1 wmm ^ • M P 

i* h ' 

Urednik našega lista je prejel 
te dni od svojega brata, nadspre-
vodnika Južne železnice sledeče 
vrstice, ki naj služijo v ravnanje 
onim rojakom, ki nameravajo po-
tovati v staro domovino. 

Omenjeno naj bode, da oprav-
lja pisec teh vrstic že dalj časa 
službo na znanem Simplon'Orien-
tal ekspresnem vlaku, ki vozi iz 
Pariza preko Ljubljane do Bu-
kreša. 

Označeno pismo se glasi med 
drugim sledeče: • 

"Ljubljana, 28. marca 1920. 
Ti ameriški potniki so pomilo-

vanja vredni, posebno pa oni, ki 
vozijo s sabo večje kovčege kot 
prtljago. /Čakanje na večjih pos-
tajah na prtljago, na carinsko 
odpravo, itd. .to požre čas, denar 
in skrb. 

Oni potniki, ki nosijo seboj sa-
mo ročno (malo) prtljago (ku-
ferčke) so hitro odpravljeni po-
tom carinskih pregledov. Naj na-
vedem samo en zgled iz mojega 
lastnega opazovanja. 

Potnik, ki dospe z brzovlakom 
ob pol 6ih zvečer v Logatec in i-
ma veliko prtljago, (kufer), mo-
ra ostati od vlaka nazaj, ker se 
šele drugo jutro vrši carinsko 
pregledovanje od strani Italija-
nov in potem pa še po jugoslo-
vanskih carinskih uradnikih; na-
to se šele prtljago lahko zopet od-
da našim železniškim organom v 
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rudarjev jasno dokazujejo potre-
bo, da se vsak človek, ki gre pod 
zemljo, nauči angleščine. 

Inozemski rudar govori p<*ve-
da rajši svoj materinski jezik, 
ker je zanj lažje govoriti in misli-
ti v tem jeziku. Ali ker je večina 
ljudi, ki so se naselili v tej zem-
lji pred J. 1860, prihajala iz de-
žel, kjer Se angleščina govori, je 
ta jezik povsem naravno postal 
občevalni jezik te dežele. Bržko-
ne 75 odstokov našega ljudstva 
rabi ta jezik in ne razume druge-
ga. . 

Rudar, ki govori tuj jezik, i-
šče delo pri furmanu, ki zna go-
voriti le angleški in mu daje na-
vodila le v tem jeziku. Ore pod 
zemljo, «kjer so vsi varnostni zna-
ki tiskani« v angleščini. Dobiva 
tu ustmene opomine o pogibeljih 
in nevarnih, razmerah s strani 
podzemeljskega delovodje, tudi v 
angleščini. Ako se rudar pošteno 
ne potrudi,* da se nauči anglešči-
no, ne spravlja on v nevarnost le 
lastnega življenja," marveč uteg-
nejo njegovi pogreški vsled kri-
vo ražumevanih odredb postaviti 
v nevarnost tudi življenje njego-
vih tovarišev. Dve ali tristo nau-
čenih besed iz angleščine bo.omo-
gočilo rudarja, da: razume in da 
ga razumejo oni, katerim je na 
srcu njegova varnost in njihova 
lastna. 

Ne pozabljajmo, da •elika ve-
čina ljudi) ki prihajajo v to zem-
ljo, ostanejo tukaj in postanejo 
državljani. Oni so ravnotako od-
govorni za vodstvo lokalne in na-
rodne vlade in utegne imeti na i-
sto ravno toliko vpliva, kakor 
Najbogatejši človek v mestu, kjer 
delajo. Nadi lega bi moral vsa-Logateu za nadajno odpremo _ 

Jugoslaviji. Tu pride n a j v e č . v ^dor biti vešč angleščine, da po-
Hri/afelcn su«vftiiH» in ha- stane dober in koristen držav-

POSNETEK WILSONOVE SLIKE 

Pod označeno sliko smo dali napraviti primerno srebrno ploščico 
s sledečim liapisom : 

EMBLEM. 

INTERPRETER OF WORLD DEMOCRACY. 
CARRIED IN DEMONSTRATION 

ON STREETS OF LJUBLJANA 
ON 29TH OF , OCTOBER 1918 

* ON FIRST INDEPENDENCE D A Y 
OF JUGOSLAVIA 

PAINTED B Y DR. MILJUTIN ZARNIK 
t LJUBLJANA. 

PRESENTED BY SLOVENIAN GLEE CLUB " P R E S E R E N " , 
PUEBLO, COLO. 

V slovenskem jeziku bi se ta napis sledeče glasil: 

"Zaščitniku svetovne demokracije. Ta slika je bila nošena pri de-
monstraciji na cestah v Ljubljani dne 29. oktobra 1918 

prvi dan neodvisnosti Jugoslavije. 
Slikal Dr. Miljutin Zarnik, Ljubljana. 

Poklonil Slovenski pevski zbor "Prešeren" v Pueblo, Colo. 
Naš pevski zbor "Prešeren" si šteje v veliko čast n ^ pridobit vi te 

zgodovinske slike,ter izraža zanjo tem potom g, Walter Predovichu 
iskreno zahvalo. Da izvršimo naš namen in sklep, oziroma, da pride 

poštev Hrvatsko, Slavonija in ba : 

natski Švabi. Ti slednji se od-
pravljajo iz Logatca direktno do 
prve postaje, ki je še pod uiažar-
sko železniško upravo, pač pa od 
naših čet'zasedenem ozemlju, to 
je postaje onkraj Donave z ime-
nom Goihboš. Ti reveži se morajo 
potem celo noč v čakalnici »okrog 
potikati in pridejo v Zagreb ce-
lih 24 ur kasneje; tam je pa tre-
ba zopet prenočiti. 

Istim potnikom pa, iki imajo 
samo ročno prtljago, se carinski 
pregled vrši v Logatcu v vago-
nih, in se peljejo lepo že pol ure 
z istim vagonom naprej, do Lju-
bljane, kjer -jih že čaka vsak dan 
drugi brzovlak Ljubljana — Beo-
grad. Na postaji Verd (pri Vrh-
niki) morajo pač izstopiti vsi po-
tniki, kjer je naš obmejni komi-
sarijat in carinska, revizija nične 
prtljage v čakalnici. 

Vsi Vlaki razen Sknplon Orien-
tal ekspresa se ustavijo na Verdu 
za 1 uro. V tem slednjem vlaku, 
kjer se vozijo le bogatini se pa 
ves pregled izvrši med potjo. 

Drugače gre pri nas promet 
dobro naprej kar se tiče osobnih 
vlakov; samo razsvitljave ni no-
bene na njih. Potniki se jezijo ter 
godrnjajo, med tem ko se žepni 
tatovi tega veselijo. Šipe vago-
nov so sicer v okvirjih, dokler 
kedo 'ne naredi s komolcem sun-
ka, ali poklona z glavo. Za take 
prostovoljne telesne ^aje mora 
plačati K 70,—, to pa le tedaj, 
če se ga slučajno dobi, ali če ga 
drugi izdajo. Vseeno pa vsak tu-
jec hvali naš železniški red, da je 
najlepši v Sloveniji. — 

Naj še h koncu omenim, da se 
je dobilo danes (28. marea) v 
Ljubljani za en ameriški dolar 
K 155. — (Stopetin petdeset). 
Blagor se onim, ki prinesejo iz 
Amerike dosti dolarčfcov, 'kajti 
kdor je imel pri Vas samo £6500, 
bi bil danes pri nas miljonar. 

stane 
ljan. 
i V sVrho večje varnosti povso-
di v rudnikih in v dosego boljših 
razmer in boljše vlade v rudar-
skih naselbinah naj se torej vsak j J Jo 
rudar potrudi da se nauči angle- ill« 
šk^ga jezika. 
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Varnosl v rudnikih 
in' angleščina. 

Spisal £. A. Holbrook, Mining 
Engineer, Federal Bureau of 

Mines. 

Pogosti •• slučaj i nezgod vsled 
nepoznavanja angleščine s strani 

Katoliški senatorji 
in kongresniki. 
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Vsakega izmed nas bo zanimalo 
poročilo, koliko senatorjev in 
kongresnikov katoliškega verske- [og 
ga prepričanja imamo v Washing- jjjo' 
tonu? O tem čitamo v nekem listu ' 
sledeče poročilo: 

V zveznem senatu je sedaj samo 
pet (5) katolikov, ali ena devet-
najstimi izmed skupnega števila 
(96). Pač jih pa imamo več v kon- J]® ' " 
grešni zbornici, namreč 45, kar 144j ' 
tvori 10 odstokov izmed skupnega j 145| 
števila (440). luiCV.'.'. 

Pri tem je pomembno dejstvo, i48| " M ! 
da niso baš južne države Kentu-, ijjo 
<jky, Louisiana in Maryland 
zastopane po katoliških senator- 154) 
jih in kongresnikih; tudi? število ^ ! 
teh zastopnikov držav 11a'zapadli ' 
je pičlo. 160!. 

161! 

168T... T 
Skupaj 

Izmed 48 skupnih držav bo pri ] 6 2 

prihodnjem zasedanju 15 novih 
kongresnikov, ki so našega verske-
ga prepričanja. V tem se najbolj 
odlikuje država New York iz \4|i67| 
katoliškimi zastopniki, New Jer-
sey s petimi in Massachusetts s 
štirimi. 

Ako listamo imenik kongresni-
kov v abesednem redu, najdemo 
sledeče katoliške poslance irskega 
pokolenja: 

Casey, Cleary, Cullen, Donovan, 
Dooling, Eagan, Gallagher, Glynn, 
Griffin Kennedy, . Lonergan, 
McKiniry, McLane, Maher, O'Cou-
jiell, O'Connor, Phelan, . Riordan, 
Scully, Sullivan, Tague in Walsh; 
ostali so pa različnih drugih na-
rodnosti. Mnogo izmed gorinave-
denih kongresnikov spada k redu 
Kolumbovih Vitezov. 

Žal, da ne jnoremo navesti no-
benega katolika, ki bi 'bil član 
obeh zadnjih Wilsonovih kabine-
tov. Imamo pač dva katoličana pri 
Vrhovnem zveznem sodišču in si-
cer glavnega vrhovnega sodnika 
Edward D. White in sodnika 

1631 
164| 
1651... . . 
1661 

280.88} 
53o.l5| 
182.21 
141.97 
193.36 
591.33 
137.99 

23.77 
77.31 

336.42 
70.85 

256.86 
205.25 
175.85 

30.96 
70.27 
85.62 
52.25 
11.89 

565.29 
421.47 
364.61 

• 85.26 
183.56 
118.52 

19.88 
145.66 
124.50 
174.20 
176.48 
277.13 

61.79 
56.63 

131.58 
60.81 

361.01 
68.89 

130.92 
831.16 

. 62.88 
118.41 
221.55 
128.19 

91.80 
244.99 

64.20 
141.52 
37.68 

251.18 
127.70 
179.56 
80:27 
31.43 

125.56 
13.46 

110.93 
53.17 
76.65 
62.22 

224.50 
228.02 
90.07 

196.55 
230.24 

43,56 
26.66 
67.84 
63.70 

145.43!} 
49.35 

151.43 I 
29.85! 

• 148.54,' 
104.43 
188.22 

49.39 
94.50 
20.51 , 
81.92, 

P.l 

$1,000.00 

700.00 

$300.00 ) • . . . 

50.00 

50.00 

25.00 

50.00 

20.00 

1,000.00 

2,000.00 
50.00 
50.00 

1,000.00 

50.00 

50.00 

. . . . . . . . 

1,350.00 

1,000.00 
350.00 50.00 

72.95 
108.56 

450.00 

•S9.06 
76 5f 

137.11 
37.43 
63.40 j 

. 51.49 j 
94.97 j 
77.30 j 
41.7ft 

126.86 
25.37 
48.7f 

190.87 
47.13 
34.12 
71.32 

20.0T 
93.20 
70.21 

»17.4f 
7.6: 

174.92 
80.93 
40.15 
40.89 

125.2S, 
80.32j 
47.75j 
42.40 
35.77 

140.881 
46.32 

116.23 
58.75) 
57.5411 
74.71) 
81.70) 
80.39! 
13.54; 

107.49! 
49.32 
20.47 
28.75 
23.09 

251.54 
143.20 
55.74! 
32.50! 
54.88) 
13.53) 
56.641 

$ 15,466.41) 

• • • • • • • • • • 

20.00 

50.00 50.00 

• • • • • • • • • • 

• • « • • e • • • • 
• • • 

• 

500.00 

| 
I I j 
! 

• • • • • • • • • • 

• • • • • • • • • • 
. . .I 1 

I 1 :::.:::::: 
! . 
| 

*.! I ( 
| 

$ 9,400.00 $ 725.00 | $ 40.00 
Preostanek 1. marea 1920 " $680.402.17 

Prejemki tekom meseca marca 1920. 
Plačanega od društev $15,466.41 
Obresti . . 1.009.20 
Najemnina poslopij . . . . . i 40.00 16.605.61 

"ji • $697,007.7» 
Izplačali: 

Posmrtnina . . $ 9,400.00 
Po&kodnimi % 725.00 
Bolniška podpora . . ' . . . 40.00 
Upravni stroški 3.105.60 13,270.60 

Preostanek 31. marea 1920 ; $683.737.18 
Joliet, 111. 14. aprila 1920. 

Josip Zalar, gl. tajnik. 

MeKenna. Tudi privatni tajnik 
predsednika Wilsona Joseph P. 
Tumulty je katoličan. Gorinavede-
na vrhovna sodnika sta bila ime-
novana po republikanskih nresed-
nikih. 

Po Catholic Directory posnema-
mo, da katoličanstvo vseeno lepo več* 

napreduje v Združenih državah, 
kajti leta 1919 se je število po-
množilo za 187,000 in naraslo na 
18 milijonov. To število pa nika-
kor ni merodajno, ali resnično, 
kajti katoličanov živi v Združenih 
državah s kolonijami vfed mnogo 

. k . - -i. Jt.. tLjet 



K. S. K. J e d n o t a 
Ustanovljena v Joli«ta Hl dne 2. aprila 1894. Inkorporiraua T JoUetu, 

državi Illinois, dne 12. jannarja, 1898. 

« ^ GLAVHI USAD: JOLIET, TT.T. 

- Telefon 1048. 

od ustanovitve dq 1. aprila 1920 skupna izplačana podpora 
$1,742,294.36. 

% G L A V N I U B A D N I K I : 
Glavni predsednik: Joseph Sitar, 1004 N. Chicago St., Joliet, IU. . 
I. podpredsednik: Math. Jerman, 332 Michigan St., Pueblo. Colo, 

n i . . * ?dpredsedmk: Frank Opeka, 26 Lenox Ave., North ChTcago, 111. 
G avni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., JoUet, III. 

r J > 1 W n i \ : J o h n Q^abek, 1012 N. Broadway St., Joliet, IlL 
Duhovni vodja: Rev. Francis J. Ažbe, 6 2 0 - 1 0 St., Waukegan, HI. 
Pooblaščenec: Ralph F. Kompare, 9206 Commercial Ave., So. Chicago, I1L 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet, HL 

* NADZOBNI ODBOB: 
Jesip Dnoda, 704 North Baynor Ave., Joliet, M . 

j Martin Nemanich, 1900 W. 22 St., Chicago, IU. 
T Math Kostainšek, 302 No. 3rd Ave. West; Virginia, Minn. 

John Mravintz, 1107 Haslage Ave., N. S. Pittsburgh, Pa. 
I Frank Frančič, 311—2nd Ave., Milwatfkee, Wis. 

' T _ POBOTNI ODBOB: 
Mihael J. Kraker, 719 E. 3rd »t . , Anaconda, Mont. 
Geo. Flajnik, 4413 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
Anton Gregorich, 2112 W. 23rd St., Chicago, 111. 

( . P B A V N I ODBOB: 
f Anton Bnrgar, 82 Cortlandt St., New York, N. Y . 

Joseph Buss, 6517 Bonna Ave., N. E., Cleveland, Ohio. 
Frank Pleinel, Bock Springs, Wyo. < 

UBEDN1K 1 ' G L A S I L A K. S. K . J E D N O T E " ; 
Ivan Zupan, 1951 W . 22nd Place, Chicago, 111. Telefon Canal 2487. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote naj se pošiljajo na glav-
nega tajnika JOSIP ZALAB, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111., dopise, društvene 
vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na: " G L A S I L O K. S. K. JED-
N O T E , 1951 W . 22nd Place, Chicago, 111. 

Predsednik Frank n _ , 
22nd Place. — Tajnik John Wukshi 
nich, 3010 So. Avers Ave. — Zastop-
nik Martin Nemanich, 1900 W. 22nd 
St. — Bedna mesečna seja se vrši vsa-
ko drugo nedeljo v eerkveni dvorani. 

49. Društvo Jezus Dobri Pastir, Pitts-
burgh, Pa. — Predsednik 8tephen Bo-
gina, 5134 Dresden Way. — Tajnik Jo-
seph L. Bahorich, 5138 Dresden Way. 
— Zastopnik Geo Weselich, 5222 Key-
stone 6t. — Bedna mesečna seja se 
vrti vsako tretjo nedeljo v K. S. Do-
mu. 

60. Društvo Marije M e m žalosti, 
Allegheny, Pa.' — Predsednik John 
Mravintz, 1107 Haslage Avo., N. S. — 
Tajnik Fr. Trempush, 5146 Carnegio 
Ave., Pittsburgh, Pa. — Zastopnik Ju-
rij Groguraš, 45il7 Butler St., Pitts-
burgh, Pa. — Bedna mesečna soja se 
vrši vsako drugo nedeljo popoldne v K. 
S. Domu. 

51. Društvo sv. Petra in Pavla, Iron 
Mountain, Mich. — Predsednik Frank 
Staniša, 500 W. Hughit 8t . — Tajnik 
Anton Podgornik, 1004 W. Ludingt 8t. 
— Zastopnik Alois Berce, 508 E. 
Smith St. — Bedna mesečna seja se 
vrši vsako prvo nedeljo v Cepen dvo-
rani. 

52. Društvo sv. Alsjsija, Indianapolis, 
Ind. — Predsednik Josip 8. Zore, 77* 
N. Haugh Street. — Tajnik Frank 8a-
botin, 721 N. Ketcham St. — Zastop-
nik Bev. ar i l Orendac, 2816 W. Calvc 
lage 8t. — Bodna mesečna seja so-vrši 
vsako prvo nedeljo v Gačnikovi dvo-
rani. * 

53. Društvo sv. Jožefa, Waukegan, 
I1L —. Predsednik Frank Ogrin, 1033 
Prescott St., N. Chicago, 111. — Tajnik 
Math. Ivanetkh, 1018 Adams St., N. 
Chicago, 111. — Zastopnik Frank Opeki*. 

Lenox Ave., N. Chicago, 111.—Red-

1201 So. 19th 8t., Springfield, IU. — 
Tajaik John Kulavic, 1916 E. Stuart 
St. — Zastopnik Jernej Mlakar, 1848 
8. Bcnfro St. — Bedna seja «e Vrši 
vsako drugo nedeljo v Slovenski šoli. 

75. Društvo Vit. sv. Martina, La Sa-
Ue, m . — Predsednik Ignac Jordan, 
B. F. D. No. 24. — Tajnik Jak. Strakel, 
1240 Third Street. — Zastopnik Fr. 
Gergovieh, 835 Croaisat 8t. — Bedna 
inesečna seja se vrši vsako tretjo ne-
deljo v slovenski cerkveni dvorani ob 
3 uri popoldne. 

77. Društvo Marije Vnebovzete, Fo-
rest City, Pa. — Predsednik Anton ži-
gon, P. O. box 481. — Tajnik John Oso-
lin, box 492. — Zastopnik Anton Bokal, 
box 552V' —- Bedna mesečna seja se vrši 
vsako drugo nedeljo v Mestni dvorani. 

78. Društvo Marije Pomagaj, Chi-
cago, IlL — Predsednica Matilda Du-
ler, 1856 W. 23 St. — Tajnica Mary 
Blaj, 1854 W. 21st Pl. — Zastopnica 
Margareta Petrovčič, 1920 W. 22 St. 
— Beds* mesečna, seja se vrši vsako 
tretjo nedelji v cerkveni dvorani. 

79. Društvo Marije Pomagaj, Wau-
kegan, IlL — Pred&efinik Frank Grom. 
1402 Jackson St., Waukegan. — Taj-
fttfc,' John Zalar, 1021 Sedgwick St., 
tt. Chicago, 111. — Zastopnik Alitor 
Marinčič, 728 Tenth St., Waukegan, 111. 
Redna mesečna seja sc vrši vsako tretjo 
nedeljo v M. Slauovi dvorani. 

80. Društvo Marije čist. Spoč 

VAVJFC" ONNUIMI RAI., NC» 
Allis, Wis. — Bedna daesečna seja ee 
vrši vsako prvo soboto zvečer ob pol 8. 
uri v cerkv. dvorani v West Allis. 

104. Društvo Mar. čist. Spoč., Pu-
eblo, Golo. — Predsednica Margareta 
Kozjan, 1220 Eiler Ave. — Tajnica 
Julija KraŠovec,* 1215 Eiler ave. — Za-
stopnica Paula Prto, 1222 Berwind A v 
— Bedna meseč. seja se vrti vsakega 
15. dne v mesecu v Kozjanovi dvorani. 

105. Društvo sv. Ane, New York, N. 
Y. — Predsednica Marija Kompare. 
1277 Putnam Ave., Brooklyn, N. Y. — 
Taj. Margareta Moleč, 79 Evergreen 
Ave., Brooklyn, N. Y. — Zastopnica 
Neža Cešark, 42 Halleek Ave., Brook 
lyn, N. Y. — Redna mesečna seja »e 
vrši vsako drugo nedeljo v slovenski! 
• erkveni d v o r a n L ^ H ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H 

—Predsednica Antonija Struna, 203% 
Bridge St. — Tajnica Marija Lavrich, 
106 Liberty Street. — Zastopnica Ma-
ry Zalar, 1131 N. Hickory 8t. — Be-
dna mesečna seja se vrti vsako prvo 
nedeljo v stari šoli. 

109. Društvo sv. Drušine Alliquippa, 
Pa. — Predsednik John« Jager, box 
137. — Tajnik Vincent Habich, L. box 
115. — Zastopnik Johan Jere, L. Box 
111. — Bodna mesečna seja se vrti 
vsako drugo nedeljo pri blagajniku. 

110. Društvo sv. Jošefa, Barberton, 

na mesečna eeja se vrši veaiko drugo 
nedeljo v Paula Mukavetz dvorani, 

134. Društvo sv. Ane, Indianapolis, 
Ind. — Predsednica Mary Gačnik, 903 
Ketcham St. Tajnica Marv Dugar, 765 
N. Holmes Ave. Zastopnica Helena 
Stanich, 765 N. Holmes Ave. — Bedna 
meseč. seja se vrti vsako drago nedeljo 
v Gačnikovi dvorani. 

135. Društvo sv. Olr. tn Met„ Oil. 
bert, Minn. — Predsednik Leo Kukar, 
box 216. Tajnik Frank Koshar, box 553. 
Zastopnik Antor Erehul, box 214. — 
Bedna mesečna seja ee vrti vsako tretjo 
nedeljo v A. Indihar dvorani ob 7ih 
zvečer. 

136. Društvo sv. Drušine Willard, 
Wis. — Predsednik Anton Toleni, box 

Pittsburgh, Pa. — Predsednica Maria 
Lokar, 4840 Hatfield St. Tajnica Jo-

na mesečna seja se vrti vsako drugo ne- sephiua Fortun, 4822 Plum Alley. Za-
deljo v Slanovi dvorani. 1 stopnica/.na Fortun, 4822 Plum Alley, 

Ohio. — Predsednik Alois Arko, B. F. 
So. ID. 33 box 8A. — Tajnik Joseph Lck-

Chicago, IU. — Predsednica Uršula Ku-1 Šan, 149 Center Street, — Zastopnik 
čič, 9441 Ewing Ave. Tajnica Louise Frank Beg, R F D. 34, box 214 A. — 
Likovic, 9477 Ewing Ave. Zastopnica Bedna meseč. seja se vrti vsako 3. ne-
Agncs Fugina, 9525 Ewing Avenue.— j deljo v novi slovenski dvorani na Mul-
Redna mesečna seja se vrti vsako tretjo berry St, 
nedeljo v Medoševi dvorani. 111. Društvo sv. Srca Marije, Bar-

81. Društvo Marije Sedem žalosti, berton, Ohio. — Predsednica Frances 

15. — Tajnik Lud. Perušek, box 16, 
108. Društvo sv. Genovefe, Joliet, 111.1 Tioga. Wis. — Zastopnik Ignac Cesnik, 

Willard, Wis. Redna mesečna eeja so 
vrši vsako prvo nedeljo v šolskih pro-
storih na Willard, Wis. 

139. DruStvo sv. Ane, LsSalle, HL— 
Predsednica Marv Baznik, 932 — 4th 
St. Tajnica Maria Stušek, 1043—2nd St. 
Zastopnica Maria Prašen, 1121—3rd St. 
Bedna meseč. seja se vrši vsako drugo 
nedeljo v Šolski dvorani. 

140. Društvo sv. RosaUjt, Spring-
field, IU. — Preda. Štefanija Zaubi, 
1123 S. 12. St. Tajnica Mary J. Kužni k, 
1201 So. 19th St. Zastopnica Ana Lib-
riČ, 1212 E. Stuart St.—Bedna mesečna 
seja se vrši vsako tretjo nedeljo v Slo-

Pittsburgli, Pa.—Bedna meseč. seja se 
vrSi vsako četrto nedeljo v K . S. Domu. 

83. Društvo sv. Alojzija, Fleming, 
Kans. — Predsednik Joseph Gerant, R. 
R. 2, Pittsburg, Kans. Tajnik Anton 

IMENIK KRAJEVNIH 
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Bertoncel, 149 Center St. — Tajnica 
Ivana Okoliš, 218 Liberty Ave. — Za-
stopnica Uršula Dormish, 436 Bolivar 
Rd. — Redna mesečna seja se vrti vsa-
ko drugo nedeljo v dvorani Samost. 
društva " D o m o v i n a " na Mulberry, Pa. 

112. Društvo sv. Jožefa, Ely, Minn. 

54. Društvo sv. Srca Jezusovega, 
Chisholm, Minn. — Predsednik Ignac 
Zftmernik, 331 W. Elm St. — Tajnik 
Fr. Okoren, 504 W. Poplar. St. Zastop-
nik Frank Mihelič, P. O. Box 635. — 

sto P* — B - d m OA-IO «A vrii v.Atn i Redna mesečna seja se vrti vsako tretjo • Skubitz, R. R7'2, box 64," Pittsburg, 
d ^ g o nedelio v Presti) Pa. t o č n o o b 1 0 - u r i " Opoldne v ; K&n*. Zastopnik Frank Linz, R. 'R. 2, 

23 Društvo sv Barbare Bridgeport J o h n Grahekovi dvorani. j Cherokee, Kans. -t- Redna meseč. seja deljo po prvi masi v Joe Skaletovi dvo-
Ohio — Prpribnik \ntAn Hn<w»r' W- !>™StV0 »•• Jošefa. Crested But- Se vrti vsako drugo nedeljo v Joe Sha- rani. 
BFD. 2, box 29. — Tajnik te« C o l ° - — Predsednik Joc Kochovar,; hart dvorani. I 113. Društvo sv. Boka, Denver, Colo, 

i Hočevar, BFD. 2, box 

Predsednik Frank Jerich, box 884. 
Tajnik John Kovach, box 365. — Za-
stopnik Joseph Agnich, box 266. — R«-
dna mesečna seja se vrti vsako tretjo 

1. Društvo sv. Štefana, Chicago, IU. T O N U S ' ^ -X : * PRN 
— Predsednik John ZvTzich, 1*01 W. ~ O U 1 8 s}» s t a r s i*> » F D 

22nd Street. Tajnik Prank Mravlja, M V 8 a k . ° drago nede 

Š ^ S Z * . ^ l & i o ! pSirtneSkklobdV2°runr! X ' 
24. Društvo sv. Barbare, Blocttfn, 

Ala. — Predsednik Gedrge Kokal, box 
187, Marvel, Ala. — Tajnik in zastop-

Banieh, 1858 W. 22nd St. Redna seja se J 
vrti vsako prvo nedeljo v mesecu v 
Slovenski cerkveni dvorani. " 

2. Društvo sv. Jožefa, JoUet, IU. — 
Predsednik John Filak, 1203 Elizabeth 
St. Tajnik John Plut (II.) 1201^ N. 
Hickory St. Zastopnik John A. Težak, 
1012 N. Ohicago St. Redna seja se vrši 
vsako prvo nedeljo v mescu v stari šoli. 

3. Društvo Vit! sv. Jurja, JoUet, IU/-
Predsednik John Kren st. 605 N. Chica-
go St. Tajnik Joseph Panian, 1001 N. 
C'hicaeo St. Zastopnik Mart. Konda st. 
206 Jackson St. — Redna se.ia se vrti 
vsako drugo nedeljo v mesecu v dvo-
rani stare šole. 

4. Društvo sv. Cirila in Metoda, To 
ver. Minn. — l^redscdnik John Tekavc. 
bx 770, Soudan, Minn. Taj. Jos. Oblak, 
box 1162, Soudan, Minn. Zastopnik 
John Zavodnik, b. 1142, Soudan, Minn. 
Ro«lna seja se vrsi vsako drugo nedeljo 
v .m^ecu v Tower, Minn., v eerkveni 
kapeli. 

5. Društvo sv. Družine, La SaUe, 111. 
— Predsednik Andrej Urbani, 10^1— 
4th St. Tajnik John Pra'/.en, 1121—3rd 
St. Zastopnik Joseph Gtofcde; 72—2ntt 
Ht. Redna seja se vrti vsako prvo ne-
deljo v mesecu v slovenski cerkveni 
dvorani. 

7. Društvo sv. Jožefa, Pueblc* Colo. 
— Predsednik John Germ, 734 Moffat 

, St. Tajnik Peter Culig, 1245 So. Santa 
Fe Ave. Zastopnik Mark, Stepan, 1222 
So. Santa Fe Ave. Redna seja sc VTŠI 
vsako prvo in vsako tretjo nedeljo V 
mesecu v lastni društveni dvorani. 

8. Društvo sv. Cirila in Metoda, Jo-
liet, HI. — Predsednik Frank Terlep, 
1407 N. Hickory St. Tajnik Mat. Bu-
čar, 706 N. Broadway St. Zastopnik 
John Barbich, 1303 * Vine St. Bedna 
seja se vrti vsako tretjo nedeljo v me-
secu v stari šoli. 

10. Društvo sv. Roka, Clinton, Iowa. 
— Predsednik John Stefanič, 608 Pearl 
St., Lyons, Iowa. Tajnik in zastopnik 
John Tancik, 609 Pearl St., Lyons, Ta. 
Retina seja se'vrši vsako drugo nedeljo 
v mesecu. 

nik Frank Kerzic, bx 16, W. Blocton, 
Ala. — Bedna seja se vrti vsako četrto 
nedeljo v prostorih sobr. Fr. Kerzic. 

25. Društvo sv. Vida, Cleveland, O. 
— Predsednik Anton Grdin«, 6127 St. 
Clair, Ave., N. E. — Tajnik Joseph 
Rusa, 6517 Bonna Ave., N. E. — Za-
stopnik Joseph Ogrin, 1051 Addison Rd. 
N. E. — Redna seja se vrti vsako 
prvo nedeljo v Knausovi dvorani. 

29. Društvo sv. Frančiška Sal., Jo-
Uet, HL — Predsednik Martin Težak st. 
1201 N. Hickory St. Tajnik John Gre-
gorič, 1112 N. Chicago St. — Zastopnik 
Mihael Wardjan, 1024 N. Wilcox St. — 
Redna mesečna seja se vrti vsako prvo 
nedeljo v stari šolski dvorani. 

30. Društvo sv. Petra, Calumet, Mich. 
— Predsednik Mihael Majerle, 7. Che-
stnut St. Tam. No. 5. Tajnik in zastop. 
Frank Vesel, 2311 County Rd. — Red-
na seja se vrši vsako drugo nedeljo v 
cerkveni dvorani po prvi sv. maši. 

32. Društvo "Jezus Dobri Pastir" , 
Enumclaw, Wash. — Predsednik Jo-
seph Bichtar, RFD. 1, Enumclaw, 
Wash. — Tajnik Joseph Malnoritch, 
BFD. No. 1, box 70. — Zastopnik Jo-
seph Malneritch, RFD. No. 1, box 70. 
— Redna seja se vrši vsako četrto ne-
deljo v društveni dvorani. 

33. Društvo "Mari je Devico" , Pit-
tsburg, Pa. — Predsed/nik Josip Pavla-
kovič, 54 Low Rd., Sharpsbury, Pa. -— 
Tajnik Math Pavlakovič, 5204 Dresden 
Alley, Pbgh., Pa. —1 Zastopnik John 
Balkovec, 5400. Butler St., Pbgh., Pa. — 
Redna seja se vrti vsako prvo nedeljo 
v K. S. Domu, 57. St. 

38. Društvo sv. Petra in Pavla,, Kan-
sas City. Kans. — Predsednik Peter 
P. Sterk, 428 North 5th St. — Tajnik 
Peter P. Majerle ml., 415 N. 5th St. 
Zastopnik John Bižal, star., 416 N. 5th 
St. Redna mesečna seja se vrti vsako 
prvo nedeljo v Slovenski dvorani, 515 
Ohio Avo. 

39. Društvo sv. Jožefa, Biggs, Iowa. 
11. Društvo sv. Janeza Krstnika, Au-|— Predsednik Anton Fir, RFD. No S, 

rora, III. — Predsednik John AjsterJ^^rlotte Iowa — Tajnik Joseph Lu-
627 Aurora Ave. Tajnik Anton Kranjc, I ® D - 2 Charlotte, Iowa. — 
R. F. D. No. 1, Box 223. Zastopnik 
Frank Gorenc, R. F. D. 1, Box 223. Red 

•»na seja se vrti vsako prvo nedeljo v me-
secu v dvorani dr. sv. Jerneja. 

12. Društvo sv. Jožefa, Forest City, 
Pa. — Predsednik Joseph Kamin, box 
504 Forest City, Pa. Tajnik Frank Tel-
ban, box 300. Zastopnik John Telban, 

Zastopnik John Skalla, RD. No. 2. 
Delmar, Iowa. — Redna mesečna seja 
se vrši vsako prvo nedeljo v Riggs, 
IoWa. 

40. Društvo sv. Barbare, Hibbing, 
Minn. — Predsednik Peter Sterk, 
404ty R. R. Street. — Tajnik John Po-
vsha, P. O. Box 3+7. — Zastopnik John 

box 707 Forest City, Pa. Redna seja se : Povsha, 614—3rd Ave. — Redna meseč-
vrši vsako drugo nedeljo v mesecu v j na seja sê  vrti vsako prvo nedel jo^ 
mestni dvorani popoldne ob 2. uri. 

13. Društvo sv. Janeza Krstnika, Bi-
wabik, Minn. — Predsednik Joseph Ta-
hija, box 292. Tajnik Math. B. Tometz, 
box SI. Zastopnik Anton Urih, J*. O. 
Box 106. Bedna soja se vrti vsako prvo 
nedeljo ob dveh .popoldne. 

14. Društvo sv. Janeza Krst., Butte, 
Mont. — Predsednik John, Meglen, 

2202 Hickorv St. East. Ta^iik John 
Dolenc, 2128* So. Mont. St. Butte. Za-
stopnik Frank Balkovec, 94 Pine St. 
Redna seja se vrti vsako 2. in 4. sre-
do v dvorani cerkve " H o l y Savior" . 
Zvečer ob 8 .uri. 

15. Društvo sv. Boka, AUegheny 
— Predsednik Georgb Flajnik 
Butler St. Taj. John Thomas 
Harrison St. Zastopnik Math. Klarič, 
1146 E. Ohio St. N. S. Redna seja se 
vrti vsako tretjo nedeljo v K. S. Domu. 

16. Društvo sv. Jožefa, Virginia, 
Minn. Predsednik Math Kostainšek 
362 N. 3rd ave. W. — Tajnik Josip 

Espermer dvorani. 
41. Društvo sv. Jožefa, Pittsburgh, 

Pa. — Predsednik John Jevnikar, 5411 
Camelia 8t. — Tajnik John Bojane, 207 
— 57th St. — Zastopnik Jocef Lokar, 
4840 Hatfield St. — Bedna mesečna 
seja se vrši vsako drugo nedeljo v K. 
S. Domu. 

42. Društvo s*. Alojzija, Steelton, 
Pa. — Predsednik John Kraševac, 168 
Fredr. St. — Tajnik Anthony Malesic, 
806 So. Second St. — Zastopnik An-
ton Hren, 252 Main St. — Bedna me 

secu v M. Perko dvorani. i Vide &adosevieh, b. 54 Trimountain, j E. 49th Ave. — Redna, mes. seja se vrti 
56. Društvo sv. Jotefa, Load vil le, Mich. Zastop. Anton KruSič, box 77,! vsak drugi četrtek zvečer v Domu 

Colo. — Predsedaiik John Fink, 315 i Painesdale, Mich. Redna mesečna seja slovensk. društev, 4468 Washington St. 
_ . _ . 1 1 4 p , , j | l u Marij« Milost. Polne, 

Steelton, Pa. — Predsednica Marija 
Maple Street. — Tajnik Frank Klunjge vrti vsako tretjo nedeljo v prostorih 
513 West Second St.,—Zastopnik Anton ; tajnika ob 2. uri popoldne. 
Novak, 630 W. 2nd St. — Redna me- — - - - --
sečna seja se vrti vsakega 14. v me-
secu na 529 Elm St. 

57. Društvo sv. Jožefa, Brooklyn, N. 
Y. — Predsednik Anton Burgar, 44 
Halleck Ave. — Tajnik G. Tassoti, 
423 Throop Ave. — Zastopnik F. G. 
Tassotti 130 Scholes St. — Redna me-

85. Društvo M. čist. 8poč., Lorain, Starasinich, 764 So. 2 St., Steelton, Pa. 
O.—Predsednica Frančiška Juha, 1760 — Tajnica Mary Butala, 768 So. 2nd 
E. 29th St. — Tajnica Vida Kumse, St., Steelton, Pa. — Zastopnica Mary 
1735 E. 33rd St. — Zastopnica Ivanka Lončarich, 412 So. 2nd St., Steelton, 
Svete, 1782 E. 28th St. — Bedna me- Pa. Redna meseč. seja se vrši vsako 
sečna seja se vrti vsako drugo nedeljo tretjo nedeljo v dr. Sv. Alojzija dvora-
v. A. Virantovi dvorani. . ni. 

86. Društvo sv. Srca Marije, Rock H5. Društvo sv. Veronike, Kansas 
sečna seja se vrti vsako prvo soboto Springs, Wyo. — Predsednica Marv C i t y . Ks,—Predsed. Katy Majerle, 415 
v mesecu na 92 Morgan Ave. j Karshishnik, 627 N. Front St. — Taj- N. 5. St. Tajnica Marg. Bižal, 416 N. 

58. Društvo sv. Jožefa, Haser, Pa. nica Mary Leskovec, P. O., box 5 4 7 . — 5. St. Zastopnica Marv Derčar, 515 
— Predsednik Bobert Dolenc, BFD V Zastopnica Frančiška Mrak, box 253.— i Splitlog Ave. — Bedna mesečna seja se 
box 120, Irwin, Pa. — Tajnik Thomas Redna, inesečna seja sc vrti vsako drugo yr*i vsako drugo nedeljo v Slovenski 
Oblak, Post Office box 223, Manoi, f nedeljo v Slovenskem Domu • cerkveni dvorani na 515 Ohio Ave. 
Pa. — Zastopnik Thos. Oblak, box 223, Društvo sv. Antona Padov, Jo- 1*«. Društvo sv. Pavla, Little Falls, 
Manor Pa. — Redna mesečna seja st- jiet, IU. — Predsednik Rud. Kuleto, N. Y.—Predsednik John Susman, 4. So. 
vrti vsako drugo nedeljo v društven: 11510 Cora St. — Tajnik Geo Plut, 712 William St. Tajnik Jacob Turshick. P. 
dvorani. N. Broadwav St. — Zastopnik Stefan O. Box 488 Zastopnik Frank Gregorka, 

69. Društvo sv. Cirila in Metoda, E- ntukelj, 1507 Dearborn St. — Redna 38 Douglas St. — Redna mesečna seja 
veleth, Minn. — Predsednik Anton ! mesečna seja se vrti vsako drugo nede- se vrši vsako tretjo nedeljo na 18 Seeley 
Fritz, 112 Grant Avenue. — Tajnik i ] j 0 v s t a r i š o i s k i d v o r a n i . Street. 
Frank Peterlin, P. O. box 802. — Za- j 7 88< Društvo" sv. Alojzija, Mohawk 1 1 9 - Društvo Marije Pom., Rock-
stopnik Martin Shuklo, 811 Ave 'f A " . Mich. — Predsednik Georee Hriblian d a l e - (Joliet) IU. — Predsednica Ana^^g, m . _ Predsednik Luka Matanich T»_ J x: . . . . i .^ •/r** . . . . . . 6 r NR .:«v. .TAQ ct;ii,.ni A Toi — "Redna mesečna seja se vrti vsako" j f a Ahmoek M i c h " — Tajnik Marentich, 703 Stillvel Ave.—Tajniea 
drugo nedeljo v M. 8tipetičevi dvora- Miketich,-box 312 Mohawk,- Mi- - Agnes Piškur, 111 Central ave. Za-

. _ _ ' tkigan. — Zastopnik John Miketich, stopnica Mary Erjavec, 704 Bellview 
60. Društvo sv. Janez Krst., Weno- | ) 0 X \hmeek Mich — Bedna me- A v c - — Bedna mesečna seja se vrši 

na, IU. - Predsednik Joseph Brence, l8eC .na „ e j a BC vrti vsako prvo nedeljo vsako djugo nedeljo v 
hox 343. Wenona, III. — Tajnik Frank n a Ahmeek Mich v Fire Hall 1 2 ° - *>rufitvo 8V- A®6- forest City, 
Bezoušek, box 196. — Zastopnik John ' g 9 Društvo sv Petra in Pavla Et- Pa-—Predsednica Fannv Gerchman, bx. 
Chernich, ^ox 307. — Redna mesečna n a . p a _ prC(j9cdnik Mato Belavič, 126. — Tajnica Paulina Osolin, box 492. 
seja se vrši vsako prvo soboto v mese-|3 F r a n ki j n Ave., Reeseville, W. Etna,' Zastopnica Angela Orazem, box 61. — 
cu v dvorani društva sv. Petra H. Z. > P a < _ X u i n i k J f > h n Bosanac, 17 F r e e - m e s e č n a seja se vrši vsako tretjo 

61. Draštvo vit. sv. Mihaela, Young- ; t ' E t K t ( n a P a . _ Zsurtopnik Peter nedeljo v Mestni dvorani 
stown, Ohio. - Predsednik Ivan Bajs, tadešič,17 Freeport St. - Redna me 1 1 2 1 ' L TI rrl A vf O ^ n wv- /w»i IT n f A1 Tn mil/ . _ . . . 

Društvo Marije Pom., Little, 
Falls, N. Y.—Predsednica Jera Susman, 

Imbro ! f c 4 a » 3 v ^ e ^ i T v ^ K h ^ 
stopnik Rade Radojčič, 803 Raven Av. j qq. Društvo sv. CirUa in Metoda. So. n i k ' 3 9 D * n u > Zastopnica Jennie 

Redna mesečna seja so vrti vsako Omaha, Nebraska. — Predsotkiik Mar-
tretjo nedeljo na 1267 W. Federal St. ti.n Derganc, 5116 So. 22nd St. — Taj-
V i , m i l 8 ^ l V O r a m ^ , , « , l i k Frank Kompare, 2201 Madison St. 

62. Draštvo sv. Petra m Pavla, Bra- Z a s t o | > n i k Antoni KraSovec, 1520 Jeffer-
dley, IU. — Predsednik Mihael Smole, 1-Q. JI 
P. O. box 314. Tajnik Frank Gerdesieh, " 
box 317. 

sečna se»ja se vrti vsako prvo ned 
na 36 Danube St . . 

122. Društvo sv. Jožefa, Rock Springs, 
r, , v v i Wyo. — Predsednik Matevž Ferlič, 211 

i a.[II i K r ranK v „ k o v i ™ * ™ " S t ' T » i n i k M a t C V Ž 

Zastopnik M.th Stof.- S . ' o t ^ H 

Istenič, 409 So. Ann St. — Redna n e 
lefjci 

nich, box 340. - Redna mesečna seja ~ V l Vrrttvo in h v to R w k - Redna mesečna 
se vrti vsako prvo nedeljo v Wod-! p ^ ^ d s e ^ ?osfp R - l ^ , i f t r e t J 0 v S 1° -
manski dvorani. 'box* 189 RFD. 5, Wilkinsburg, Pa. venskem Domu. 

nik Jakob Jančar 3600 E. 81st St. S. v ^ r v a t e k i Cerkveni dvorani, 
ti. — JttHina mesečna seja se vrsi vsa-f QO " r w , , ^ « o« HorV\oro T>{tf aViiiror 

geport, O. Zastopnica Ivana Hočevar, B. 
seja se vrši vsa- qo 'nrnhim sv R^hare Pittsbureh F- D - 2 ' b o x 2 9 ' Bridgeport, O.—Redna 

S l i M H f c V M ' P1UtOVi dVt,raU" ?f I ^Ss^l le^b^ 1 1 0 tret3° -
P r ^ s e ^ i k J ^ p Jagus č 10 C nft D e l a f ? 4 9 0 9 B l c f s Re(1na meseč- b o x ? 2 T a j n i k v i c t o r H a ce, box 136 

ster St. — Zastopnik John 'Skoff . 21 " I c ^ 1 ^ 0 c d c l j ° M i n p r a I K a n 8 a s " ~ Z«stopnik Victor 
Ganster St. - Redna mesečna seia aq ^ ^ ^ ^ b - R ^ c r a Chis H a c e ' b o x 1 3 6 ' M i n c r a 1 ' Kans - Redna 
vrti vsako drugo nedeljo na št 28 h ^ J 0 Af^th m e s e č n a 8eJa s e v r 8 i v s a k ° d r U g ° nC ' 
Bridge St. v Hr?. Slov. Domn ob 2 ur: ^ ~ Predsedmk Math J e l j o y t a j n i k o v e r a prostoru. 
popoldne. " 1 2 1 6 H ; 0 a k 7 T S f I k j07hor 127. Društvo sv. Ane, Waukegan, HL 

65. Društvo sv. Janeza Ev., Milwau- ^ ^ .131 W. Poplar St. ~~ —Predsednica Neža Setnikar, 1401 
kee, Wis. - Predsednik John Kžtiš, Loius Baraga, 326 W- Poplar : A d g t W a u k e g a n . 111. Ta nica K. 
538—2nd Ave. - Tajnik John Mo- T ™ s e č a a T • e / r ? 1 P , Mausar. 1013 So. Sheridan Rd., Wauke-
Cnik, 538 2nd Ave. - ^ s t ^ S l ^ ^ J ^ Z tf^ZlL. " 1 1 1 ^ P ™ * J " a Opeka 26 
Windishman, 483 Virginia St Redna r L ^ J ^ J 0 ^ ^ 7 d r a v l e Bolni L e n 0 X A v C ' N Chicago, 111. - Redna 
mesečna se/a se vrti Vsako prvo ne ^ ^ l ^ ^ C mesečna seja se vrši vsako četrto ne-
deljo v dvorani na 479 National Ave. I " _ T J n f v ^ h n d e lJ° v S o l s k i d v 0 r a n i ' 

67. Društvo sv. Nikolaja, Steelton, ^ ^ . . " v I 128. Društvo sv. Barbare ,Etna, Pa. 
P». - Predsednik John Kraievec, Sil i ^ " T ^ KnTn7me - Predsednica Ana Novak, 15 Union 
So8iSrd V " 1 " ' " " - S t - - J ? a , i » 8 i r h ' 5 5 8 ' «t. Tajnica in zaaiopnie. Ka.arim, 

venski šoli. 
143. Društvo sv. Jamesa Krst , Jo-

liet, HL—Predsednik Joseph M. Grill, 
1208 North Broadway. Tajnik Steve G. 
Vertin, 1004 N. Chicago St. Zastopnik 
Rev. John Plevnik, 810 N. Chicago St. 
Redna mesečna seja so vrti vsako tre-
tjo nedeljo v šolski dvorani. 

144. Društvo sv. Clr. In Met., She-
boygan, Wis. — Predsednik Peter 
Novšek, 928 Clara Avenue. — Tajnik 
Frank Mikolič, R. B. No. 1. Zsstopaik 
Mike Progar, 1621 North 9th Street. 
Redna meeečna seja se vrti vsaki prvi 
torek v cerkveni dvorani. 

145. Druttvo sv. Valentina, Beaver 
Falls. Pa.—Pr edsednik Alojz Cvetnič, 
Box 388, New Brighton, Pa. Tajnik 
Josip Kemfelja, 1125—2«d Av.—Zast. 
Alois Cvetnič, box 388, New Brighton, 
Pa. Bedna mesečna seja se vrši vsako 
drugo nedeljo v Hrv. Slov. cerkveni 
dvoranf. • 

146. Društvo sv. Jožefa, Cleveland, O. 
— Predsednik John Lekan, 3514 E. 80 
St. Tajnik John Petrič, 3550 E. 81 St. 
Zastopnik Joe Lekan, 3556 E. 80th St. 
— Redna mesečna seja se vrti vsako 
tretjo nedeljo vaPlutovi dvorani. 

147. Društvo v a r i j e Pom, Rankin, 
Pa. — Predsednica Frances Jurinak, 
138—4th St. Tajnica Katy Blazina. 
142—3rd St. Zastopnica Mrs. Anna 
Kroteč, 130—4th St. — Bedna meseč-
seja se vrti vsako tretjo nedeljo v 
cerkv. dvorani. 

148. Društvo sv. Jožefa, Bridgeport, 
Conn. — Predsednik Josip Lutar, 442 
Spruce St. — Tajnik Bev. M. J. Golob. 
450 Pine Street. — Zastopnik Rev. 
M. J. Golob, 450 Pine Street.—Redna 
treseč. seja se vrti vsako tretjo nedeljo 
v cerkv. dvorani. 

150. Društvo sv. Ane, Cleveland, O. 
— Predsednica Terezija Lekan, 3514 E. 
80 St., N. E. Tajnica Doroteja Pucci, 
3541 E. 82 St. Zastopnica Terezija Go-
dec, 3555 E. 80 St. — Rodna mesečna 
seja se vrti vsako tretjo nedeljo v me-
secu v šolski dvorani. 

152. Društvo sv. Mihaela, So. Desr-

sečna seja se vrši vsaki tretji četrtek jS o - S t 

v drnitveni dvorani. ; nedeljo v 

— — , m i.wam.—uaaiujMim uu <T0 nedelio 
nik Michael J. Kraker, 719 E. 3rd St.jsiP Stariha,1711 N 6th Ave. — Retina k 9 ? Društvo "sV." B ^ b a m ' Mt.' Olive Ostmnieh, 3854 S 15th St. — Zastop-
- Redna mesečna seja se vrti vsaki 1. n u J ^ ° ^ ^ S ° ' ~ Predsednik Paul Krivačič, P. O. nica Katy Fetrašic, 1711 Madison S t -
in 3. torek v S. S. Petra in Pavla dvo- i * J * " * - Tajnik Anton Gortič, Box 78L ^ Redna mesečna seja se vrti vsako dru 
rani. 7 0 - DroStvo sv. Srca Jezusovega, St. Zastopnik Nick Curilovič, Box 476, Mt. go nedeljo na 3854 So. 16. St 

" RM4A TUTn _ T> n lir .V O I —̂ « ' /~V f. -r-* -» Y : ^ AA TV XA. DAWIA T\A 44 Društvo sv. Florjana, a Cbica- Predsednik Josip 6imo- i Olive, ill. — - Bedna mesečna se.ia 130. Društvo sv. Pavla, DeKalb, IU. 
Jakse, 1 2 2 - 1 2 St.^80. Zastopnik Mat, go, IlL - Predsednik Marko.. Kralj. ^ ^ ^ s t . ^ t a s ^ p n i g a l ^ ^ F V 0 ^ V ^ ^ T a j ^ M a S K a i i h f r ^ O 

Anton Bukovitz 3400 So. Second St. 9 8 p ^ v o sv Treh Kraljev, Bock-lst. Zastopnik Math Kaisher, 820 E. 
- seJa JJ 7 8 a " dale, IU. - Predsednik Frank Gutnik, Garden St. - Redna mesečna se.ia se 
ko tretjo nedeljo na 1041 Chauteau • M o e n A v e _ T a j n . k J o s i f t S n e d i e , 

71 Društvo sv. Anton Pad., Crab-, ^ ^ " Te,er Ko-
tree ,Pa. - Predsednik Andv Lovrenc. M p a d o x w 

Pri janovich, 115 Chestnut St. Redna 9928 Commercial Ave. — Tajnik John 
šejk »e vrti vsako tretjo nedeljo v Du-iLikovič, 9477 Ewing Ave. — Zastopnik 
luth Brewing dvorani. !'John Tomecal, 10812 Torrence Ave. — 

17 Drftštvo Marije Pomočnice, Hunt- Redna mesečna seja se vrti vsako prvo 
ington Ark. — Predsednik Matija O- nedeljo v Medoslievi dvorani na 9485 
-radi, box 98. Tajnik Alojz Kerhlikar ' Ewing Ave. • 
box 1. Zastopnik John Valentin, box 1 45. Društvo sv. Cirila in Metoda, E. 
178. Vsi v Huntington, Ark. Redna se-j Helena, Mont. — Predsednik John 
ia se vrti vsako tretjo nedeljo v me-i Skrenar, box 37. — Tajnik John Kam-
gCCU " j by, P< O. Box 70. — Zastopnik John 

20 Društvo sv. Janesa Krst., Iron- j Smith. P. O. Box 87. — Bedna mesečna 
wood, Mich.—Predsednik Frank Šmaltz seja se vrši vsakega 14ga! v cerkveni Minn. — Predsednik Jerry" Jcnezich. j U t a h 

l*.-* Roosevelt St. Tajnik Martin Buko-! dvorani. " * - - - - -
vet z, 301 E. Bondv St. Zastopnik Pavel j Društvo sv. Frančiška SSrafin., 
Mukavetz. 207 E. Bondv St. Redna seja York, N. Y . — Predsednik Luka 
He vrti vsako tretjo netleljo v cerkveni pauli, 325 E. 24th St., New York City, 
avorani ! — Tajnik Joe Merčun, 323 E. 24th St.. 

21. Društvo sv. Jošefa, Federal, Pa. New York City. — Zastopnik Jernej 
- Habjan, 426 E. 80. St., New York, 

N. Y. — Redna mesečna seja se vrši 
vsako drugo soboto v Cerkveni dvora 

vrti vsako prvo nedeljo na 1403 State 
Street. 

131. Društvo Marije Boš. Venca, 
Aurora, Minn. — Pred. Elija Smolič. 

SUekvite, Pa. _ Taj„ik in" zaupnik j ~ v T m ! ^ b o x 403. Taj. John Bob.ek, P.O 
Andrej Jereb, Crabtree, Pa. — Redna p neaeijo a . ^ v m . . . « . . . — i t ^ — i . 
mesečna seja vrti vsako prvo ne-1 
deljo v A. Jerebovih prostorih. Utah. , 

72. Društvo sv. Antona Pad., Ely , ' n T l k : A n t o n Težak, Latuda, via Helper, 

— Predsednik John Vertačnik, Box 
595 Bridgeville, Pa. — Tajnik Frank 
Primožič, box 18, Presto, Pa. — Za-
; i ; p „ l n g ^ K r " e k , W 6 7 , P . O. P - ni «= S«. Mark, Plaee, Now York City. 

Box A. M. Tajnik John Otrin, box 322. i 101. Društvo sv. C i r i l a i n Metoda, ^132 . 

Društvo sv. Jurija Latuda, box 14 .Zastopnik Frank Miklič, box 
r d L n i k , U j m i in 5 - . O P 

četek ob pol 9. uri dopoldne. 
Društvo sv. Boka, Frontenac, 

Zastopnik Joseph Zgainar, box 385. L ^ S i , o Z T o 7 - Predsednik John Ne- S « 
Redna mesečna seja se vrti vsako dru- i manieh, 3146 Elyria Ave. Tajnik Hen- j 143, r r o n t , ^ a ^ - J 
go nedeljo v Fr. Virantovi dvorani, i rik Kompare. 1719 E. 29th St. Zastop• ) ^ J j o ^ f f i a Tewč 

73. Društvo sv. Jurja, Toluca, IU. - nik John Juha, 1760 E. 29. St. - I vsako druiro nedeljo v Za 
Predsednik Ivan Backi, box 241. - i Redna mesečna seja se vrti vsako Pr" ; 8.C g ° 
Tajnik Vincent Rački, box 133. — Za- vo nedeljo v A. Virantovi dvorani. družni ovoi^n . 
stopnik John Parlich, box>621. - Be- 103. Društvo sv. Jožefa MUwaukee, MS. " J ^ d n f c T ^ Helen. 
dna seja se vrti vsakega 16. v me- Wis. — P r e d a l n i k Anton Skrjaaic, K 4 . 
secu v prostorih Mike Johanes. 'box 59 D. - Tajnik Louis Sekula, 465'Manncič, 21o S. \Vest St. laj . Mary 

' . • • • • ' ' ' \ 

10829 Calhoun Ave. Tajnik Geo. Pavi-
čič, 10840 Torrence Ave. Zastopnik Pe-
tar Rupčič, 10812 Torrence Ave. — 
Redna mesečna seja se vrti vsako dru-
go nedeljo. 

153. Draštvo sv. Jeronlma, O v o i * 
burg, Pa. — Predsednik Mihael TomHe, 
Box 217, Houston, Pa. Tajnik Frank 
Ceplak, Box 80, Canonsburg, Pa. — Za-
stopnik Anton Tomfii,č, box 114, Ca-
nonsburg, Pa. — Redna mesečna seja se 
vrti vsako prvo nedeljo v prostorih ro-
jaka A. Bevea. 

154. Društvo Marije Majnlka, Peoria, 
IlL — Predsednik Jos. Kocjan, 419 
So. Park Ave. Tajnik Ignac Trlep, 225 
Easton Ave. Zastopnik Josef Kuhel, 
511 Western Ave. Bedna mesečna se^p 
se vrti vsako drugo nedeljo pop. ob l 
uri na 225 Easton Ave. 

156. Društvo sv. Ane, Chisholm 
Minn. — Predsednica Frances Setina, 
322 W. Poplar St. Tajnica Mary Bab-
nick, 108 W. Oak St. Zastop. Marija 
Knaus, 216 W. Oak St. — Bedna meseč. 
seja se vrti vsako prvo nedeljo v Ljud-
ski čitalnici. 

157. Društvo Kraljice Majnika, She-
boygan. Wis. — Predsed. Alojzija Bov-
han, 208 N. Water St. — Tajnica Marv 
Prisland, 723 Georgia Ave. Zastopnica 
Josipina Starioh, 825 Oakland Ave. — 
Redna meseč. seja se vrti vsako drage 

v meseen v cerkv. dvorani-
158. Društvo sv. Antona Padov. 

.Hostetter, Pa. — Predsednik Louis Pla-
ninšek, R. 3, box 37, Latrobe, Pa. Taj-
nik Joe Zakrajšek, box 12, Pleasant 
Unity, Pa. Zastopnik Joe Zakrajšek, 
box 12, Pleasant Unity, Pa. — Redna 
mesečna seja se vrti vsako četrto nede-
ljo v Slov.-Hrv. Narodnem Domu. ( 

160. Društvo Marije Čistega Spoče-
tja, Kansas City, Elans. — Predsednica 
Johana Kvaternik, 721 Ohio Ave. — 
Tajn. Paula Derganz, 506 Ohio Ave. 
Zastopnica Milka Turk, 426 N. 5th 
St. — Redna mesečna seja se vrti vsako 
prvo nedeljo v slovenski cerkveni dvo-
rani. 

161. Društvo sv. Alojslja, Gilbert, 
Minn — Predsednik Alojz- Verbič, box 
622. Tajnik Mike Semeja, box 353, 
Gilbert, Minn. — Zastopnik Josip Ko-
reŠec, box 584. Redna meeečna seja se 
vrti vsako tretjo nedeljo v prostorih 
sobr. Mike Semeja. 

162. Društvo sv. Marije Magdalene, 
Cleveland. Ohio. — Predsednica Helena 
Mallv, 1105 E. 63rd St. —»Tajnica 
Julia Mallv. 1105 E. 63rd 6t. — 
Zastopnica Katarina Perme, 1133 Nor-
wood Rd. Redna meseč. seja se vrti vsak 
prvi pondeljek v stari dvorani šole av. 
Vida. 

163. Društvo sv. Mihaela, Pittsburgh, 
Pa. — Predsednik Tomo Belanič, 129 
Home Street. — Tajnik Mate Brozenič, 
93—44th Street. — Zastopnik Ignac 
Rudar, 129 Home St. — Redna me-
sečna seja se vrti vsako drago nedeljo 
v mesecu v hrvatski cerkveni dvorani 
v Benett. Pa. 

164. Društvo "Mari je Pomagaj" . 
Eveleth. Minn. — Predsednica Frances 
Gregorič, P. O. Box 22. — Tajnica Ma 
rija Anzek, 808 Adams Avenue. — 
Zastopnica Marija Shukle, 811 " A " 
Avenue. — Bedna mesečna eeja se vrti 
vsako tretjo nedeljo v mesecu v eer-
kveni dvorani. 

165. Društvo "Mari ja Pomoč Kristja-
n o v " . West Allis, Wis. — Predsedniea 
Terezija Jamnik, R. 2. box 343, Wauwa-
toosa, Wis. Tirnica Sophie Može, 428 
54th Avenue, West Allis, Wis. Zaatop-



Pred 
Greenfcav 

Ave. Tajnik Mile Pleša, 8909 Greenbav 
Ave. Zastopnik Mile Butorac, 890D 
Greenbay Ave.; vsi v South Chicago, III. 
Bedna mesečna «eja se vrši vsako tre-
tjo sredo v eerkveni dvorani, 2926 £ . 
961 h St. 

187. Drnitro 'Kraljica Miru", Tho 
mas, Wi Va. — Predsednik John Lnhaj-
nar, Box 215, Thomas, W. Va. — Taja. 
Frances Baraga, box 277,Thomas, W. 

se vr€i vsako 
iUev\ dvorani na 2. 

SV,1' 
Pa. Predsednik Jožef. Skraban. 

616 Pierce St. — Ta$*ik Martin Mura. 
.'J2S — 5th 8t. Zastop. Ivan Gosar, 1215 
3rd St. — Seja *e VTŠI vsako drilgo ne-
deljo v ccrkyeni dvorani. 

O« 

OPOMBA' 
društveni tajniki »o aaprofe 

zacijo. Goriško. Opozoril jc viso-
ke goste na krivice, ki se nam tu 
dogajajo in ki nam jih dela ari-
tanta. V govoru je povdaril, da 
mi nočemo nič tujega, pač pa le 
to. kar nam pripada po vsaki 
pravici. Po končanem sporedu je 
držal g. kardinal svoj . govor, v 

ui, da poročajo takoj vsako prememb. k a t e r p m u j e izrazil začudenj 
naslova in «eer glavnemu tajnika Jed . , . J 

aote, ter upravniitru 
Jednote". 

DJLROVI IZ AMBRTKF,. 

od Ljubljanski "Domoljub 
od 24. marea piše sledeče: 

Darovi, ki so ji«h poslali nasi iz-
seljenci v ^Ameriki svojeem, so 
vsi v Ljubljani. Zadnji ponede-
ljek se je začelo razdeljevanje 
teh darov, ki se bo nadaljevalo 

nad sprejemom, pohvalil je pro-
izvajanje pevskega zbora, poseb-
no pa vzorno izvajanje telovad-

jnih točk. Obljubil je, da bo naše 
i zahteve in boji sporočil francoski 
javnosti, in opozoril je na dej-
stvo, da je francoska politika v 
rokali brezbožnezev in brezver-

se, da so Japonci z njimi jako gr- ) T V i n d a n imajo tam katoličani 
do ravnali. z a danes velikega vpliva na poli-

Zaradi Veriženja obsojeni gtof.; t i k o > Omenil pa je tudi, da ta 
Državni urad zoper veriznike, ti-> v p l i v v o d n o bolj narašča in da se 
hotapce in navijalce cen v Lju- Katoliške organizacije zelo lepo 
bljani je obsodil grofa Viktorija razvijajo. 
Auersperga zaradi veriženja na Škofijske, kronika. Prof. dr. 
tisoč kron globe in teden dni za - ; I v a n j a n e ž ič je bil imenovan za 
pora. • preglednika cerkvenih računov 

begu is ujetništva. prj ordinarijatu. — Pode-
Jožefu 

Smrt na nepretrgoma, dokler ne dobi ! t> _ . M A. * v* 
vaak naslovljenec svojega abo- Stefan _ Derganc, j l j N l e s 0 ž u p n i j e : Gorje 
ja. Najprej se razšle oni zaboji, | ! ' r a t ljubljanskega primarja dr. | Kjuifieu. župniku .v 
ki odpadejo na Ljubljano in oko- i n e ! ' g a , i e a >. k l , . f » uaha->al Studeu« pri 

Tomišlju. 
Sevnici Janezu 

lieo. Opozarjamo ljudi, da ne ho- S r-' ' v ""hjanskein ujetništvu,, gtrnbelj, župniku pri Sv. Trojici 
dijo zastonj v Ljubljano, ker f konceni pre eklega .meseca po - j „ a d cirkideo; Bufka Francu Na-
vsak naslovljene« bo pravoča n o ! ^ m skusal prv . p<-4 v svobo-, s t m n . k a p ! a l m n a Krki. - Ku-
, u- • \a • i »• - dno domovi obveščen, kje in kdaj dobi svoj i — >«»J>egu ga je za- r a l u i benefieij v Št. Vidif pri 

zaboj. Naslovijenci, ki stanujejo d e I a Z * ™ X ™ italijanska k r o g l a , ^ j c ^deljen Lavreiu*ju La-
daleč od Ljubljane, bodo dobili r J l ^ f ^ ^ ^ T T i i h u ' Ž u p m ' k u p H K r i ž l 1 *>ri Li* 

brezplUno na naj- S m r t n a P m l t w l n Q J , i ! tiji. - Premeščen je kaplan Ka-
šo našli 301etnega Kolariča i / ! f a e i M o r e l iz Poljan v Šmarije. 
Do bra vice pri Metliki na cesti __ S t a l n i p o k o j j e dovoljen Iva-
mrtvega. Izkazalo se je, da je bil u u Cebašku, župniku v Polhovem 
nesrečnež povožen. Voz mu je.Sel i g w l e u . — -Potom okrožnice so 
direktno čez glavo, ki jo je popol- r a z p i s a l l e župnije Sv. Ki iŽ pri Li 
noma razmesanl. \ oznika, ki ga t i j j S v Trojica nad Cirftnico in 
je povozil, do sedaj še niso na«i. P l . e ž g B I 1 j e d o 31. l u a I * a 1920. 

Z Blok. — \ Topoju je 22. fevj U m i l j e ( l u e 1 0 n i a T c a £ g< A l v j 
bruarja za "špansko" umrl uaš i t o u H o j a n c % k u r a t v Šmiliaelu pri j 
vrli somišljenik in zvest pristaš P e t r u n a Krasu. Spovcdoval 
VLS Janez Turk. Pred dobrim j - «e v f o p e k v K o£a u i in 
tednom je še dejal, v teku 
dni pa je zapustil svojo 
ctružino .'in nepreskrbljeno otro-
ke. Rajnik ima velike zasluge za 
topolsko kapelico Matere božje, k o p a l g a j e ^ Škofijski namest-
vneto se je žrtvoval za našo sve- u i k g o s p ž u p n i k L a s n i k i z S'avi-

Xa vprašanje, ki ga je nekdo 

svoje zaboje brezplWno na naj-
t)ližnjo železniško postajo. Mno-
gi nergači po deželi so raztrosili 
vest, da dela vlada velike težko-
če in da^ioče vse darote- zacari-
niti. Na vseh teh besedah ni niti 
trohice resnice. Carina od teh za 
bojev se ne plača. Ker so pa do-
bili mnogi vest iz Amerike, da 
jim je bil zaboj |>oslan v tej od-
pošiljat vi, pa niso našli svojega 
imena v imeniku, opozarjamo na-
to, da sta še dve drugi pošiljat vi 
na potu,, od katerih je že ena v 
Ljubljani, druga pa še v Trstu. 

Pošiljatve iz Amerike. 

na 
je še v torek v Košani 111 v čet r-

P«1" t(,k uagloma previden umrl. Po-1 
dobro g^j j j e }mei k a k o r ga Šinihel še 

ni videl. Učiteljski kvartet mu jej 
; zapel tri "krasne žal osti nke. Po-i 

to stvar in stal je kot izkušen go- n e g o v o r i l u m j e ^ Ažman. Hpre^ 
stavil iz Amerike nam je g. Štru- sP«djJr Pr i sovaščanih v velikem m ] { o ^ j e 1 5 duhovnikov, Pokt)j-
kelj, ki je prišel iz Amerike kot | ugledu. Imel je lep pogreli; solze ^ j e b u b l a g a i n d u A a nedorastlih otroli. sočutje igego- _ r m r , a j e d n e 1 3 ^ . 

mnogobroj 11a g u l 3 j a h p r i Cerknici v 80. leni) vih prijateljev, spremljevalec poslanega bia^a, dal 
sledeče pojasnilo: Pošiljatve so . . „—1 („„ r_. 
d osle v Trst dne 17. februarja in množica jê  pričala, kaj nam je l>»| i jrtarosti Marijana Ježek, mati 011-' 
80 sedaj nahajajo in postajali ne«[T8* . T ^ r ^ l dotnpga č. g. župnika. — Umrla se je g. Milan Modie iz Noveva-

si v Borovljah na Koroškem je d ne 11. marca, v Vrhpolju pri 
Vipavi občespoštovana gospa M a-1 

Papež, novemu predalniku; i ija , Lavrenčič. V nedeljo V*. 1 
francoske republike. | je uinrl g. Xnton Bol^vi^, žu^j 

izložene. To pa v^led tega ker iz 
Belgrada še ni došla rešitev pro* 
šnje, da se te pošiljatve oproste 
vsakršne carine in za odločanje v 
tem vprašanju v Ljubljani ni kom- __ „ „_ 
petentnega mesta, sicer bi se bla- zi<ienta Francije je nudila papežu _ P a d l i ,.M.fdv,e.d 

sro že lahko razdelilo. Ko bi se 

Izvolitev Desehanel-ova za pre- uik v Arličaih. 

priliko, da mu je voščil srečo Martin, rojen 1'. 1896 Polšaiik, l i -

kelj, da rajše pošlje blago nazaj v krito in vdano podpirajo prav u - januarpja i^iy v Podrožici. 
Ameriko, ker je to blago, katerega vsi Francozi, sijajno in slavno po- r e d ( > v Grebene 1899. Dole-
ameriški rojaki pošljejo svojcem ^tnstvo: dvigniti Francijo iz! n j a v a s ' Kočevje, padel 29. apn-
kot pomoč v stiski. — "Naprej", davnega in materijalnega razsu-t^a v Podrožici, red. Rade 

" la, dati deželi .verski mir. ki bo M i h a ^ t a v i Cernomelj. 
glavni faktor ob prenovljen ju d r - ! Padel 5. junija 1919 v Rozu, ka-1 

žave, ter dejansko pripomoči/da P l a r AloJzl.1 J 8 9 9 ' 
se narodi .pomirijo, kar je želja meJi> Cernomelj, padel v Rozek.uj 
vsega sveta. V tem zaupanju pro- ^varča Ciril 1898 Ljublja-
simo božjega blagoslova Vam. g.| l ia ' v P o d r® ž l e 1 ' r e d B r a d " - ! 
prezident, vaši družini, francoski,18 1 8 9 9 Šoštanj, Krško.j 
vladi in celotni Franciji, ki jo ve - ;P a d ^ ^januarja 1919 r P o d r c 
dno ljubimo kot najstarejšo hčer - ! ž i ^ 0 h l a k V i c l 

Izvoz žita prepovedan. Vlada 
je prepovedala izvoz žita v ino-
zemstvo. Razni verižnrki so kar 
tekmovali, da bi čim več izvozili 
in čim bolj obogateli, pri na^ je 
pa žita primanjkovalo. Dokler ni 
domači trg nasičen, je prav, da se 
ta prepoved vzdrži. 

Falzifikati tisookronskih ban-
kovcev. Na ukaz gospodi finanč-
nega ministra se ustanovi pri de-
legaciji ministrstva financ v Lju-
bljani komisija treh članov, da še 
enkrat pregleda strankam odvze-
te tisočkronske bankovce kolko-
vane s sumljivimi kolki. Ta ko-
misija naj dožene ali so kolki res 
potvorjeni ali ne. V to komisijo 
imenuje delegacija ministrstva 
financ enega uradnika kot pred-
sednika komisije in enega stro-. 
kovnjaka, trgovska obrtniška 
zbornica pa pošlje tretjega čla-
na. Izrek komisije o pristnosti 
kolka bo definitiven. Bankovci 
ki jih bo komisija izpoznala za 
prave, se bodo naknadno zame-
njali pri delegatih za zameno 
kronskih bankovcev. 

Seigič. Požari v Semiču so Zad-
nji čas na dnevnem redu. Povzro-
ča jih neki posebne vrste železni-
ški stroj, ki je postal že strah 
vseh bližnjih sosedov proge. I ) m ' : spodarskih 
6. marca je v Kotu zgorelo deset ju p i s e j e v ^ ^ ^ t o T u T c i svečana 

ko (Jjerkve. 
Deschanel se je zahvalil v prav 

tako toplem tgnu: "Vaša Svet-
lost ste mi, izkazali čast, da ste 
izrekli svoja čuvstva in voščila 
za veličino in za blagor Francije. 
Prav posebno mi je ljubo, ko mo-
rem Va^i Svetlosti sporočiti, ka-
ko se čutim počaščenega vsled 
Vaših čestitk, in ko morem Vaši 
Svetosti zagotavljati, kako viso-
ko cenim Vaša voščila za srečo i 
zmagovite Francije in za udej-
stvitev nje zgodovinskega pokli-
ca. ki je tako tesno spojen z vpra-
šanjem pravičnosti." 

Francoski kardinal v Ljublja-
ni. V nedeljo dne 14. marca je 
prispel v Ljubljano francoski 
kardinal Dubois, vračujoč se iz 
posebne misije v Orijetu. Na 
Francosko se je vračal preko na-
še države in se je mudil tudi v 
Belgradu in Zagrebu. Na glav-
nem kolodvom so ga pozdravili 
zastopniki naših kulturnih in go-

organizacij. Ob 10. 

poslopij pred tednom eno, vee * e , s l u ž b a b o ž j a fc jp j e d T o m ™ 
zapaljenth so komaj re&li. Skoda j 

Ljubljana, padel 11. 4 januaija 
1919 v Podrožici, red. Koejančič 
Jožef 1899 Ljubljana., padel 1 
maja 1919 v Podrožici, red. Poje 
Peter 1899, Dvaga Kočevje, pa-
del 9. junija 1919 v Pod gori, red. 
Nikš Adolf, 1888, Radeče Krško, 
padel 28. maja pri Borovljah, 
red. Brulc Jožef 1895, ŠC^cter 
Novomesto. utonil v Blaškem je-
zeru 14. avgusta 1919, pokopan v 
Ločah. Vfci od 1. baona 37. pp. 

Roparski napad na pošto. Dne 
10. marca ob 4. uri popoldne je 
napadel postiljona Mateja Stu-
lerja na Jezerskem vrhu dosedaj 
se nepoznani ropar. Ustrelil ga je 
v glavo tako, da je bil takoj mr-
tev; nato je pograbil všo pošto, 
postiljonu žepno uro in gotovino 
1300 K. Denar je bila last posti-
ljona, ki ga je ta dan nesel v 
davkarijo v zamenjavo. Pošto so 
našli orožniki raztreseno po goz-
du; k sreči ta ni imela nobenega 
denarja seboj. Matej Stuler, stric 
tukajšnje poštariee je bil star 72 
let in je vozil .pošto celih 32 let 
črez Jezerski vrh. 

Bel-

H H H H H 
1920. 

t 
Ker ima to društvo na-

men čuvati gospodarske in naro-
dne interese onega najzavednej-
sega dela našega 
izročen na 
talijanom, ter jc popolnoma ne-
strankarsko, se pozdravlja nje-
uova usta-novitev v vseh krogih. 
Osrednji odbor se je že konstitu-
iral. Za predsednika je izvoljen 
profesor belgrajs]<ega vseučili-
š č dr. Boža Markovič, za 1. pod-
precfeednika dr. Dinko Trinaj-
sti'.". pfOsikuec U Istre, za 2. pod-
predsednika dr. Dinko Puc, pos-
lanec iz Gorice,t za prvega tajni-
ka Ivo Mogorovič, tajnik, mini-
strstva za lurtranjpe stvari, za 2. 
tajnika dr. Fran Jež, načelnik 
ministrstva - za socialno politiko, 
za 3. tajnika Urdr Džonič profe-
sor, za blagajnika Rade Kundič, 
blagajnik Jadranske banke, z^ 
blagajnikovega namestnika Mile 
Pavlovič, profesor. Razen tega je 
še 9 odbornikov in 9 namestni-
kov. 

Ameriški poslanik v ^elgradu. 
Belgrad, 17. marca. Ameriško po-
slaništvo je obvestilo ministrstvo 
za zunanje stvari, da je za pod-
konzula ameriških Zedinjenih dr-
žav v Belgradu imenovan g 
Henry Brown. 

Jugoslovanski zastopnik pri 
Vatikanu. Beograd, 17. marca, 
Naš poslanik pri Vatikanu dr. 
Ljubo Bakotič je izročil sv. stoli-
ci svoja poverilna pisma. 

Ogenj. Preloka. Dne 3. marca 
zvečer je ogenj uničil celo gospo-
karsko poslopje in 6000 K v Kro-
cih št. 13. Rešili so samo živino. 
Tudi revici na št. 4& je pogorel 
hlev in pod. Urnemu nastopu žu-
pljanov se je posrečilo, da.se je 
ogenj omejil. Zažgalo se je po ne-
previdnosti. Izpravoslavne vere 
je tu prestopil v katoliško mlade-
nič Mirko Barjakovič iz Žunič 
št. 23 ter se poročil s tukajšnji 
župljanko.. 

Korcški plebiscit. Kdor je nas 
in ima 11a Koroškem glasovalne 
pravico, naj javi svoj naslov Na-
rodnemu svetu za Koroško v Ve 
likpyec. Glasovalno pravico pa i-
majo v pasu A biez razlike spo-
la, vi:i tisti, ki so bili: 1. Dne 1. 
jah. 1919 stari najmanj 20 let, 2 
ki 11a dan 1. jan. 1919 stalno 
bivali v katerikoli občini pasa 
A in 3. ki poleg tega izpolnijo e-
nega izmed sledečih pogojev: a) 
morajo biti v pasu A rojeni ali 
b) ki stalno bivajo v pasu. A že 
od 1. jan. 1912 ali pa e) so v ka-
terekoli občino pasa A pristojni. 
Analogi so pogoji za glasovalno 
pravico v pasu B. » 

Velikodušen dar. . Tvrdka A 
Drufovka v Ljubljani je darova-
la v olajšavo bede prebivalstva 
zasedenega ozemlja vsoto 80.000 
kron. Naj bi našel ta velikodušni 
čin m ne go' posuemalce v. 

Ali smo res že v Albaniji? V 
hedeljo dne 14. marca so šli naši 
fantje na Vrhniki od predstave 
Meškotove drame "Mati'* iz Dru 
štvenega doma mirno domov. 
Kar ustavi štiri naše fante neki 
pijani narednik in vihti z bajone-
tom proti njim; prvega fanta bi 
bil zaklal, če bi mu ne bil tega 
zabranil občinski policist, za njim 
so prišli še trije fantje, katere je 
pijauec nahrulil, ne da bi mu bil 
kdo kako besedo rekel; pijane-
mu naredniku so prihiteli na po-
moč še drugi vojaki, katefri so bi-
li s puškinimi kopiti po naših fan-
tih in se niso čisto nič ozirali 11a 

• 

- i i ' 
smeni zvezi z mladeniči n 
doma je pa svojce obiekaval in to-
lažil. In ko je zavladala huda špan 

od vseh strani po znani metodi v 
resnici prične. Vsak otrok že ve 
dane«, da se vzamejo taktično 4 K 
za 1 dinar, ako se da pri izmenjavi naroda, ki je i ska bolezen, je še vedno, dani že 

milost in nemilost I-^sam ves bolan, "še skrbel za bolni- 4 bankovce za enega, potem je pač 
ke.' Vrnivli se domov od previde- jasno, da se odvzame % v kron-
uja bolnikov se je vlegel na smrt- skih bankovcih prezentirane vred-
no posteljo. Kft so ga možje in fan- liosii. Da se zapise na drugo stran 
t je obiskali, je dejal: "Od vas seinovčaniee 4kratno število, pomeni 
.najtežje ločim, upal sem. da seda j.! isto, ^ot dati 1 ko* kruha in trditi, 
ko ste se vrnili domov, bodem(» za- da so 4 kosi. Nova novčanica ni 
čeli spet delati. Spolnujte mo^e ne dinar, ne krons, marveč nekak-
nauke, da se enkrat snidemo V ne- Ine spak in u, ikodttjc le bolj. kot 
•besih.'r Imel je mnogo načrtov, ki takojšnja končna rešitev 4 za 1, 
jih pa ni mogel izviaiti. Zat<> je kajti vse gospodarsko življenj« 
iiasa sveta dolžnost, da ga ohrani- postane nesigurno, vnc bo tiralo 
mo v hvaležnem spominu in po-.cehe na štirikratno kronsko vred-
navljamo veduo prošnjo, naj mujnOst. Trpeli liomo / vedno hujšo 
bode Vsemogočni stoterni plačnik draginjo. (Gospodarska škoda bo 
in njegova plemenita dušo naj uži- ogromna, koristi pa država ne IKJ 
va blaženi mir in pokoj. ' 'imela. »Vse politične stranke na 

Iz Savsko - krškega kota. — P o j Slovenskem in Hrvatskem so iz 
leskovški in cerkljanski Župniji so stvarnih razlogov, želeč državi vse 
se močno razpasle koze, ki so za najboljše, nastopije najostreje 
htevale že veliko žrtev. Tiidi span i proti nameri dr. Veljkoviča. a vse. 
ska se zopet pojavlja. —- Na Bre- kakor kaže, zaman. Dolžnost Na-
gah je umrla mati bdvšega vseuči-, i-cdnega predstavništva je, da po 
liškega profesorja Mihajla Rosto- uačelstvih vseh političnih straiiK 
harja. 751etna Neža Rostoharjeva.. izreče v zadnjem trenutku odločil-
— V četrtek, 26. februarja je pri-1 no besedo. Dr. Veljkovič pravi, da 
šel' iz preiskovalnega sapora abs. po gotovem terminu kron ne bodo 
jurist Anton Marinšek. Ljudstvo sprejemali v plačilo, kdor v da-
ga je z navdušenjem sprejelo. Zve-; nem roku ne zamenja, izgubi pra-
čer so mu priredili podoknico vico do zamenjave. Ljudstvo, či-
tamburaši in pevci. — 20. fefbruai- gar mnenje naj izrečejo jiačelstva 
ja so imeli v Cerkljah prvič se- strank, pa pravi, da ne reflekti-
menj. Brez reklame se je nabraio'ra te dobrote dr. Veljkovičeve 
veliko kupcev m prodajalcev. Po-j valutne reforme, da ostane pri 
sebno govedi in konjev so mnogo svojem, dokler se ne ugodi zave-
priguali. — Varnostne razmere so!žejo. zastaviti vso silo ea remediv-
ob Krki škandalozne. ^Jžitkarjui ra. in da ne sme nikdo škode trpe-
Matiji Brinovčar iz Broda pri Sv. ti, ako svojih kronskih bankovcev 
Križu so 21. januarja zvečer od nc zamenja. Ako je bilo stališče 
JI.—1. ure ponoči izvršili roparji i strank napram Veljkovič vi cevi o-
nasilno rekvizieijo. Spričo moža peraciji odkritosrčno, ako so 
in njegove Jbolne žene so pobrali stranke in dnevniki to v resnic* 
vsa živila (masti,1 klobase, meso, mislili, kar so govorili in pisali, 
jajca, kruh, fižol) in rjuhe ter Wa- : potem je edino ta korak mogoč, 
?oza obleko. Orožnikov seveda ni-iiuače pa vemo. da je eden aWolu-
idar ne vidiš potruljirati po va- stičen minister ala dr. Veljkovič 
;eh. pač pa radi razganjajo pošte- parvus mogočnejši, kakor celo 
iej\>ljance; če imajo svoje stvar- ljudstvo, 
ie gospoda rsko-politične razgovo- | 
•c. Celo vsiljeni občinski tajni> 

in gerent sta tako imenitna, dasi se 
ra oba nihče ne zmeni. — Za poli 
'ijsko uro gospodje gostilničarji 
malo porajtajo. postno Svetčeva 
ištirjaša Ju reč i č in Pavloč. — 22. 

BOJAZEN PRED NAMERA-
VANIM ZLOČINOM 

Zadnji velevažne akt poslav-
ljajočega se Clemejiceau-ja je bil 

februarja so imele ^ene in dekle- s ultimatum Jugoslaviji. \ rhovna 
a cerkljanske Kmetske zveze veli- {konferenca je mislUa vprašanje 

časten protestni shod za žensko vo- J a d r a « a , s katerim se je pečala 
»ilno j>ravieo. Resolucije,fio odpo- c e l ° leto» * kratko in ener-
slane v Belgrad in Lii^bljanoV jeieno potezo. Znan je odločilni 

Studijskega potovanja v. Čeho- o d £° V Q r Jugoslavije in vendar 
alovuko se izmed Slovencev ude- ! e l ^f t a n ; l z v l^ i , a londonske 
leže Rasto PustyslemSek, glavnin-1 s k a t c r 0 ^ ^^slaviji v 
rednik "Slov. Naroda", dr. Ivan!««iunatunin zagotovila. Kje ti-
Lah. pisatelj in novinar. Anton v z ? x > k l - d a s o zavezniki po-
Xobec. urednik Ljubl j . dop. urada, j f t a h odjenljm? Vzroki morajo 
Fr. Podržaj, urednik " M a r b u r g e r b l t l z e , ° t e h t n i 111 zelo važni, si-
Zei tung" in. dr. Lenart, urednikicer b l d a i l e s P° dalmatinski obali 
M Straže 

Tragična smrt. V nedeljo. 29. 
že vihrala italijanska zastava. 

Prvi vzrok je zadržanje Ame-
febr. okoli 8. zjutraj je okolišui Wilson londonske p<jgodi>e 
nadzornik Fran Vrečer opazil v 
Ljubljanici pri Frančiškanskem 
mostu truplo utopljene ženske. 
Truplo je dal spraviti na breg. 
Dognali so,, da je utopljenka Ma-
rija Keček roj. Salberger. soproga 
poštnega poduradnika Ivana Ke-
ček, stanujočega na Rihiski cesti 

ni podplsaL in je izdelal svoj na-
črt o rešitvi tega problema. Vsa-
ko drugo možnost on odklanja, 
ker je itak šel v svojem načrtu 
do skrajnih mej. Amerika tudi 
ni čakala prav nje zr izjavo, da se 
ne strinja z ultimatom, kakor se 
v obče ne strinja z "mirovno" 

•št. 7. Truplo so prepeljali v mrt- j politiko konference in z njenim 
vašnieo pri Sv. Krištofu. Kakor reševanjem narodnostnih proble-
smo se informirali, da j e Marija mov. Bogata Amerika je pa tu-
Keček že dalj časa bolela ua živčni j di še danes zelo važen faktor v 
bolezni, tožila jc o hudih boleči-!gospodarskem življenju zavežni-
uah v glavi. Napram gospe Roz-^skih držav. Nasilna rešitev ja-
man je večkrat izrazila, da si žeii dranskega problema bi pomenila 
smrti. Fantazirala j e in plakala • torej popolni prelom z Wilsonom. 

zatrdila, da niso vedeli o tem, da Zakaj mi Bog ne pošlje smrti! V Franciji se je začel z novim 
se je prej pijani narednik spri z ® « ™ - i ^..J: r 
nekim dingiin pijancem, kateri 
ga je treščil na tla. Ali smo res že 
v Albaniji, da sme surova sold$-
teska kar nekaznovano meni nič, 
tebi nič napadati mirne, tržne 
ljudi f 

Iz Mekinj. — Poročila se je pre-
tečem mesec g. M. Jan iž oGdiča. 

S soprogom je živela zelo mirno: ministrstvom tudi novi kurz v 
soprog je zanjo zelo skrbel. V so- zunanji politiki, Clemenceau je 
boto st se še dogovorila, da gresta bil .neustrašen diktator v enten-
drugi dan, v nedeljo v, Stožiee k ; ti in je narekoval mirovne pogo-
bratu. Soprog Ivan Keček je imel; d be s stališča imperializma. Zad-
na posti iločilo službo. Zjutraj po nje volitve za predsednika so ga-

poslale v pokoj in ž njim vred 
tudi nekaj imperilistične politi-
ke. Nova vlada hoče začeti zopet 

kardinal in imel kratek nagovor. 
™ u . i n z f n ; 1 1 1 z n a š 4 ! P o končani službi božji je spreje-

50.000 k . Naj vso škodo uprava j n a ) m z n e denutacije. NaČe ov-
cimprej povrne Ali ni ze skrajen i z a e i j e s 0 m u i z r o č i l e v e 6 
eas. da železniška uprava doticm L ^ 8 ^ ^ d a j i h d a n a ^ 
^ ^ l i T ^ S t ^ t r , a s 0 p i s j u Ua ^ ^ m U t v a ie pospeševanje"" gospodah 
metaT .>e\oija mea ljuast\om ,]e p o p o i d n o j e priredil« novsk« »ve- hih r«Jli 
velika. __ m v 

Jugoslovanska Matica v 
gradu. 

Belgrad, 17. marca. Te dni se 
je ustanovila v Belgradu Jugo-
slovanska Matica. Cilj tega dru-

Popoldne je priredila pevska zve 
za "Ljubljana" v zA-ezi v "Or-

Iz japonskega ujetništva je i lovsko Zvezo" v veliki dvorani 
prispelo v Dalmacijo okoli 70 na- "Uniona'' na čast 
ših državljanov, V japonsko u-
jetništvo so prispeli po potopit-
vi avstrijske vojne ladje "Kai-
serin Elisabeth". Pritoževali so 

stoni (bila.sta tudi 
slavnostno akademijo. Ob tej pri-
liki je imel prof. Ivan (Jruden lep 
govor v francoskem jeziku, kjer 

kih iu kulturnih interesov Jugo-
sloveuov v inozemstvu. Sedež 
društva je v Belgradu. Potom or-

v lso Ki m go- j ganizacij svojih podružnic pa ra-
dva škofa »Izteza svoj delokrog 11a vse kra-

ljestvo Snbov, Hrvatov in Sloven-
cev. Član more postati vsak Ju-
gosloVeit brez razlike ' spola in 

končani službi je hotel iti na trg 
po pomaranče. Ko je prišel do 
frančiškanskega mostu, je zapazil 

Bila je cerkvena pevka, igralka na [veliko množico. Stopil je k utop-js spravno smerjo v politiki: zato 
društvenem odru in zaduji časiljenki ter 0̂ spoznal za svojo že-jMilerand ne mara biti defafen 
prednica Marijine družbe. Obilo no, ' pri nasi 1 s t k i ga namerava I-
sreče v novem stanu. — 28. fezru-j Ig Križ pri Tržiču nam pišejo.' talija izvršiti nad zavezniško dr-
arja je preteklo leto, kar nas je za- preteklo nedeljo. 15. febr. smo po- žavo, ki je ži-tvovala toliko krvi 
pustil ljubljeni rajnki Č. g. župnik ložili v Križah pri Tržiču v hlad-, za dosego zavezniške zmage. Go-
Fr. Rihar. Spodobi se, da se ga v n o domačo žemljico k večnemu vorilo se je celo jto listih, da se je 
par vrsticah spominjamo. Službo-ipočitkii to vam ar ja S. Smuka. Kaj jMillerand ponudil kot posredo-
val je med nami 25 let. Pridobil si bu pokojni Šimen za kriško ob-; valeč med Rimom in Belgradoni. 
je veliko zaslug za dušni in telesni (vmo danfca točno še presoditi nclDne 2. februarja so časopisi pri-
blagor svojih župljanov. Prenovil moremo. Lahko pa trdimo že. da 
je cerkev, da se je odlikovala po s i no ž njim izgwbili moža trdnega 
svoji izvanredni snažnosti in se je značaja, ^i se je med navadnimi 
smela prištevati k najlepšim naše 
škofije. Sezidal je eerkveniško hi-
šo, le po njegovem posredovanju 

nesli sicer vladni dementi, ven-
dar se iz uradnega besedila da ja-
sno brati, da Francija nasprotu-

zemljdni svetil ko dijamant med je vsakemu nasilstvu. "Vlada se 
pocestnim kamenjem, moža pleme- bo popolnoma, zdrževala vsake 
nitoga stea, ki jeJ)il najbolj sre- iniciative, ona bo vestno >tudira-

se je postavila šola in lepa kapela | cen, če je mogel svojemu revnemu • le in presojala vsak nasvet, ki ji 
lurške Marije v Godoviču. 1'stano- »osedn pomagati iz nadloge. In bo došel iz Beljirada in it Ritti 

inttre?u pravične 
:<ega vprašanja. 

vil je obe Marijine družbe, izobra- pošten je bil naš Smuk, kakor jih! v intt 
ževalno in tamburaško društvo tre je malo poštenjakovk Zato pa tudi Idraiw;« 
telovadna odsek Orel. Postavil nam! ni hnel sovražnikov: kamor je pri-tiHr besedami, Francija 
je lep društveni dom s krasnim šel. bil je povsod dobrodošel, po- reši. kriza spravnim p 
odrom, preskrbe! veliko gledališko! vsod sprejet z t vesel jem. 
opremo. Vse svoje moči in svoje 
premoženje je do zadnjega žrtvo-
val. Celo vojsko je bil vedno v pi-

re sitve ja-
Z drugi-

hoče, da se 
potom, s po-

srajanji in v sporazumu obeh dr-
K vprašanju zamenjave kron ižav brez vsakega nasilja. To je 

nam. piŠfejo iz Sevnice. Izmenjava očiten pokret nazaj k prvotnim 
kron se naj torej vkljub protestom j ciljem mirovne konference. 



uuriiut urugam. Kuska, sov-
jetska republika je v svojem 
zmagovalnem razmahu začela o-
grožati angleško območje v Azi-
ji, boljševizem trka na vraja sto-
miljonskega industrijskega na-
roda. Zato je njen veliki interes 
sedaj, odbiti nevarnost, ki preti 
njen sami, vsa druga vprašanja 
RO za njo problemi druge vrste. 

Take je ostal italijanski impe-
rijalizem trenotno osameljen, 
preslab, da bi z lastno roko izvr-
šil nasilstvo, nad Jugoslavijo. So 
pa tudi v Italiji močne stranke, 
ki so z gospodarskega vidika za 
prijateljsko zvezo me4 Italijo in 
Jugoslavijo. 

So pa tudi še drugi vzroki, ki 
nam razlagajo popuščanje nasil-
ne politike entente. Jugoslovan-
sko gibanje je v polnem teku in 
v živem razvoju, tako, da ga flg 
bo bo več mogoče zavirati, tim 
manj udušiti. In ta razvoj potre-
buje izhoda na morje, prostega 
dostopa na^lprto svobodno mor-
je. 

Kaj pričakuje ententa* ako se 
v frenotku usilijo Jugoslaviji mi-
rovni pogoji, ki bi jo v gospodar-
skem razvoju ovirali in ententi-
nini državam nakopali, sovrašt-
vo! 

1. Italija dobi v zasedene slo-
vanske krajine pogubno iredento. 
Tlačene beneško slovansko pleme 
se ojači s stotisoči bratov, katere 
je krivičen mir odtrgal od svoje 
prave domovine. Slovani bodo, 
podminirali na vsak mogoč način 
italijansko moč, podpirani mora-
lično in materielno od bratske do-
movine, tako da bodo za njo neva-
ren, nezanesljiv prirastek, močan 
dovolj, ki bo državi del vedno no-
vih skrbi in bo Jugoslaviji nudil 
vedno priliko za vmešavanje. 

2. Ako se Jugoslaviji zatvori 
morje, pomeni to za njo uničenje 
gospodarskega razvoja. In ona 
mora v svoji zunanji politiki iska-
ti smernic, po »katerih se bo tega 
smrtnega objema rešila. Ž njo 
vred bodo iskale izhoda na morje 
vse nove države razpadle monar-
hije* . osobito Češkoslovaška, Ma-
žarska in Nemška Avstrija. S te-
ga vidika ostoji velika gospodar-
ska nevarnost za Italijo, kateri so 
politiki entente dali ime "podo-
navske federacije." 

To bi bila nova oblika predvoj-
ne in medvojne 44srednje Evro-
pe", katero so zavezniki mislili 
uničiti s svojo zmago. Italija bi 
imela pred seboj gospodarski in-

odvisnost. 1 V Rusiji bo brezdvo-
ma vstalo nanovo Blovanstvo. Ve« 
pokret boljševiške propagande 
jasno kaže, da hoče združiti sov-
jetska republika vsa raztrgana in 
razkosana plemena bivše'caristič-
ne države v eno zvezo, ki bo, mla-
da in močna in zdrava, nosila iz-
razit pečat slčvanstva. Nova Ru-
sija je velika slovanska država in 
Jugoslavija se mora v svoji gos-
podarski politiki orijentirati tja 
proti Rusiji in gledati, da bo kri-
la svoje potrebe v zakladi, ki jih 
producira ta bogata država. V zu-
nanji politiki se bosta slovanski 
državi zopet podpirali in zopet si 
stojita nasproti oiij(^t in okei-
dent, vzhod in zahod v Evropi. 

To ni mikaven razgled, ki se od-
pira vrhovnemu svetu na 14 mirov-
ni'' konferenci sedaj, ko se rešuje 
jadransko vprašanje. Jadran *je 
evropejski problem prve vrste, za-, 
to je treba za to rešitev dragoce-
nega študija. Ali nič študija, am-
pak pravičnosti, praktične pravič-
nosti, ki se ne skriva za imperial 
lizmom. Na podlagi pravične re-, 
šitve tega problema in vseh dru-
gih, ki jih je razložil pohlep po 
moči, se bo mogla upostaviti liga 
narodov, ki bo čuvala mir med 
narodi in državami. 

Pripomniti se mora, da imajo 
ravno proletariatske organizacije 
vseh držav največ smisla za pra-
vičnost in da so ravno njih glasi-
la, katerim gre ta hvala, da ne-
ustrašeno branijo pravico malih 
narodov proti vsem krivičnim na-
silstvom mirovnega imperializma. 

"Slovenec". 

Staro prijateljstvo med Nemčijo 
in Anglijo. 

London, 2. aprila. — Tekom mi-
nule svetovne vojne se je »v prista-
nišču WHhelmstyavcn danes pripe-
til. prvi slučaj, da so Angleži s 
streli pozdravili Nemee v nemški 
Inki. To se je vršilo ob priliki, ko 
je dospela v označeno pristanišče 
angleška bojna ladja "Malaya" s 
člani mednarodne pomorske misi-
je. Nemcem tv pozdrav je bilo od-
danih 21 strelov. 

Naš rojak Dr. F. J. Kern v Cle-
velandu, Ohio, je že pred leti uvi-
del, da ameriški Slovenci potrebu-
jemo primerno, večjo knjigo, ki bi 
nam služila pri učenju angleškega 
jezika. To naporno delo je sedaj 
dovršeno, kajti ban te dni je bil 
dotiskan iu izdan Veliki angleško-
slovenski besednjak (English-Slo-
vene Dictionary), ki vsebuje 25,-
000 angleških 'besedi prestavljenih 
ali tolmačenih na slovenski jezik. 

Ker je to prvi popoln besednjak 
te vrste, je upati, da bodo naši ro-
jaki pridno posegli po njem. Cena 
enemu izvodu znaša $5.00. Dobi se 
pri Dr. P. J. Kernu. 6202 St. Clair 
Ave., Cleveland, Ohio. Ta besed* 
njak bi moral biti v vsaki si over, 
ski hiši, ker se ga ve'dno rabi. 

Oziraje se na ceno te knjige, mo-
ramo priznati, da je ista primerna, 
ako vpostevamo večletno delo av-
torja iu pa današnjo draginjo ti-
ska .ter papirja. 

PLESNA VESELICA "CARNIO-
LA" KLUBA V SOUTH 

CHICAOU. 

Slovenski zabavni klub "Car-
niola" v SouthVhicagu, 111., pri-
redi jutri večer, dne 22. aprila Ve-
liko plesno veselico, ki so bo po-
vsem odlikovana od dosedanjih. 

Ta ples bo nazvan "Noč na Ha-
vaju". (A Night in Hawaii) 
Dvorana, godba in sploh vse bo to 
noč tako prirejeno, da si bo na 
tem plesu vsak gost lahko pred-
ostavljal in mislil, da se v resnici 
nahaja na romantičnem havaj-
skem otoku. 

Ta izvanredna plesna veseliea 
sc vrši v Masonic Temple, na 91. 
St. in Exchange Ave., South Chi-
cago Uljudno vabimo vse prija-
telje plesa in lepe godbe, da na-
redijo 1a večer z našim klubom iz-
let na Hawaii ali na otočje devete 
dežele, polno fantazije, čarne glas-
be, romantike in tropičnih rož pod 
žarki pripekajočega solnca. 

Odbor. 

MORTGAGE BANK 
za posojila na posestvo in vlaga 

nje denarja in intabulaoije. 
REAL ESTATE 

če želite kupiti, prodati ali za-
menjati svoje posestvo, loto ali 
farmo. 

INSURANCE 
za zavarovanje hiš, pohištva, av-

tomobilov, šip in sploh vse. 
NOTARSKA PISARNA 

za izdelovanje vsih notarskih po-
slov, čleedo.v, pogodb, poobla-
stil in pregledovanje abstrak 
tov. 

POŠILJAMO DENAR 
na vse kraje sveta, v Jugoslavi-

jo, Avstrijo in Ogrskd, pa le v 
ameriških dolarjih potom draf-
tov." 

V VSIH SLUČAJIH 
se obrnite na nas svoja rojaka, 

kjer boste dobro postrežem., 

M. MLADIČ ft J. VEROERBAR 
1334 W. 18th St. 

(blizu Blue Island Ave.) 
CHICAGO, ILL. 
Tel. Canal: 2076. 

l O O s a m o $ L O O 
Pošiljam denar po najnižjem dnevnem kurzu. 

K 1000.—VELJA SEDAJ SAMO $8.00 
Imam oblastveno dovoljenje za pošiljanje de-

narja od "Vlade in Federal Reserve Boards". 
Vse pošiljatve so garantirane. 
Moje geslo je: "Točna in poštena postrežba". 

JOSIP ZALAR, Joliet, 111. 

NOVOST! NOVOST! 

S E S T R E ! 
Ali Rte zdrave, krasne, vesele kot 

vam je namenjen dar narave t Ako 
ne tedaj pišite po naša pojasnila, ka 
tere vam pošljemo zastonj, in zapeta 
teno. JUVITO LABORATORY, Dor 
moat Branch 112, Tittsburgh, Pa. 

SVOJE ROJAKE ZDAJ ZOPET 
LAHKO DOBITE V AMERIKO. 

Pravi vremenski kazalec za samo $2.25 ' 
To je vremfnski kazalec narejen po 

Svienruki metodi, ki pojasnuje vre-
mensko »tanje 24 ur naprej. To nI 
nobena igrača, temveč je znanstveno 
i/.delano in deluje automatirno pod 
pritiskom zraka. Ta mala hišica ima 
4 okenca, dve v ospredju ia dve ob 
straneh. Ima tudi dvoje vratic skozi 
katere prihajajo številke ki vam po-
vedo spremembo vremena. Med vrati 
je barometer, ki kaže toploto in mraz 
v vaši sobi. X a gornji strani je Kuko-
vica sedeča v ospredju okrašena z je-
lenovo glavo. Na levi oa strehi te hi-
šice je mala kletka. Z eno begfedo to 
je nekaj zelo krasnega in zanimivega 
za vsako osebo. Natančna navodila se 
pošljejo z vsako hišico. H -t* . x. iSfaf Irf- -1-1 M- — - - fle: 

N E POŠILJAJTE D E N A R J A V NAPREJ. Izreiito ta oglas ia 
priložite v pistnu 25 centov poštnih znamk za pokritje pošilja t v« nih 
troškov. Ostalo svoi.> pa placate potem kadar se vam prine-o 
blago na dom. Pišite hitro ker blago zna hitro poteči. 

VARIETY SALES COMPANY 
Dept. 458 K, 1016 Milwaukee Ave., Chicagoy III. 

Priseljniške postave ostanejo šf 
zmeraj v veljavi kot pred vojno. 
Svojo rodbino lahko dobite v 
Ameriko. podpisani vam bo dal 
navodila, kako dobijo v kraju 
potne liste. Pišite, ali se pa oseb-
no obrnite na znanega rojaka Ma-
tijo Skender, Javnega Notarja. 
5227 Butler Street, Pittsburgh 
Pa. On Vam bo stvar uredil in 
pojasnil. . (Adv.) 

Posledice suše in draginje 
Hartford, Con. 19. aprila. Iz 

Hartforda, Conn., se bo v krat-
kem izselilo nad 700 Rusav, ka'i>-
rira irc uga ja vau .»tukajšnja Rtv 
ša in draginja. Večina teh izse-
ljencev je že vložila prošnjo v 
zveznem uradu za potne liste. 

| AU ste že pridobili kakega no* POZOr! SIOVSKCi. POZOf! 
vega člana (ico) za prihodnjo ', 
sejo? , 1 

Pozor gg. tajniki krajevnih društev! 
oa pravila, lično izdelana 
s, ali kake < tiskovine 

na 

1 puts 
, obrni 

Kadar potrebujete nove društvena 
kuverte, vabila in vstopnice za veselice, ali kak« druge t 
•e na največjo slovansko uuijsko tiskarno r Ameriki, 
NARODNO TISKARNO, 2146-51 Bloe Island Ave. , Chicago, DL 

Ta Vam bode izgotovila vse tiskovine v popolno sadovoljneet glede 
eene, točnosti in okusnega dela. Osobito vam priporočamo celo pripravne 
Vplačilne knjiiiee za člane in članice, izdelane v malem ftepnem formata 
in trdo vezane. Dalje imamo v zalogi zelo prikladne Nakaznice za bla-
gajnike sa izplačevanje bolniške podpore in drugih izdatkov, ter po-
botnice. Tiskane imamo tudi Bolniške liste, večje in manjie in posebna 
pole ca vodstvo članov, da se ima na podlagi teh pol lahko vedno na-
tančen pregled števila članov po skladih, ali razredih. 

C7 Na zahtevo polijemo vsakemu društvu vzoree gorlnavodenih 
tiskovin na ogled bresplačnol 

OPOMBA: V naši tiskarni se tiska "Glasilo K. & K. Jednote' 

. . .. Povsem nezadovoljni Rusi iz ^ teresm bleflc, močnejši m soUdnej- jvgg• m e s t a b o d o n a j e l i p o s p h ^ 
si, kakor je bil oni bivše Avstro-
ogrske in boj proti njemu bi bil 
brezuspešen. Tako bi jadransko 
vprašanje izbruhnilo znova z več-
jim povdarkom in z resnejšimi na-
sledki. Ta gospodarski blok b\ 
zopet odcepil zapad od vzhoda, 
ententne države od vzhodno-slo-
vanskih. To je vprašanje, s ka-
terim se bavi osobito Italija in ki 
ravno v tej državi zbuja vedno 
nove pristaše za pacifistično poli-
tiko. Jugoslavija naj postane ob-
enem z Italijo čuvarica Adrije. 
Tako vidimo, da pri rešitvi narod-
nih problemov niso merodajni 
principi pravičnosti, ampak samo 
gospodarski interesni vidiki veli-
kih držav. Štiriletna vojska je 

parnik za prevoz. Pravijo, da bo-
do v sovjetski Rusiji 'bolj zado-
voljno in ceneje živeli, kakor pa 
tukaj v Ameriki. 

Lepa plača. 
New York, N. Y. 18. aprila. — 

Ko bo sloveči tenorist Enrico Ca-
ruso tekoči teden zaključil svoje 
gostovanje v tukajšnjem Metro-
politan opernem gledališču, se bo 
podal na Kubo, kjer bo priredil 
v mestu Havana 12 konccrto%. 
Neka družba je Caruso-tu ponu-
dila $10,000—za en nastop, ozrr. 
za en večer, ali $120,000 za dva-
najst nastopov. To je dosedaj 
najvišja plača, kakoršno je za-

narode samo drugače grupirala in služil kak operni pecev. Sedeži 
jih zbrala za nove boje v določ-
nosti. 

Dm ga pot, ki je Jugoslaviji in 
njeni politiki zarisana, ako je ja-
dransko vprašanje reši za njo ne-
ugodno, je smer po Balkanu in 
tam do morja. Med Bolgarijo in 
kraljestvom Srbov, Hrvatov in 
Slovencev bi prišlo do sporazuma 
in združenja in tako bi Jugosla-
vija segala od obali Adnje do Čr-
nega in egejskega morja... Ne z 
nasilnim imperializmom, ampak s 
prijateljsko gospodarsko asimila-
cijo z bolgarskim plemenom. In 
v tem trenotku, bi Italija zaigra-
la vlogo, ki jo hoče še igrati na 
Balkanu, v tem hipu je tudi nje-
na nadvlada v iztočnem delu Sre-
dozemskega morja v nevarnosti. 
In. Jugoslavija, ki je gospodar 
Balkana, si upa jadransko in pri-
morsko vprašanje rešiti z lastno 
močjo v svoj prilog in tako zbra-
ti pod svoje okrilje vse krvne svo-
je sinove. Tudi to bodočnost vi-
di entento, zato pa si skuša Jugo-
slavijo obdržati v prijateljski zve-
zi. 

Še tretji vidik se odpira za Ju-
goslavijo, ko bo iskhla zaveznikov 

za to opero se bodo prodajali od 
$35.— naprej. 

Listnica uredništva. 
Član društva sv. Roka, št. 15, 

Pittsburgh, Pa. — Po našem mne-
nju ni umestno obešati na "veli-
ki" zvon vesti o osebnih mržnjah 
in nečastnem nastopu kakega 
člana na sejali. Take 'stvari ne 
srpadajo v javnost, ter tudi druga 
društva ne zanimajo. Če dela do-
tienjk društvu kaj škode in se ne 
ravna po pravilih, obračunajte z 
njim sami kakor zasluži; saj ga 
lahko suspendate; pa bo mirna 
Bosna. # . 
. Dopisnik Steelton, Pa. — Dopi-

sov, brez podpisa ne priobčuje no-
ben list; tako tudi Jie naše "Gla-
silo'". Jednotinih članov je v 
Steeltonu okrog 200. . Čemu niste 
navedi še svojega imena ? pa bi bi-
li nad vse lep dopis priobčili. 

Za vsebino oglasov na prevze-
ma nikake odgovornosti ne ure-
dništvo, ne upravništvo našega 
lista! 

OKLIC. 
Rojak Jakob Smuc, rodom ' Iz 

Malih Liplenj št. 18 politiki j 
okraj Ljubljana naj se pismeno; 
javi pri podpisanem poslaništvu 
zaradi neke važne zadeve. 
Legation of the Kingdom SHS. 

1339 Conecticut Ave. 
Washington, D. C. 

Tri neobhodnosti. 
Kadar potrebujete zdravilo, mo-' 

rate vpoštevati tri neobhodno9ti 
predno se odločite. Lastnosti zdra-
vila morajo biti one, ki jih zdrav-j 
niška vednost pozna kot najboljše,] 
morajo biti čiste in tako priprav-
ljene, da jamčijo dober učinek, in 
nazadnje cena mora biti spodob-
na, zlasti te dni, ko je vse tako 
drago in ko smo prisiljeni varče-
vati. Vse to je doseženo v Trineiv 
jeVih zdravilih, in ravno to je 
vzrok, da toliki tisoči bolnikov 
zahteva od prodajalcev medicin 
Trinerjev Ameriški Eliksir Gren-
kega Vina v shičaju zaprtja, sla-
bega teka, glavobola, nervoznoStl 
in drugih neprilik z želodcem. 
Trinerjevega Linimenta v slučaju 
•revmatičnih in nevralgijskih bo-
lesti, pretegnjenih udov ali otek-
losti, Trinerjevega Cough Sedati-
ve v slučaju kašlja, prehlada itd. 
Trinerjeva zdravila vedno'poma-
gajo: — Joseph Triner Company. 
1333—43 So. Ashland Ave., Chi-
cago, 111. * (Adv.) 

Renti bodo Čedalje višji, poma-
gajte si in bodite samostojni. Jaz-
imam dosti hiš naprodaj v bližni 
slov. cerkve kakor tudi po vseh 
delih mesta Chicago. — Potrudite 
se dokler se istim cena ne poviša. 

»•Moje dolgoletno poslovanje 
Vam jamči za točno in pošteno 
postrežbo. — 

Za nadaljna pojasnila se obrnite j 
na 

MARTIN LAURICH 
1900 W. 22nd Place Chicago. 

• t 
Telefon: Canal 5777. 

Začimbe, zelišča in najrasnovrst-
nejša 

domača zdravila 
• • 

katera priporoča msgr. Kneipp, 
imam vedno v zalogi . 

Pilite po brezplačni cenik. 

MATH. PEZDIR 

P. O. Box 772, City Hall Station 
NEW YORK CITY. 

R O J A K I P 0 Z 0 R ! 

2ENITNA PONUDBA. 
Seznaniti se želim s poštenim 

c^ekletom, ali vdovo; slednja ima 
lahko enega otroka. Navedenka 
naj bi bila stara od 30 do 38 let. 

Jaz sem vdovec in po poklicu 
izurjen rokodelec. Imam stalno 
delo in dober zaslužek ter nekaj 
prihranjenega denarja; jaz ni-
sem pijanec. — Imam dva otro- j 
ka: 7.let staro punčko in 11 let j 
starega fantka; oba sta pohlev-! 
na in pridna. — "Na lepoto se j 
rifc oziram. 
• Naslov za pisma in ponudbe. 

Louis Oroden, 
660 W. Grand Ave., 

Chicago, III. 
(Adv.) 

Kili umori 7000 ljudi j 
na leto. 

Sedem tisoč oseb umrje n« leto — 
kilo.—tako se glasijo namreč mrtvaški 
listi. Čemu? Ker so nesrečniki sami sebe 
sanemarili, ali se pa niso dosti ozirali na 
oteklino na obolelem delu telesa vsled 
utrganja, ali kile. Kazko je pa z Vami T 
AH se tudi Vi zanemarjate s tem. da 
nosite le kako obvezo, ali kaj drugega? 
Taka obvezna je samo za silo, podobna 
slabi opori pri veliki steni, da se ne po« 
ruii. Taka obveza ne more tako delovati, 
kakor kaka mehanična priprava. Ce se 
preveč stisnete z obvezo, ustavlja to 
cirkulacijo krvi; taka obveza drgne tudi 
oslabele milice, ki potrebujejo največ 
prehrane. 

Veda in umetnost je pa iznaila način, 
ki vsemu temu odpomaga. Vsakdo, ki 
nosi sedaj kako obvezo, ali pas zoper 
kilo naj bi enkrat ZASTONJ poskusil 
takozvano PLAPAO metodo, ki je najbolj 
umetna, logična in uspeina pri domače-
mu zdravljenju kile. Ta način je le sve-
tovno znan. 

PLAPAO ŠLAZINICA, kadar se jo 
tesno k telesu pritisne, se ne premakne 
s prostora, vsled tega tudi bolnik* nič 
ne teli. Ta blazinica je mehka kot ia-
met, lahka pri noinji in po ceni. Rabite 
Je lahko med delom, ali počitkom. Nima 
nič jermenov, privez, ali trakov. 

Učite se torej kako je mogoče ustavlja-
ti naravnim potom odprtino utrganja j 
(kile) da Vaa isto ne bo vedno telilo, j 
Pošljite svoje ime in naslov še d a n " t 
na naslov: PLAPAO CO., Block 3297, | 
St. Louis, Mo., da Vam pošiljeroo ZAS-
TONJ na poskulnjo Plapao in vsa po-
trebna navodila. 

Sedaj zopet zamorete potovati v stari kraj narav-
nost čez BAZEL, TRST ali pa DUBROVNIK. 

Vozne karte zamorete pri meni kupiti iz New Yorka 
do vaeh večjih mest v JUGOSLAVIJI. 

Potni listi s potrebnimi potrdili se Vam tu preskrbe 
hitro in brezplačno. 

Preskrbimo Vam tudi vse potrebno, da dobite sem 
svoje družine in sorodnike. 

Za denarne pošiljatve so vse bivše ovire odstranjene 
in se sedaj vse navadne in brzojavne pošiljatve 

redno izplačujejo. 
Brozjavni stroški znašajo od $2.50 do $3.24 od po-

šiljatve, ne glede na to, kolika je svota. 
Denarne cene so še vedno nestalne, zatoraj jih 

ni mogoče oglaševati. Moja neposredna zveza z Ju-
goslavijo mi pa omogočuje pošiljati denar CENEJE, 
kot kje drugje. 

V vsakem slučaju dobite natančna pojasnila hi-
tro in brezplačno, ako se osebno ali pismeno obrnete 
na staro iti pod državnim nadzorstvom se nahajajočo 
domačo tvrdko: 

EMIL KISS, BANKER, 
133 Second Ave., Cor. 8th Street, New York, N. Y. 

Vstanovljeno 1898. 
Sprejema hranilne vloge in plača 4% obresti. 

B A N Č N A T V R D K A 
. 1726 So. Racine Ave. ' 

CHICAGO, ILL. 
Telefon Canal 4503 

JAVNI NOTAR 
Izvršuje razne listine . . 
POŠILJA BLAGO V 

DOMOVI NO. 

POŠILJA DOLARJE 
V STARI KRAJ 

—IN— 
PRODAJE ŠIFKARTE 
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Š I F K A R T E 
za DUBROVNIK 
TRST, HAVRE 
in HAMBURG 
prodajemo p o 
najpovoljnenih 

cenah za najsigurneje brzoparnike. 
DOPREMAMO osebe iz starega kraja z malimi 

stroški in brez zavlačenja. 
POŠILJAMO denar v domovino, ter izdajemo 

čeke na dolarje, ali Krone na Prvo Hrv. Šte-
dionico. . 

ZAVARUJEMO hiše proti požaru, osebe na življenje 
in ponesrečbe. 

NAŠ ODVETNIŠKI in javni notarski oddelek pre-
vzema tožbe, tirjatve, prevode, uknjižbe in vse 
v to stroko spadajoče posle tukaj in v domovini. 

PRODAJEMO hiše, lote ter farme pod ugodnimi 
pogoji. 
Za dobro postrežbo jamči. . 

John A. Lajevich & Ce. 
1137 West 18th Street. 

Phone: Canal 4116 Chicago, 111. 

a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a 

M. Squ&rcy, 
poslovodja. 
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Zapiski iz mrtvega doma. 

f 

Spisal 1 M. Doctojenkl Prevel Vladimir Levstik. 
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(Dalje.) I so me dolgo preganjali z zaniee-
Že prvi dan svojega življenja v 

ostrogu sem jel sanjariti o svobo-
di. Računanje, kdaj bo konec mo-
jih jetniških let, je postalo v ti-
sočerih raznih načinih in primer-
janj ih moje najljubše opravilo. 
Xa kaj drugega nisem mogel niti 
misliti; uverjen sem, da ravna 
tako vsak, kdor je orpan svobode 
za določeno dobo. Ne vem, ali so 
arestanti tudi tako računali ka-
kor jaz, toda čudovita lahkomi-
selnost njihovih nad me je osup 
nil a že ob prvem koraku. Nada 
človeka, zaprtega in oropanega 
svobode, je čisto drugačna kakor 
nada človeka, ki resnično živi. 
Svobodni človek se res da r.adeja 
na primer izprcmembe svoje uso-* 
de ali tega, da se mu posreči ka-
ko podjetje — toda on živi, on 
dejstvu je : resnično življenje ga 
odnaša docela v svojem krogoto-
ku Drugače pa se godi zaprtemu 
Gotovo, življenje je tudi tu — o-
s t rožno, katoržno življenje; a 
najsi bo arestant kdorkoli, naj bo 
obsojen na katerikoli rok, 011 te-
ga svojega življenja instinktivno 
in odločno ne bo mogel smatrati 
za nekaj gotovega in zaključne-
ga, za del resničnega življenja. 
Vsak katoržnik čuti, da ni doma 
pri sobi, nego le nekako v gostih. 
Na dvajset let zre kakor na dve 
leti in je popolnoma prepričan, da 
bo tudi s petdesetimi leti, ko bo 
odhajal iz ostroga, še prav tako 
krepak, kakor je zdaj s petintri-
desetimi. 

" Š e bomo živeli ! " misli sam 
pri sebi in trmasto odganja od se-
be vse dvomne in druge take mo-
reče misli. • 

Celo takšni, ki so bili obsojeni 
brez danega roka, v posebnem 
oddelku — celo ti so ugibali tu-
intam, da nemara pa vendarle 
pride iz PeterbuTga odlok r pre-
staviti ga v Nerqinsk, v rudnike, 
in mu naznačiti kazensko dobo." 
Takrat bo veselje 1 Marš v Ner-
činsk traja skoraj pol leta, in 
marširati v četi — koliko je to 
boljše v primeri . ostrogom! I11 
potem končamo v Nerčinsku svoj 
rok, in takrat. . . . 

In marsjkdo, ki upa tako, ima 
že sive lase! 

V Tobolsku sem videl jetnike, 
prikovane k zidu. Tak jetnik sedi 
na seženj dolgi verigi; tudi lesen 
oder ima, za spanje. Prikovali so 
ga zaradi kakega izredno straš-
nega zločina, ki jra je storil že tu 
v Sibiriji. Tako sede po pet, tudi 
po deset let. Večinoma so to biv-
ši razbojniki. Samo enega sem vi-
del med njimi, ki se mi je zdel ne-
kako gospodski človek. Govoril 
je mirno in tiho, čisto šepetanje, 
in sladko, sladko se je smehljal. 
Kazal nam je svojo4 verigo m tudi 
to, kako se udobneje leži na po-
gradu. Moral je biti prav posebne 
vrste ptič ! Vobče se vedo vsi mir-
no in se kažejo zadovoljne, dasi 
želi sleherni silno, silno, da bi od-
sedel čimprej svojo dobo. Človek 
bi vprašal: čemu? Zato, ker pride 
takrat iz zatohle, plesnjeve celi-
ce z nizkih opekovim stropom ter 
se poizprehodi po dvorišču ostro-
ga, in. . . nič več. Izza ostrogovih 
palisad ne izpuste njega nikdar. 
On sam ve, da tisti, ki jih spuste z 
verige, ostanejo v ostrogu večno, 
do svoje smrti, in da jim nikoli 
ne razsujejo okov. On ve to in 
vseeno strašno želi, da bi bilo čim-
prej konce njegovih, verig. Ali bi 
mogel presedeti brez te žeije pet 
ali šest let na verii, ne da bi umrl 
ali ^.blazini? Komu bi se posreči-
lo? 

Čutil sem, da me delo lahko re-
ši ter okrepi moje zdravje in mo-
je telo. Neprestani duševni nepo-
koj, Tazdraženost živcev in slabi 
zrak kasarne bi me bil mogel po-
polnoma razrušiti. Če bom češče 
na zraku in vsak dan truden, če 

, se nivadim nositi bremena, se 
vsaj otmem," sem mislil sam pri 
sebi, "utrdim si telo in pojdem 
odtod -zdrav, čil in močan, ne pa 
kot onemoglel starec." Nisem se 
motil: delo in gibanje sta mi zelo 
koristila. 

Z grozo sem zrl na enega izmed 
svojih tovarišev — bil je pleme-
nit a š — ki je gasnil v ostrogu ka-
kor sveča. Vanj je prišel obenem 

vanjem in posmehom. Jaz pa ni-
sem gledal niti 11a desno, niti na 
levo, in sem se odpravljal čilo ka-
morkoli, 11a primer vsaj žgat in 
mlet alabaster — eno izmed prvih 
del, ki sem jih spoznal.v Bilo je 
lahko delo. Ženijsko načelstvo je 
bilo po možnosti pripravljeno o 
lajšati delo plemenitašem; kar 
sicer ni bilo nikaka ugodnost, ne-
go zgolj pravičnost. Čudno bi bi 
lo zahtevati od človeka, ki je za 
polovico šibkejših moči in ni de-
lal nikoli, da naj opravlja nalo-
go, ki jo dajejo pravemu delav-
cu. Toda te "razrede'* niso goji-
li zmerom, marveč nekako skri-
vaj ; na to so .strogo pazili — z 
druge strani. Dovolj" pogostoma 
je bilo treba opravljati težko de-
lo, in takrat, se razume, so nosi-
li plemenitaši dvakratno breme 
ostalih delavcev. K alabastru so 
pošiljali^po navadi troje do če-
tvero mož, starcev ali šibkih lju-
di, med njimi seveda nas; vrliu-
tega so nam pridclili enega pra-
vega delavca, ki je znal to opra-
vilo. Običajno je hodil že nekaj 
let zmeVom isti. AlmazoV z ime-
nom, strog, temnolas in suhljat 
človek, prileten že ter jako nez-
govoren in svojeglav. Nas dru-
ge jc globoko preziral. Sicer pa 
je bil zelo malobesedčn, tako da 
se mu niti ni ljubilo renčati nad 
ha mi. 

Uta, kjer smo žgal i in mleli a-
labaster, je stala istotako 11a pu-
stem, strmem bregu reke. Gleda-
ti 11a reko in na daljni nasprot-
ni breg pozimi je bilo zelo dol-
gočasno, vzlasti kadar je bil Dir-
kel dan. Nekaj koprnečega« in sr-
cu tesnobnega jc bilo v tej divji 
in pusti pokrajini. Toda še bolj 
mučno je bilo skoraj, kadar je 
solnce žarko obsevalo brezkonč-
no belo snežno ravan; takrat bi 
bil človek najrajši zletel kamor-
koli v to step, ki se je začenjala 
na drugem bregu ter se razgri-
njala proti jugu; kakor en sam 
neprekinjen prt pač svojih pnl-
drugtisoč vrst. 

Almazov se je običajno molče 
in strogo lotil dela; mi smo se 
kar sramovali, da mu ne moremo 
prav pomagati, on pa je delal na-
lašč vse sam in ni zahteval od 
nas nikake pomoči, prav kakor 
zato. da bi mi občutili vso svojo 
krivdo pred njim ter se kesa I i 
svoje brezkoristnosti. Vse delo 
pa je obstojalo vtem, da je raz-
kuril peč in o^žgal vanjo nalo-
ženi alabaster, ki smo ga mi do-
važali. Drugi dan, ko je bil ala-
baster že popolnoma obžgan, se 
je začelo izpraznjevanje peči. 
Vsak izmed nas je vzel težk<} kla-
divo, naložil si alabastra v pose-
ben zaboj in ga pričel razbijati. 
To je bilo prekrasno delo. Krhki 
alabaster se jQ naglo izpreminjal 
v blesteče bel prah in se je rušil 
tako lahko in prijetno. Mahali 
smo s težkimi kladvi in ropotali 
tako, da ,je bilo kar veselje. Na-
posled smo bili res trudni, toda 
obenem nam jc bilo lahko pri sr-
cu; lica so nam, rdela, kri je vre-
la hitreje po žilah. Takrat je tu-
di Almazov začel gledati na nas 
naklonjeno, kakor gledaš na ne-
doletnega otroka; blagohotno je 
pušil svojo pipo, a kadar je bilo 
treba govoriti, se vendar ni mo-
gel premagati, da ne bi renčal. 
Sicer pa je občeval z vsemi tako; 
srca ie bil menda dobrega. 

Drugo delo, ki so me pošiljali 
panj, je bilo vrtenje gonilnega 
kolesa v delavnici. Kolo je bilo 
veliko in težko. Nemajhnega na-
pora je bilo treba, da si ga vrtel, 
posebno kadar je strugar — vo-
jaški rpkodelec — stružil kake 
zastopnjično ograjo ali noge za 
veliko mizo, za erarno opravo 
kakega uradnika, za kar je je-
mal skoraj pravcata bruna. Sam-
cat človek v takem slučaju ni 
mQgel vrteti; zato sorpošiljali o-
bičajno dva, mene in-še nekega 
plemenitaša, B. po imenu. In ta-
ko sva obdržala to delo nekaj let, 
kadar je bilo le kaj strugarije. 
B. je bil šibek in bolehen, še mla-
dih let in bolan na prsih. V o-
strog ie prišel leto dni pred ma-
no, skupaj z dvema drugima to-
varišema — s starcem, ki je mo-

etape, nepretrgoma kakih se 
demsto vrst —, tik do ostroga. 
Morali ste videti njiju prijatelj-
stvo med seboj! B. je bil človek 
z izb'omo naobrazbo, plemenitega 
in velikodušnega značaja, toda 
pokvarjen in razdražen po bolez-
ni. Skupaj sva vrtila kolo, kar 
nam je prijalo. Zame je predstav-
ljajo to delo izvrsten način giba-
nja. • 

(Dalje.) 

NE POZABITE LEPIH 
GRAD K. S. K. JEDNOTE! 

NA-

Z as t a ve, bandera, regalije in 
zlate znake za društva ter čla-
ne K. S* K. J. 

izdeluje 
EMIL BACHMAN 

2107 S. Hamlin Ave. 
Chicago, III. 

Skozi Trst. 
Končno so se razmere toliko u-

redile, da je Jugoslovanom mogo-
če potovati domov skozi Trst. To 
je velike vrednosti zlasti za one 
potnike, ki imajo veliko prtljage. 
PARNIKI, KI PLJUJEJO NA 

DUBROVNIK EN TRST. 
30. aprila- Belvedere, 
8. maja—President Wilson. 

PARNIKI, KI VOZIJO NA HA-
VRE ALI CHERBOURG. 

22. aprila—Rochambeau, 
24. aprila—La Toupuaft, 
24. aprila—Mauretania, 
1. maja—La Lorraine, 
8. maja—;La Fayette, 
8. maja—Imperator, 

12. maja—La Prance, 
22. maja—Mauretania. 

Navedeni vozni red je podvržen 
slučajnim spremembam. Pišite po 
cenik za posamezne parnike in 
razrede. 

KNJIGA 
Pilite po Slovensko knjigo, 

katera vsebuje vse potrebne po-
datke 0 iznajdbah in patentih. 
Pišite nam še dane« in jas vam 
pošljem 

KNJIGO ZASTONJ 
Jaz imam 30 let skušnje kot 

advokat za patente in v mojih 
rokah vaše stvari, ki jih želite 
patentirati dobe najboljšo po-
cornost. Pišite še danes v slo-
venskem jeziku vašemu advo-
katu na: 

A. M. WILSON, 
Registed Patent A t t o r n e y , / 

315 Victor Bldg.» 
Washington, D. C. 

M A T I J A S K E N D E R 
JAVNI NOTAR 

Z A A M « R I K O IN S T A R I K R A J 

5227 Butlefr St Pittsburgh, Pa. 
Sprejem« Tožbe, dela Pooblastila, Kupne pogodbe, Potne 

^ Li»te (PAŠOŠE) f Iztfrja dolgova tukaj In v starem kraju. 
Izvriuje V S A v Notarsko »troko »pad-joča dela le polnih 10 let na istem m ~ t u . 

— 

1 
m 

S o ve rova zdravila v / d r / u j e j o 
zdravje v družinah. 

Spomladanski 1 
• » V M * 
i z p u š č a j i 

so zalo naprijatan kinč in povzroča-
jo skoraj neprenašajoče bolečine in 
trpljenja. Poznani so vsled svojih 
srbečih lastnosti in vsled trdovrat-
nosti za zdravljenje. To povzroča 
nečista kri. Očisti kri potem vpo-
rabe 

e v e r a ' s 

Blood Purifier 
(Severovsffa Kričistilca), ki je pri-
znan kot regulator sistema ni po-
maga naravi v izločevanju nečiste 
kri ter tako odpravi mehurje, rana, 
izpuščaja, prišče in splošno hiranje. 
Poskusit« ga. Naprodaj v vseh 
lekarnah. Cena $1.25 in 5c davka. 

W F. SEVERA CO. 
CEDAR RAPIDS , IOWA 

THE DOLLAR SAVINGS BANK 1 
® is 

| . PREBITEK $50,000.00. 
Pod nadzorstvom države Ohio, ki je tudi naša vlagateljica. rg 

Plačujemo po 4% obresti pri hranilnih vlogah. 
Posebno pozornost dajemo Inozemskemu oddelku. 

BRIDGEPORT, OHIO. 
GLAVNICA $50,00p.00. 
PREBITEK $50,000.00. 

ESSezsEbIGEEE} G 

POTNI LISTI.—Potnikom pre-
skrbim potne liste in drugo, kar oooooooooocoocxoooooooooooo 

FlRST NATIONAL BANK, rabijo za potovanje. 
IZ STAREGA KRAJA: 

Na 23. febr. so prišli v Ame-
riko prvi slovenski naseljenci, ka-
terim sem poslal karte. Ako želite 
tudi Vi dobiti sem svoje sorodni-
ke, mi pišite za tozadevna pojas-
nila. 

CHISHOLM, MINNESOTA. 
/ Kapital in prebitek 

$100,000.00. 
Skupno imetje * 
$1,600,000.00. 

Jugoslovanom iz Chishol-
ma ter okolice priporočamo j 

Bodite previdni z denarjem!# 

Nalagajte ga v zaneslj ive banke! 
Bolj kakor kdaj preje, je sedaj potreben ta opomin, kajti vsled večje množine 

denarja med ljudstvom delajo ipekulantje velike dobičke * onimt, ki jim gredo 
na limanice. 

Nai denarni zavod je zanesljiv in poznan njed narodom po avojl uljudni In 
hitri postrežbi. 

Mi1 plačujemo na hranilna ulogs 

po 

ki jih pripiiemo k glavnici ako jih 
ne dvigneta. 

Tirnim banka j« pod nadzorstvom 
vlade Združenih držav in čtani-

«rca federalnega rezervnega sistema. 
Pri poiiljanju denarja v Jugo-

slavijo bodite previdni. Brezvest-
ni meietarji nastavljajo sedaj kro-
nam visoke eene. ker se hoCejo 
okoristiti s nevednostjo ljudstva. 

Povprašajte nas za nasvet in cene, kadar želita poslati denar v . staro 
domovino! 

Ako imate doma Liberty Bond*, izpostavljene nevarnostim ognja in tatov, 
prinesite jih k nam ter Vam jih bodemo shranili brezplačno. 

Poslopje, kjer so nafti nradi, je naia lastnina. Odprto vsak dan izven 
nedelj in praznikov od 9. dop. do t . pop. 

THE JOLIET NATIONAL BANK 
JOLIET, ILLINOIS 

Kapital $150,000.00 Prebitek $360,000.00 
=JE 

Cv 

z mano, odšel pa je napol razde- lil noe in dan, ves čas svojega 
jan, sivolas, hrom in nadnsljiv. življenja v ostrogu — arestanti 
Xe, som si mislil, ko sem gledal so ga zelo spoštovali zaradi tega 
nanj, jaz hočem živeti in hom ži-
vel. Zato sem moral od kraja 
marsikaj pretrpeti od arestantov 
zaradi svoje ljubezni do dela in 

Najhitrejše se sedaj pošlje de- jiašo banko za poslovanje 
nar potom drafta. Poslužite se te- j iz sledečih vzrokov:— 

1—Naša banka je velika 
in močna Narodna banka, 
pod strogim nadzorstvo!* 
Združenih držav. 

2—Mi Vam bodo nudili 
vsakojako pomoč, ako bi 
isto potrebovali; pbstregli 
Vam bomo dobro in uljudno. 

3—Tukaj pri nas lahko 
izvršujete bančne posle 

ga načina za pošiljanje. Cene so: 
t*»»• 

200 kron za $ 2 00 
500 krdn za ^.80 

1,000 kron za 9.40 
10,000 kron za . . . . . .V . . .^8.00 

100 lir za $ 6.25 
500 lir za . . . 29.50 

1,000 lir za 59.00 

LEO ZAKRAJSEK, V 
vašem lastnem jeziku. Vaš 

70-9th AVE., NEW YORK, N. Y.| rojak J. Osbolt Vam bo šel 
J vedno na roke. 

Banka odprta dnevno od 
9. do 3. Ob sobotah tudi 
zvečer od 7. do 8. f o 

OOOOOOOOOOOOOG 000000009000 

Izplačevanja denarja v starem k r a j a . 
S tem dajemo nazna&je vsim naSim prijateljem iu xnanoem, »la ik'-

nar, ki je bil ]K>ttktn brzojavno dne 31. januarja je bil v starem kraju iz-
plačan dne 15. februarja. 

Da tem višje zadovoljimo naše odjenftlee, smo odprli svoj lastni 
urad v starem kraju. To nam daje priliko liele, da lahko točno plaču-
jemo denar v starem kraju in v najkrajšem času. Posluiite se te prilike, 
in pošljite denar v stari kraj potom naše banke, kjer dobite najboljšo 
postrežbo iti najnižjo ceno.* » , 

Pošljite denar na hranilno vlogo v staro domovino. Cena kronam 
ra«te, toiej ravno sedaj je še ugoden čas dokler je eena nizka. Mi vam 
preskrbimo vložno knjižico v najkrajšem času. 

Prodajemo tudi " B A X C N E Č E K E " (Draft«) na vse večje banke 
v Jugoslaviji. Oni našich' rojakov, kateri nameravajo potovati v stari 
kraj naj 'se obrftejo do nas. Naš izvrstno urejeni " P A R O B R O D N I OD-
DFJLKK't zastopa vse družbe in je vstanju hitro in ceno preskrbi in z 
najhitrejšimi parobrodi vas odrediti v stari kraj. 

^ Preskrbiiho vam tudi vaše sorodnike iz starega kraja v Ameriko. 
Vsa pojasnila se davajo točno in brezplačno. 

* 
: 
Ž 
s 
: 

1000 KRON ZA DOLL. 8.00 

I 
Nemeth State Bank, 

10 E. 22nd Str. John Nemeth Pres. New York, N. Y. 

I D r . K o l e r i 

in z drujnm, še mladim eloveko 
ki je bil svež, rdeeeličen, mo< 
in drzen ter je med potjo n 
B., ki mu je zmanjkalo sil že 

SLOVENSKI ZDRAVNIK 

638 Penn Ave., Pittsburgh, Pa. 
Dr. Koler je 

najstarejii slo-
venski zdravnik, 
specialist v Pitts-
burghu. ki ima 
2 8-letno prakso 
v zdravljenju 
vseh mofckih bo-
lezni. 

Zastruplje n j e 
krvi zdravi z pla-
sovitem 606, ki 
Ka je icumel dr. 

prof. Erlich. Če imate mozolje ali 
menurčke po telesu ali v srrlu, izpa-
danje las, bolečine v kosteh, pridite 
in izčistil vam bom kri.-, Ne čakajte, 
ker ta bolezen se naleze. 

Vse moške bolezni zdravim 
po okrajšani metodi. Kakor 
hitro opazite da vam prenehu-
je zdravje, ne čakajte, temveč 
pridite in jaz vam ga bom zopet 
povrnil. 

'Hydrosele ali vodno kilo 
ozdravim v 36 . urah in sicer 
brez operacije. 

Bolezni mehurja, ki povzro-
čajo bolečine v križu in hrbtu in 
včasih tudi pri puianju vode, 
ozdravim z gotovostjo. 

Revmatizem, trganje, boleči-
ne otekline, srbečice, škrofle in 
druge kožne bolezni, ki nasta-
nejo vsled nečiste krvi, ozdra-
vim v kratkem Času, da V a m 
ni potrebno ležati. 

Uradne ure: vsak dan od 8. 
ure zjutraj do 8. zvečer; v pet-
kih od 8. zjutraj do 5. popol-
Ine; ob nedeljah od zjutraj do 

2. popoldne. 
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VI. I. Pupin, predsednik 

Božo Rankovič, 
podpredsednik. 

Aco Despič, tajnik. 

Za vse, kar se tiče 
potovanja v staro do-
movino, potne listine, 
šifkarte, davek in dru-
go, obrnite se pismeno 
na naio banko in mi 
Vas bomo o vsem na-
tanko ter brezplačno 
obvestili. 

PRODAJEMO S I F-
KARTE za vse prek-
morske črte in za vse 
parobrode. 

MENJAVAMO DE-
NAR po najpovolnej iih 
dnevnih cenah. 

Dajemo posojila na 
Liberty bonde in druge 
državne bonde. 

SLAVONIC IMMIGRANT BANK 
436 W. 23rd St., Mew York, If. Y. 

G1 avnica $100,000.00 
Reservnisklad 30,000.00 

- 4,'*" i > 

BANKA JE O R G A N I Z I R A N A PO 
ZAKONIH DRŽAVE NEW Y O R K . 

TELEPHONE WATKINS 7799 

Pavle H. Pavlovič, 
blaga jn ik . 

Dušan B. Tripčevič, podblatrajnik. 

Ako želite imeti de-
nar varno naložen in ga 
lahko vedno dvignete in 
Vam d on asa obresti — 
pošljite ga na ulogo 
(depozit) nasi banki 

Slavonic Immigrant 
banka stoji pod nepos-
rednim n a d z o r stvom 
državnih oblasti, katere 
po večkrat na leto vrie 
pregled vseh knjig in 
celokupne imovine ban-
ke. 

Stojimo v zvezi z 
vsemi denarnimi zavodi 
v stari domovini. 

Kretanje parnikov New York, Havre in Cherbourg. 
Sledeči parniki odplujejo meseca aprila iz New Yorka: 

17. " 
17. aprila 1920 
17. " 
22. " 

" N E W Y O R K " 
" M A U R E T A N I A " 
" C A R O N I A " 
" R O C H A M B E A U " 

24. 
24. 
24. 

"ST. PAUL" 
"ADRIATIC" 
"LA TOURAINE" 

I I 
11 
11 ® 
I I 
D 
51 
11 
11 
11 
19 
11 
11 
H 

11 
I I 
11 
11 
11 
11 

Cene tretjega razreda so preko vode $65.00 in vojni davek $5.00 za vse parnike, izvzemi "La 
France", "Mauretania" in "Imperator", na katerih je cena $80 tretjega razreda in vojni davek $5. 

Cene II. razreda so od $95.00 in višje. 
Kdor izmed Srbov, Hrvatov in Slovencev namerava potovati v mesecu aprilu v staro domovino, 

naj se ob^ne na nas, in mi mu bomo preskrbeli prostor na parniku. Dali mu bomo natančen nasvet, 
kako bo najlažje in najbolje dospel do cilja. 

SLAVONIC IMMIGRANT BANK 
436 W. 23rd Street, New York, N. Y. 

Denar menjamo in pošiljamo po najpovolnejših dnevnih cenah. 
Za vse nasvete pišite nam v materinem jeziku. ^ -

Ko dospete v New York in se ne znate kam obrniti, telefonirajte nam, in naš človek vas bo dovedel v naie narodne 
solidne hotele in gostilne. " v 
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